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Lizenzvereinbarung
DIESE ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG („LIZENZ“) IST EINE RECHTLICHE VEREINBARUNG ZWISCHEN IHNEN 
UND GARMIN LTD. („GARMIN“). IN DIESER VEREINBARUNG WIRD UNTER DEM BEGRIFF „SOFTWARE“ FOLGENDES 
VERSTANDEN: ALLE SOFTWARE VON GARMIN ODER VON DRITTANBIETERN, DIE (i) IM PRODUKT INSTALLIERT IST 
UND/ODER (ii) AUF IM PAKET ENTHALTENEN MEDIEN AUFGEZEICHNET IST ODER IM PRODUKTPAKET ENTHALTEN IST 
(MIT AUSNAHME VON SOFTWARE, DIE GEMÄSS ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNGEN VON DRITTANBIETERN 
BEREITGESTELLT WIRD). DIE SOFTWARE IST EIGENTUM VON GARMIN CORPORATION („GARMIN“) ODER WIRD 
VON GARMIN LIZENZIERT UND IST URHEBERRECHTLICH SOWIE DURCH INTERNATIONALE COPYRIGHT-VERTRÄGE 
GESCHÜTZT. DIE SOFTWARE WIRD LIZENZIERT, NICHT VERKAUFT. DIE FOLGENDE PRODUKTLIZENZ DEFINIERT, WIE 
DIE SOFTWARE VERWENDET WERDEN DARF UND WELCHE HAFTUNGSBESCHRÄNKUNGEN UND/ODER RECHTSMITTEL 
GELTEN. 
WICHTIG: LESEN SIE DIESE LIZENZ SORGFÄLTIG DURCH, BEVOR SIE DAS PRODUKT VERWENDEN. DURCH INSTALLIEREN, 
KOPIEREN ODER ANDERWEITIGES VERWENDEN DIESES PRODUKTS BESTÄTIGEN SIE, DASS SIE DIESE LIZENZ GELESEN 
HABEN UND MIT DEN BEDINGUNGEN EINVERSTANDEN SIND. WENN SIE MIT DEN BEDINGUNGEN NICHT EINVERSTANDEN 
SIND, GEBEN SIE DAS VOLLSTÄNDIGE PRODUKT ZURÜCK AN: GARMIN INTERNATIONAL, INC. CUSTOMER SERVICE, 1200 
EAST 151st STREET, OLATHE, KS 66062, USA; ODER GARMIN (EUROPE) LTD., UNIT 5, THE QUADRANGLE, ABBEY PARK 
INDUSTRIAL ESTATE, ROMSEY, SO51, 9DL, UK; ODER GARMIN CORPORATION, NO. 68, JANGSHU 2ND ROAD, SHIJR, TAIPEI 
COUNTY, TAIWAN. GEBEN SIE DAS PRODUKT INNERHALB VON 10 TAGEN NACH ERWERB ZURÜCK UND SIE ERHALTEN 
EINE VOLLE RÜCKERSTATTUNG DES BEZAHLTEN PREISES.
1. LIZENZ: Garmin („wir“ oder „uns“) stellt diese Software auf Speichermedien bereit, die auch digitale kartografische Daten, „Online“- oder 
elektronische Dokumentation und gedrucktes Material enthalten können (zusammenfassend als „Produkt“ bezeichnet). Garmin erteilt Ihnen 
eine eingeschränkte, nicht exklusive Lizenz zur Verwendung des Produkts gemäß den Bedingungen dieser Lizenzvereinbarung. Das Copyright 
und alle anderen Rechte in Bezug auf das Produkt verbleiben bei uns (und unseren Lizenzgebern, wie zutreffend). Wenn Sie Kopien des 
Produkts erstellen, müssen Sie sämtliche Copyright-Hinweise oder andere Vermerke auf den Kopien reproduzieren.
2. SIE HABEN FOLGENDE RECHTE: 
a) Sie dürfen eine Kopie des Produkts auf einem einzelnen Computer oder in einem einzelnen Netzwerk installieren und verwenden. Diese 
Kopie darf nicht von mehreren Benutzern gleichzeitig verwendet werden. Wenn das Produkt von mehreren Benutzern verwendet werden soll, 
benötigen Sie für jeden Benutzer eine zusätzliche Lizenz. 
b) Sie dürfen eine Kopie des Produkts zu Archiv- oder Sicherungszwecken erstellen.
c) Sie dürfen eine Kopie des Produkts auf einem Heimcomputer oder einem tragbaren Computer verwenden, vorausgesetzt, diese Kopie wird 
nicht gleichzeitig mit der Kopie auf dem Hauptcomputer geladen.
d) Sie dürfen das Produkt unter folgenden Voraussetzungen an eine andere Person übertragen: Sie übertragen alle Rechte, die Ihnen im Rahmen 
dieser Lizenz gewährt werden, verwenden das Produkt nicht mehr, vernichten oder löschen sämtliche Kopien des Produkts (einschließlich der 
Kopie auf der Festplatte) und stellen sicher, dass die andere Person den Bedingungen dieser Lizenz SCHRIFTLICH zustimmt.
3. SIE SIND ZU FOLGENDEM NICHT BERECHTIGT:
a) Mit Ausnahme der in Abschnitt 2 dieser Lizenz ausdrücklich genannten Szenarien dürfen Sie weder Kopien des Produkts erstellen nach den 
Zugriff auf das Produkt ermöglichen. 
b) Sie dürfen das Produkt nicht übersetzen, dekompilieren, disassemblieren oder durch Reverse Engineering analysieren, es sei denn, geltende 
Gesetze erlauben ausdrücklich bestimmte Ausnahmen.
c) Mit Ausnahme der in Abschnitt 2 (d) genannten Szenarien dürfen Sie das Produkt oder Codes zum Entsperren des Produkts nicht vermieten, 
leasen, verleihen, weiter lizenzieren, verteilen, abtreten oder übertragen.
d) Sie dürfen das Produkt nicht modifizieren oder ganz oder teilweise mit einem anderen Programm kombinieren.
e) Sie dürfen das Produkt nicht für gesetzeswidrige Zwecke oder auf illegale Weise verwenden. 
4. LAUFZEIT: Diese Lizenz ist so lange gültig, wie Sie das Produkt verwenden. Die Lizenz erlischt jedoch automatisch ohne Benachrichtigung 
von Garmin, wenn Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung nicht vollständig einhalten. Beim Erlöschen der Lizenz sind Sie verpflichtet, 
alle Kopien des Produkts zu vernichten. Die unten genannten Haftungs- und Garantiebeschränkungen gelten auch nach dem Erlöschen der 
Lizenz.



5. HAFTUNGS- UND GARANTIEBESCHRÄNKUNGEN: DIESES PRODUKT WIRD IN DER VORLIEGENDEN FORM OHNE 
MÄNGELGEWÄHR UND OHNE AUSDRÜCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN 
BEREITGESTELLT. DIES GILT UNTER ANDEREM AUCH FÜR STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN IN BEZUG AUF 
DIE MARKTGÄNGIGKEIT, DIE EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER GARANTIEN, DIE SICH AUS 
GESETZEN, VORSCHRIFTEN ODER HANDELSGEBRÄUCHEN ERGEBEN.  SIE ÜBERNEHMEN UNEINGESCHRÄNKT DIE 
VERANTWORTUNG UND DAS RISIKO IM ZUSAMMENHANG MIT DER VERWENDUNG DES PRODUKTS. GARMIN HAFTET 
NICHT FÜR VERLUSTE, VERLETZUNGEN ODER SCHÄDEN, DIE DIREKT ODER INDIREKT DURCH DIE VERWENDUNG 
DIESES PRODUKTS ENTSTEHEN, UND ZWAR AUCH DANN NICHT, WENN GARMIN DIE MÖGLICHKEIT SOLCHER 
VERLUSTE, SCHÄDEN ODER VERLETZUNGEN BEKANNT WAR. GARMIN IST IHNEN ODER ANDEREN NATÜRLICHEN ODER 
JURISTISCHEN PERSONEN GEGENÜBER UNTER KEINEN UMSTÄNDEN HAFTBAR FÜR INDIREKTE ODER KONKRETE 
SCHÄDEN, NEBEN- ODER FOLGESCHÄDEN UND LEISTET UNTER KEINEN UMSTÄNDEN AUSGLEICHENDEN ODER 
VERSCHÄRFTEN SCHADENERSATZ. DIES GILT UNTER ANDEREM AUCH FÜR ENTGANGENE GEWINNE ODER ERTRÄGE, 
DATENVERLUST ODER DATENSCHÄDEN ODER ANDERE KOMMERZIELLE ODER WIRTSCHAFTLICHE SCHÄDEN, 
SELBST WENN GARMIN DIE MÖGLICHKEIT SOLCHER SCHÄDEN BEKANNT WAR ODER WENN DERARTIGE SCHÄDEN 
VORAUSSEHBAR SIND.  GARMIN HAFTET AUCH NICHT FÜR ANSPRÜCHE ODER FORDERUNGEN VON DRITTEN. UNSERE 
GESAMTE HAFTPFLICHT IHNEN GEGENÜBER ÜBERSTEIGT IN KEINEM FALL DEN BETRAG, DEN SIE FÜR DAS PRODUKT 
BEZAHLT HABEN.  DIE IN DIESEM ABSCHNITT GENANNTEN EINSCHRÄNKUNGEN GELTEN UNABHÄNGIG DAVON, OB ES 
SICH BEI DER ANGEBLICHEN GARANTIEVERLETZUNG ODER NICHTERFÜLLUNG UM EINEN SCHWEREN VERTRAGSBRUCH 
ODER UM EINE ZUM VERTRAGSRÜCKTRITT BERECHITIGENDE VERLETZUNG EINER VERTRAGSBEDINGUNG HANDELT.   In 
einigen Gerichtsbarkeiten ist der Haftungsausschluss für Neben- oder Folgeschäden sowie die Beschränkung der Dauer einer stillschweigenden 
Garantie nicht zulässig, so dass die oben genannten Einschränkungen möglicherweise nicht auf Sie zutreffen. 
SIE SIND DAZU VERPFLICHTET, DAS PRODUKT UMSICHTIG EINZUSETZEN UND STRASSEN, STRASSENSCHILDER UND 
ROUTENFÜHRUNGSANGABEN VISUELL ZU ÜBERPRÜFEN. DIESES PRODUKT IST NUR ALS REISEHILFE VORGESEHEN 
UND EIGNET SICH NICHT FÜR ZWECKE, BEI DENEN PRÄZISE ANGABEN ZU ENTFERNUNGEN, ROUTENFÜHRUNG ODER 
STANDORTEN ERFORDERLICH SIND. SIE DÜRFEN DAS PRODUKT NICHT VERWENDEN UND KEINE INFORMATIONEN IN 
DAS PRODUKT EINGEBEN, WÄHREND SIE EIN FAHRZEUG STEUERN.
6. EINGESCHRÄNKTE RECHTE DER US-REGIERUNG. (I) Das PRODUKT und die Dokumentation werden mit EINGESCHRÄNKTEN 
RECHTEN bereitgestellt. Die Verwendung, Duplizierung oder Offenlegung durch die US-Regierung unterliegt den Beschränkungen gemäß 
Absatz (c) (1) und (2) der „Commercial Computer Software – Restricted Rights“ in 48 CFR 52.227-19, wie zutreffend. Hersteller/Lieferant 
ist Garmin International, Inc., 1200 East 151st Street, Olathe, KS 66062, USA. (II) Alle technischen Daten und Computersoftwareprogramme 
von Garmin sind kommerzieller Art und werden ausschließlich auf private Kosten entwickelt. Die Software wird wie in DFARS 252.227-7014 
(Juni 1995) definiert als kommerzielle Computersoftware oder wie in FAR 2.101(a) definiert als kommerzielles Produkt geliefert. Daher gelten 
für die Software nur die Rechte, die Garmin im Rahmen standardmäßiger kommerzieller Lizenzen für solche Software erteilt. Technische 
Daten werden mit eingeschränkten Rechten gemäß DFARS 252.227-7015 (November 1995) oder FAR 52.227-15 (Juni 1987), wie zutreffend, 
bereitgestellt. 
7. EXPORTKONTROLLEN: Sie verpflichten sich, das Produkt nicht in Länder auszuführen oder wieder auszuführen, in die der Export gemäß 
den Exportkontrollgesetzen der USA verboten ist. 
8. LIZENZGEBER VON GARMIN: In Bezug auf im Produkt enthaltene Software von Drittanbietern gelten die Bedingungen dieser Lizenz 
zugunsten der jeweiligen Garmin-Lizenzgeber. Diese Lizenzgeber sind Drittbegünstigte dieser Lizenz und haben das Recht, sämtliche Rechte 
und Ansprüche in Bezug auf ihre Software geltend zu machen. Dazu gehört auch das Recht, eine Klage direkt gegen Sie anzustrengen, sollten 
Sie Ihren Verpflichtungen im Rahmen dieser Lizenz nicht nachkommen.
9. ALLGEMEIN: Diese Lizenz bildet die gesamte Vereinbarung zwischen uns und ersetzt alle anderen mündlichen oder schriftlichen 
Vereinbarungen oder Absprachen. Die Lizenz kann nur durch eine unterschriebene Vereinbarung geändert werden. Diese Lizenz und ihre 
Auslegung unterliegt den Gesetzen des US-Bundesstaates Kansas.  Wenn eine Bedingung dieser Lizenz von der zuständigen Gerichtsbarkeit 
als ungültig, illegal oder nicht durchsetzbar erachtet wird, wird sie von der Lizenz abgetrennt, alle anderen Bedingungen bleiben jedoch 
uneingeschränkt in Kraft.

Diese deutschsprachige Version des englischen Handbuchs für den iQue M5 (Garmin-Teilenummer 190-00427-00, Revision A) soll Ihnen die 
Verwendung des Geräts erleichtern.  Falls notwendig, schlagen Sie Informationen zur Verwendung des iQue M5 in der neuesten Fassung der 
englischen Anleitung nach.

Februar 2005 Garmin Artikelnummer 190-00427-80 Rev. A
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Eingeschränkte Garantie
Es wird garantiert, dass der iQue® M5 für einen Zeitraum von einem Jahr ab Kaufdatum frei von Material- und Herstellungsschäden ist. Sollten 
innerhalb dieses Zeitraums beim normalen Betrieb Fehler auftreten, entscheidet Garmin in eigenem Ermessen, ob fehlerhafte Komponenten 
ersetzt oder repariert werden. Für Reparatur oder Ersatz werden dem Kunden keine Material- oder Arbeitskosten berechnet. Die Kosten für den 
Transport trägt jedoch der Kunde. Von der Garantie ausgeschlossen sind Schäden, die durch unsachgemäße Handhabung, Unfälle oder nicht 
genehmigte Änderungen oder Reparaturen entstehen.
DIE HIER GENANNTEN GARANTIEN UND RECHTSMITTEL SIND EXKLUSIV UND ERSETZEN ALLE ANDEREN 
AUSDRÜCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH 
JEGLICHER HAFTUNG, DIE SICH GESETZLICH ODER ANDERWEITIG AUS GARANTIEN FÜR DIE HANDELSÜBLICHKEIT ODER 
DIE EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ERGIBT. DIESE GARANTIE ERTEILT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE IN 
VERSCHIEDENEN GERICHTSBARKEITEN UNTERSCHIEDLICH SEIN KÖNNEN.
UNTER KEINEN UMSTÄNDEN HAFTET GARMIN FÜR INDIREKTE ODER KONKRETE SCHÄDEN ODER NEBEN- ODER 
FOLGESCHÄDEN, UNABHÄNGIG DAVON, OB SICH DIESE SCHÄDEN AUS DER VERWENDUNG, UNSACHGEMÄSSEN 
VERWENDUNG ODER DER NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER AUS PRODUKTDEFEKTEN ERGEBEN. 
In einigen Gerichtsbarkeiten ist der Haftungsausschluss für Neben- oder Folgeschäden nicht zulässig, so dass die oben genannten 
Einschränkungen möglicherweise nicht auf Sie zutreffen.
Garmin behält sich das exklusive Recht vor, das Gerät oder die Software in eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen oder den 
Kaufpreis vollständig zuürckzuerstatten. DIES IST IHR EINZIGER UND EXKLUSIVER RECHTSANSPRUCH IM FALLE EINER 
GARANTIEVERLETZUNG.
Bei einem Garantiefall wenden Sie sich bitte an Ihren autorisierten Garmin-Händler vor Ort. Sie können auch unter einer der folgenden 
Telefonnummern Kontakt mit dem Produkt-Support von Garmin aufnehmen und Anweisungen zum Versand sowie eine Retourengeneh-
migungsnummer anfordern. Das Gerät muss sachgemäß verpackt werden und die Retourennummer muss sich gut sichtbar auf der Außenseite 
der Verpackung befinden. Senden Sie das Gerät ausreichend frankiert an ein Garmin-Garantieservicezentrum. Für Reparaturen im Rahmen der 
Garantie ist eine Kopie der Originalquittung als Kaufbeleg erforderlich.
Bei Produkten, die über Online-Auktionen erworben wurden, haben Sie keinen Anspruch auf Preisnachlässe oder andere Sonderangebote von 
Garmin. Kaufbestätigungen von Online-Auktionen werden für die Überprüfung des Garantieanspruchs nicht akzeptiert. Um Garantieleistungen 
in Anspruch nehmen zu können, benötigen Sie das Original oder eine Kopie der Quittung des Einzelhändlers, von dem das Gerät ursprünglich 
erworben wurde. Garmin ersetzt keine fehlenden Komponenten für Produkte, die über eine Online-Auktion erworben wurden.
Für Geräte, die außerhalb der USA erworben werden, wird von internationalen Händlern eine separate Garantie geliefert. Diese Garantie 
wird vom Händler im jeweiligen Land bereitgestellt, der auch die Serviceleistungen für Ihr Gerät anbietet. Händlergarantien sind nur im 
vorgesehenen Verkaufsbereich gültig. In den USA oder Kanada erworbene Geräte müssen für Serviceleistungen an ein Garmin-Servicezentrum 
in Großbritannien/Nordirland, den USA, Kanada oder Taiwan zurückgegeben werden. 

 Garmin International, Inc. Garmin Europe, Ltd.
 1200 E. 151st Street  Unit 5, The Quadrangle, Abbey Park Industrial Estate
 Olathe, KS 66062, USA Romsey, SO51, 9DL, UK
 Telefon: 800/800.1020  Telefon: 44/0870.8501241
 Fax: 913/397.0836  Fax: 44/0870.8501251

Eingeschränkte Garantie 
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Informationen zum Li-Ion-Polymer-Akku 
Der iQue M5 enthält einen austauschbaren Li-Ion-Polymer-Akku. Beachten Sie folgende Sicherheitshinweise:

• Gerät und Akku dürfen nicht bei Temperaturen über 60° C (140° F) aufbewahrt oder verwendet werden. Gerät und Akku dürfen nicht 
in der Nähe von Wärmequellen, wie Heizkörper, Öfen, Herde und Kamine, aufbewahrt oder verwendet werden. Wenn das Gerät oder 
der Akku Temperaturen über 60° C (140° F) ausgesetzt werden, könnte der Akku im Gerät explodieren oder sich entlüften, wodurch 
Brandgefahr besteht.

• Verwenden Sie keine Ladegeräte, die nicht von Garmin genehmigt sind. Laden Sie den Akku nur unter den von Garmin beschriebenen 
Bedingungen auf. Andernfalls könnte Elektrolyt aus dem Akku austreten oder der Akku kann heiß werden oder explodieren. 

• Werfen Sie das Gerät und den Akku nicht in ein offenes Feuer, da das Feuer sich stark ausbreiten könnte und Explosionsgefahr besteht. 
Verwenden Sie Gerät und Akku nicht in der Nähe von Wärmequellen. Wenn Elektrolyt aus dem Akku austritt oder ein unangenehmer 
Geruch auftritt, verwenden Sie das Gerät nicht mehr, und entfernen Sie das Gerät und den Akku aus der Nähe der Wärmequelle.

• Tauchen Sie das Gerät und den Akku nicht in Wasser oder eine andere Flüssigkeit. Gerät und Akku dürfen nicht mit Wasser in 
Berührung kommen, wie Regen oder Feuchtigkeit. Die Folge könnten Korrosion, Aufwärmen oder eine Fehlfunktion sein.

• Gerät und Akku dürfen nicht in die Hände von Kindern gelangen.
• Legen Sie das Gerät und den Akku nicht in eine Mikrowelle oder einen Schnellkochtopf.
• Der Akku kann zwar wieder aufgeladen werden, hat aber dennoch eine eingeschränkte Lebensdauer. Ersetzen Sie den Akku, wenn er 

nach dem Aufladen nur für kurze Zeit verwendet werden kann.
• Sollten Probleme mit dem Akku auftreten, legen Sie den Akku an einen sicheren Ort und wenden Sie sich unmittelbar an Garmin.
• Entsorgen Sie den Akku gemäß geltenden Vorschriften für Li-Ion-Polymer-Akkus.
• Bewahren Sie den Akku nicht in einer Tasche zusammen mit metallischen Gegenständen auf, wie Schlüsseln, Ketten, Haarnadeln, 

Münzen oder Schrauben.
• Versuchen Sie nicht, den Akku mit einem spitzen Objekt zu durchstechen, wie einer Nadel oder einem Schraubenzieher. 
• Nehmen Sie den Akku nicht auseinander. Nehmen Sie keine Änderungen am Akku oder am Stromkreis vor.
• Schlagen Sie nicht mit einem schweren Objekt auf den Akku. Treten Sie nicht auf den Akku, werfen Sie ihn nicht und lassen Sie ihn 

nicht auf eine harte Oberfläche fallen.
• Erwärmen Sie keinen Bereich des Akkus mit einem heißen Objekt, wie einem Lötkolben.

Warnhinweise
WARNHINWEIS: Dieses Produkt, die Produktverpackung und die einzelnen Komponenten enthalten Chemikalien, die laut Behörden des 
US-Bundesstaates Kalifornien Krebs, Geburts- und Erbschäden verursachen. Dieser Warnhinweis wird entsprechend dem kalifornischen Gesetz 
(Proposition 65) angegeben. Wenn Sie Fragen haben oder zusätzliche Informationen wünschen, besuchen Sie unsere Website unter  
http://www.garmin.com/prop65. 
Die Komponenten des iQue M5 können nicht vom Benutzer gewartet werden. Bei Problemen geben Sie das Gerät zur Reparatur an einen 
autorisierten Garmin-Händler. 
Das Gehäuse des iQue M5 ist mit Schrauben verschlossen. Versuchen Sie nicht, das Gehäuse zu öffnen oder das Gerät zu modifizieren, da 
dadurch die Garantie erlischt und irreparable Schäden am Gerät entstehen können.

Informationen zum Li-Ion-Polymer-Akku  

http://www.garmin.com/prop65
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KAPITEL 1: ERSTE SCHRITTE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des iQue® M5! Mit Ihrem neuen iQue M5 sind Ihre wichtigen geschäftlichen und persönlichen 
Daten stets aktuell und schnell zur Hand. Mit Microsoft® ActiveSync® wird das Leistungspotenzial des Geräts optimiert, da Sie die 
Daten auf Ihrem PC oder Laptop mit Ihrem Gerät synchronisieren können. In folgenden Beispielsituationen ist Ihr iQue M5 von 
großer Hilfe:

• Während Sie sich mit einem Kollegen unterhalten, klingelt Ihr Handy und Ihr Manager fragt, ob Sie und Ihr Kollege am 
Nachmittag an einem dringenden Meeting teilnehmen können. Ihr Kollege muss nun umständlich seinen Terminkalender 
durchsuchen, während Sie einfach eine Taste auf Ihrem Gerät drücken und sofort eine Liste der heutigen Meetings und 
Termine sehen. So können Sie Ihrem Manager rasch mitteilen, zu welchen Zeiten Sie verfügbar sind. Weitere Informationen 
zum Planen von Terminen und Meetings finden Sie in Kapitel 3.

• Sie haben sich für heute Abend mit Freunden zu einem Restaurant- und Kinobesuch verabredet. Sie können ganz einfach 
das aktuelle Kinoprogramm aus dem Internet auf Ihren PC herunterladen und dann den PC mit Ihrem Gerät synchronisieren. 
Beim Abendessen verwenden Sie Ihren iQue M5, um gemeinsam mit Ihren Freunden zu entscheiden, welchen Film Sie sehen 
möchten. Weitere Informationen zum Herunterladen von Webseiten auf das Gerät finden Sie in Kapitel 7.

• Ein Kalenderalarm weist Sie darauf hin, dass Ihr Bus in wenigen Minuten abfährt. Dank des iQue M5 schaffen Sie es 
gerade noch rechtzeitig zur Bushaltestelle. Da die Daten auf Ihrem Gerät mit ActiveSync auf dem neuesten Stand gehalten 
werden, können Sie ganz in Ruhe Ihre Aufgabenliste überprüfen, Notizen zu Einkaufsplänen erstellen und E-Mails lesen und 
beantworten. Wenn Sie wieder im Büro sind, überträgt ActiveSync die geänderten Aufgaben sowie Ihre Notizen und E-Mail-
Antworten auf Ihren PC. Weitere Informationen zu ActiveSync finden Sie in Kapitel 2.
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Erste Schritte: Ihr iQue M5 im Überblick 

Ihr iQue M5 im Überblick
Der iQue M5 enthält einfach zu verwendende Tasten zum Öffnen von Programmen sowie einen Stift zum Auswählen von Objekten 
und Eingeben von Informationen.

SD-Karten-
steckplatzAudiobuchse

Externer Antennenanschluss (von 
Wetterschutzkappe verdeckt)

Infrarotfenster (IR)

Stift

GPS-Antennenschalter

GPS-Antenne

Stift

Zurücksetzen-Taste (unten am 
Gerät)

Abnehmbare  
Akkufachabdeckung

Mikrofon/Lautsprecher

Einschalttaste

Leuchtanzeige für Akkustatus

Leuchtanzeige für Bluetooth-Status

Taste „Calendar“

Taste  
„Contacts“

Taste „Messaging“

Taste „Que“

Blättern-Taste

REC-Taste  
zum Aufzeichnen
(an der Seite des 

Geräts)
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Verwenden des Stifts
Mit dem Stift können Sie Objekte auf dem Gerät auswählen, wie mit einer Maus auf dem PC.

• Antippen – Berühren Sie den Bildschirm einmal mit dem Stift, um Objekte zu öffnen und Optionen auszuwählen.
• Ziehen – Halten Sie den Stift auf dem Bildschirm gedrückt und ziehen Sie den Stift, um Text und Bilder auszuwählen. 

Ziehen Sie den Stift in einer Liste, um mehrere Einträge auszuwählen. Wenn ein Eintrag versehentlich ausgewählt wurde, 
ziehen Sie den Stift vom Eintrag weg, um die Auswahl aufzuheben.

• Gedrückt halten – Halten Sie den Stift auf einem Objekt gedrückt, um ein Popupmenü für das Objekt einzublenden. Bevor 
das Menü eingeblendet wird, sehen Sie einen Kreis aus blauen Punkten. Dies weist darauf hin, dass ein Menü geöffnet wird. 
Tippen Sie im Popupmenü auf die gewünschte Aktion.

Der Bildschirm „Today“ (Heute) 
Wenn Sie das Gerät zum ersten Mal am Tag einschalten (oder nach vier Stunden ohne Aktivität), wird der Bildschirm „Today“ 
(Heute) angezeigt.  Sie können diesen Bildschirm auch aufrufen, indem Sie auf Start  und dann auf Today (Heute) tippen. Auf 
dem Bildschirm „Today“ (Heute) werden wichtige Informationen zum Tag übersichtlich angezeigt.

Zeigt Ihren nächsten 
Termin.

Tippen Sie hier, 
um Ihre aktiven 

Aufgaben 
anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um Ihre 
Nachrichten anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um ein 
Programm zu öffnen.

Tippen Sie hier, um Datum 
und Uhrzeit zu ändern.

Tippen Sie hier, um 
die Eigentümer-
informationen zu 

ändern.

Tippen Sie hier, um 
Bluetooth zu aktivieren oder 
die Bluetooth-Software zu 

öffnen.

Tippen Sie hier, um die Lautstärke zu ändern.

Tippen Sie hier, um den Verbindungsstatus anzuzeigen.

Tippen Sie 
hier, um ein 
neues Objekt 
zu erstellen.

Tippen Sie auf diese Verknüp-
fungen, um die zugehörigen 

Programme zu öffnen.

Zeigt den aktuellen GPS-
Status.

Tippen Sie hier, um das Fenster „System Status“ (Systemstatus) zu öffnen.
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Öffnen von Programmen 
Sie können von einem Programm zu einem anderen wechseln, indem Sie das gewünschte Programm im Menü Start  auswählen. 
(Sie können selbst festlegen, welche Programme in diesem Menü angezeigt werden. Einzelheiten hierzu finden Sie unter So 
platzieren Sie Programme im Menü „Start“ in Kapitel 10.) Zum Öffnen von einigen Programmen müssen Sie auf Start , 
Programs (Programme) und dann auf das gewünschte Programm tippen. 
Einige Programme können Sie auch öffnen, indem Sie die Programmtasten des Geräts drücken oder indem Sie auf dem Bildschirm 
„Today“ (Heute) in der Shortcutleiste auf das Symbol des gewünschten Programms tippen.
In der folgenden Tabelle werden einige der Programme aufgelistet, die auf dem iQue M5 installiert sind. Weitere Programme 
können von der Website http://www.microsoft.com/germany/windowsmobile oder von der Companion CD installiert werden.

Icon Programm Funktionen

ActiveSync Synchronisieren der Daten auf dem iQue M5 mit den Daten 
auf dem PC.

Calculator Einfache arithmetische Funktionen und Berechnungen.

Calendar Verwalten von Terminen und Erstellen von Meetinganfragen.

Contacts Notieren und Verwalten der Kontaktinformationen von 
Freunden und Kollegen.

Messaging Senden und Empfangen von E-Mails.

MSN Messenger Austauschen von Sofortnachrichten mit MSN Messenger-
Kontakten.

Notes Erstellen von handschriftlichen oder getippten Notizen, 
Zeichnungen und Aufzeichnungen.

Pictures Verwalten und Bearbeiten von Bilddateien.

Pocket Excel
Erstellen neuer Arbeitsmappen oder Anzeigen und 
Bearbeiten von Excel-Arbeitsmappen, die Sie auf Ihrem PC 
erstellt haben. 

Pocket MSN Anzeigen von Web- und WAP-Sites und Herunterladen von 
neuen Programmen und Dateien vom Internet.

Pocket Word
Erstellen von neuen Dokumenten oder Anzeigen und 
Bearbeiten von Word-Dokumenten, die Sie auf Ihrem PC 
erstellt haben. 

Que™ Anzeigen Ihrer aktuellen Position auf der Karte, Erstellen und 
Speichern von Standorten sowie Routennavigation.

Tasks Verwalten Ihrer Aufgaben.

Terminal Services Client Remote-Zugriff auf Dateien und Daten auf einem Server 
unter Windows NT/2000/XP.

Windows Media Player 10 Abspielen von Multimedia-Inhalt (Video- und Sounddateien).

http://www.microsoft.com/windowsmobile
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Navigationsleiste und Befehlsleiste
Die Navigationsleiste befindet sich ganz oben auf dem Bildschirm. Sie zeigt das aktive Programm und die aktuelle Zeit und 
ermöglicht es Ihnen, zu einem anderen Programm zu wechseln und Bildschirme zu schließen. 

Navigationsleiste

Mit der Befehlsleiste unten auf dem Bildschirm können Sie programmspezifische Aufgaben ausführen. Die Befehlsleiste enthält 
Menünamen, Schaltflächen und die Schaltfläche „Input Panel“ (Eingabefeld) . Um ein neues Objekt im aktuellen Programm zu 
erstellen, tippen Sie auf New (Neu). Um ein Menü zu öffnen oder die Funktion einer bestimmten Schaltfläche anzuzeigen, halten 
Sie den Stift auf der Schaltfläche gedrückt. Wenn Sie die Schaltfläche nicht aktivieren möchten, tippen Sie auf eine Stelle außerhalb 
des Menüs oder ziehen Sie den Stift von der Schaltfläche weg.

Befehlsleiste

Schaltfläche „Input Panel“ (Eingabefeld)

Popupmenüs
Mit Popupmenüs können Sie bestimmte Aktionen schnell und einfach ausführen. Beispielsweise können Sie in der Liste „Contact“ 
(Kontakt) ein Popupmenü öffnen und dann schnell einen Kontakt löschen, eine Kopie eines Kontakts erstellen oder eine E-Mail 
an einen Kontakt senden. Die Optionen, die in den Popupmenüs zur Verfügung stehen, sind von Programm zu Programm 
unterschiedlich. Um ein Popupmenü zu öffnen, halten Sie den Stift auf einem Listeneintrag gedrückt. Ein Kreis aus blauen Punkten 
wird eingeblendet und zeigt, auf welchen Bereich des Bildschirms Sie den Stift drücken. Wenn das Menü eingeblendet wird, 
nehmen Sie den Stift vom Bildschirm und tippen auf die gewünschte Aktion. Tippen Sie auf eine Stelle außerhalb des Menüs, um 
das Menü zu schließen, ohne eine Option auszuwählen.

Beispiel für ein Popupmenü

Benachrichtigungen
Der iQue M5 erinnert Sie mit verschiedenen Methoden an Termine, Aufgaben und Alarme. Sie können folgende akustische oder 
visuelle Benachrichtigungen erhalten:

• Ein Meldungsfeld, das auf dem Bildschirm eingeblendet wird.
• Ein akustisches Signal (das Sie selbst angeben können). Anstelle eines akustischen Signals können Sie auch festlegen, dass 

das Gerät vibriert.
• Ein blinkendes Licht in der oberen rechten Ecke des iQue M5. 

Unter „So ändern Sie Benachrichtigungen“ in Kapitel 10 wird beschrieben, wie Sie festlegen können, auf welche Weise der 
iQue M5 Sie über bevorstehende Ereignisse benachrichtigt.
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Eingeben von Informationen in den iQue M5
Zum Eingeben von neuen Informationen stehen mehrere Möglichkeiten zur Verfügung:

• Über das Eingabefeld können Sie getippten Text eingeben, und zwar entweder mit der Bildschirmtastatur oder mit einer 
anderen Eingabemethode.

• Sie können direkt auf dem Bildschirm Text schreiben.
• Sie können Bilder auf dem Bildschirm zeichnen.
• Sie können in das Mikrofon des Geräts sprechen, um eine Nachricht aufzuzeichnen. 
• Mit ActiveSync können Sie die Daten von Ihrem PC auf das Gerät kopieren oder die Daten des Geräts mit den Daten des PCs 

synchronisieren. Weitere Informationen zu ActiveSync finden Sie in Kapitel 2.

Eingeben von Text mit dem Eingabefeld
Über das Eingabefeld können Sie Informationen in jedes Programm Ihres Geräts eingeben. Die Eingabe kann über die 
Bildschirmtastatur erfolgen oder mithilfe der Funktionen „Letter Recognizer“ (Buchstabenerkennung), „Block Recognizer“ 
(Blockerkennung) oder „Transcriber“ (Transkription). Bei jeder Eingabefeldmethode werden die Zeichen als getippter Text auf dem 
Bildschirm angezeigt.

Sie können das Eingabefeld ein- oder ausblenden, indem Sie auf die Schaltfläche „Input Panel“ (Eingabefeld) . tippen. Tippen 
Sie dann auf den Pfeil neben der Schaltfläche „Input Panel“ (Eingabefeld), um eine Methode zum Eintippen oder Schreiben von 
Text auszuwählen.

Bei Verwendung des Eingabefeldes wird das Wort, das Sie eintippen oder schreiben, automatisch vervollständigt und oberhalb des 
Eingabefeldes angezeigt. Wenn Sie auf das angezeigte Wort tippen, wird es an der Cursorposition in den Text eingefügt. Je länger 
Sie das Gerät verwenden, desto mehr Wörter können automatisch vervollständigt werden.

Tippen Sie hier, 
wenn das Wort 

richtig ist.

Auf der Bildschirmtastatur können Sie auf Buchstaben tippen, um Informationen einzugeben. Letter Recognizer ermöglicht es 
Ihnen, Buchstaben mit dem Stift zu schreiben, genau wie auf einem Blatt Papier.  Mit Block Recognizer können Sie mit dem 
Stift Buchstabenstriche eingeben, die denen von anderen Geräten ähneln. Mit Transcriber können Sie mit dem Stift auf einer 
beliebigen Stelle des Bildschirms schreiben, genau wie auf einem Blatt Papier. Schreiben Sie einen Satz und warten Sie dann, damit 
Transcriber die geschriebenen Zeichen in getippte Zeichen umwandelt.

So geben Sie Text über die Bildschirmtastatur ein 
1. Tippen Sie auf den Pfeil neben der Schaltfläche „Input Panel“ (Eingabefeld)  und tippen Sie dann auf Keyboard 

(Tastatur).
2. Tippen Sie auf der angezeigten Bildschirmtastatur mit dem Stift auf die gewünschten Tasten.
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So schreiben Sie mit Letter Recognizer
1. Tippen Sie auf den Pfeil neben der Schaltfläche „Input Panel“ (Eingabefeld) und tippen Sie dann auf Letter 

Recognizer.
2. Schreiben Sie Buchstaben in das Feld, wie auf einem Blatt Papier.

Letter Recognizer

So schreiben Sie mit Block Recognizer
1. Tippen Sie auf den Pfeil neben der Schaltfläche „Input Panel“ (Eingabefeld) und tippen Sie dann auf Block 

Recognizer.
2. Schreiben Sie einen Buchstaben in das Feld.

Block Recognizer

So schreiben Sie mit Transcriber
1. Tippen Sie auf den Pfeil neben der Schaltfläche „Input Panel“ (Eingabefeld) und tippen Sie dann auf Transcriber.
2. Schreiben Sie Text auf einer beliebigen Stelle des Bildschirms.

Transcriber

Bearbeiten von Text
Um eingegebenen Text zu bearbeiten oder zu formatieren, müssen Sie ihn zunächst auswählen. Ziehen Sie den Stift einfach 
über den Text, den Sie auswählen möchten. Sie können Text ausschneiden, kopieren und einfügen, indem Sie den Stift auf 
den ausgewählten Wörtern gedrückt halten und dann im Popupmenü auf den gewünschten Befehl tippen. Sie haben auch die 
Möglichkeit, das Menü Edit (Bearbeiten) zu verwenden.
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Eingeben von Datumsangaben
In vielen Anwendungen müssen Sie ein Datum eingeben, wie beispielsweise „June 18, 2006“ (18. Juni 2006). Alle Windows 
Mobile™-basierten Standardanwendungen unterstützen Sie dabei auf dieselbe Weise.

Eingabe eines Datums im Kalender

So geben Sie ein Datum ein
1. Tippen Sie auf das Datumsfeld, das Sie ändern möchten.
2. Tippen Sie oben im Kalender auf die Pfeile nach links oder rechts, um zu einem anderen Monat zu wechseln. Sie 

können auch auf den Monat tippen und einen bestimmten Monat aus einem Menü auswählen.
3. Tippen Sie auf das Jahr und dann auf die Pfeile nach oben oder unten, um das Jahr zu ändern. Sie können das 

Jahr auch über das Eingabefeld eingeben.
4. Tippen Sie auf dem Kalender auf den Tag, um das gewünschte Datum auszuwählen. Tippen Sie auf Today (Heute), 

um das heutige Datum auszuwählen.

Schreiben auf dem Bildschirm
Im Programm Notes und auf der Registerkarte „Notes“ (Notizen) in den Programmen Calendar, Contacts und Tasks können Sie 
mit dem Stift direkt auf dem Bildschirm schreiben. Sie schreiben dabei wie auf einem Blatt Papier. Sie können die Handschrift 
bearbeiten und formatieren und später in Text konvertieren.

So schreiben Sie auf dem Bildschirm
1. Tippen Sie auf das Symbol Pen (Stift) , um zum Schreibmodus zu wechseln. 
2. Schreiben Sie Text auf einer beliebigen Stelle des Bildschirms.

So wählen Sie Handschrift aus
1. Halten Sie den Stift neben dem Text gedrückt, den Sie auswählen möchten, bis der Cursor eingeblendet wird.
2. Ziehen Sie den Stift über den auszuwählenden Text, ohne den Stift vom Bildschirm zu nehmen.

So konvertieren Sie Handschrift in Text
1. Wählen Sie die Handschrift aus, die Sie in Text konvertieren möchten. (Dies ist nur erforderlich, wenn Sie nur einen 

Teil der Handschrift, nicht aber die ganze Handschrift konvertieren möchten.)
2. Tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf Recognize (Erkennen).

Wenn die Konvertierung nicht richtig durchgeführt wird, können Sie Alternativwörter aus einer Liste auswählen oder die 
ursprüngliche Handschrift wiederherstellen. 

So wählen Sie Alternativwörter aus
1. Halten Sie den Stift auf einem falschen Wort gedrückt.  
2. Tippen Sie im Popupmenü auf Alternates (Alternativen). Ein Menü mit einer Liste von Alternativwörtern wird 

eingeblendet. 
3. Tippen Sie auf das gewünschte Wort oder tippen Sie oben im Menü auf die Handschrift, um die ursprüngliche 

Handschrift wiederherzustellen.
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Beachten Sie folgende Tipps, um eine optimale Erkennung zu erzielen:
• Schreiben Sie gut leserlich.
• Schreiben Sie auf den Linien und achten Sie darauf, dass Unterlängen sich unter der Linie befinden. Schreiben Sie den 

Strich durch das „t“ und Apostrophe unterhalb der oberen Linie, damit sie nicht mit dem Wort darüber verwechselt werden. 
Schreiben Sie Punkte und Kommas oberhalb der Linie.

• Erhöhen Sie den Zoomfaktor im Menü Tools (Extras) auf 300 %, um die Erkennung zu verbessern.
• Schreiben Sie die einzelnen Buchstaben eines Wortes eng nebeneinander und lassen Sie zwischen den Wörtern viel Platz, 

damit das Gerät Anfang und Ende eines Wortes einfach bestimmen kann.
• Wörter mit Binde- oder Trennstrichen, fremdsprachliche Wörter mit Sonderzeichen (wie Akzentzeichen) und einige 

Satzzeichen können nicht konvertiert werden.
• Bereits erkannte Wörter können Sie nicht ändern, indem Sie mit dem Stift darüber schreiben. 

Zeichnen auf dem Bildschirm
Das Zeichnen auf dem Bildschirm erfolgt auf dieselbe Weise wie das Schreiben. Der Unterschied zwischen dem Schreiben und dem 
Zeichnen auf dem Bildschirm besteht darin, wie Objekte ausgewählt werden und sich bearbeiten lassen. Beispielsweise können Sie 
ausgewählte Zeichnungen vergrößern oder verkleinern, während dies bei Handschriften nicht möglich ist.
Zum Erstellen einer Zeichnung wählen Sie das Symbol „Pen“ (Stift)  aus und zeichnen Sie einen Strich, der sich über drei 
Linien erstreckt. Ein Zeichnungsfeld wird eingeblendet. Alle weiteren Striche, die sich innerhalb des Zeichnungsfeldes befinden 
oder das Zeichnungsfeld berühren, bilden einen Teil der Zeichnung. Zeichnungen, die sich nicht über drei Linien erstrecken, gelten 
als Handschrift.

So bearbeiten Sie eine Zeichnung
1. Halten Sie den Stift auf der Zeichnung gedrückt, bis der Auswahlgriff (in Form von „+“) eingeblendet wird.
2. Ziehen Sie den Auswahlgriff, um die Zeichnung auszuwählen.
3. Verschieben Sie die Zeichnung, indem Sie darauf tippen und sie ziehen.
4. Zum Ausschneiden, Kopieren oder Einfügen der Zeichnung tippen Sie auf das Menü Edit (Bearbeiten) oder halten 

Sie den Stift auf der Zeichnung gedrückt.

Aufzeichnen einer Nachricht
In allen Programmen, in denen Sie auf dem Bildschirm zeichnen oder schreiben können, ist es auch möglich, Einfälle, Notizen und 
Telefonnummern schnell und einfach durch Aufzeichnen einer Nachricht festzuhalten. In den Programmen Calendar, Contacts und 
Tasks können Sie eine Nachricht auf der Registerkarte „Notes“ (Notizen) aufzeichnen. Im Programm Notes können Sie entweder 
eine separate Aufzeichnung erstellen oder eine Aufzeichnung in eine schriftliche Notiz einschließen. Wenn Sie die Aufzeichnung in 
eine Notiz einschließen möchten, müssen Sie die Notiz zunächst öffnen. In Messaging können Sie einer E-Mail eine Aufzeichnung 
hinzufügen.

Aufzeichnen in Notes (Notizen).

So erstellen Sie eine Aufzeichnung 
1. Halten Sie das Mikrofon des iQue M5 in die Nähe Ihres Mundes oder einer anderen Tonquelle.
2. Halten Sie die Taste Record (Aufzeichnen) des Geräts gedrückt, bis Sie einen Piepston hören.
3. Halten Sie die Taste Record (Aufzeichnen) gedrückt und nehmen Sie die Aufzeichnung vor.
4. Lassen Sie dann die Taste Record (Aufzeichnen) los. Die neue Aufzeichnung wird in der Notizenliste oder als 

eingebettetes Symbol angezeigt.
5. Um eine Aufzeichnung abzuspielen, tippen Sie in der Liste auf die Aufzeichnung oder tippen Sie in der Notiz auf das 

eingebettete Aufzeichnungssymbol  .



10Kapitel 1: Erste Schritte

Erste Schritte: Suchen von Informationen 

Suchen von Informationen
Mit der Funktion „Find“ (Suchen) des Geräts lassen sich Informationen schnell und einfach finden. Sie können mit dieser Funktion 
nach Dateien oder Ordnern suchen, insbesondere nach großen Dateien, die möglicherweise anderweitig benötigten Speicherplatz 
belegen.

So suchen Sie Dateien, Ordner oder Text
1. Tippen Sie auf , Programs (Programme) und dann auf Find (Suchen).
2. Tippen Sie auf das Feld Find (Suchen) und geben Sie den gesuchten Dateinamen, Ordnernamen oder Text ein.
3. Tippen Sie auf das Dropdownmenü Type (Typ) und wählen Sie den gesuchten Dateityp aus.

 
ANMERKUNG: Wenn Sie Dateien und Ordner suchen, die viel Speicherplatz belegen, wählen Sie im Menü Type (Typ) die 
Option „Larger than 64 KB“ (Größer als 64 KB) aus.

4. Tippen Sie auf Go (Starten).
Tippen Sie hier und geben Sie den 
Namen der gesuchten Datei oder 

des gesuchten Ordners ein.
Tippen Sie hier, um die 

Suche nach Dateien und 
Ordnern zu starten.

Tippen Sie hier, 
um den gesuchten 

Datentyp anzugeben.
Die Ergebnisse der Suche 

werden hier angezeigt.

Organisieren von Informationen
Mit File Explorer (Datei-Explorer) können Sie Dateien und Ordner ganz einfach verschieben und organisieren. Sie öffnen File 
Explorer, indem Sie auf , Programs (Programme) und dann auf File Explorer (Datei-Explorer) tippen. Zum Ausschneiden, 
Kopieren, Einfügen, Umbenennen oder Löschen einer Datei oder eines Ordners halten Sie den Stift auf der Datei oder dem Ordner 
gedrückt.

Tippen Sie hier, um die Hierarchie 
anzuzeigen. 

Der Punkt kennzeichnet die aktuelle 
Position in der Hierarchie. Tippen Sie, 
um in der Hierarchie weiter nach oben 

zu wechseln.

Zeigt alle Dateien und 
Ordner in „My Documents“ 

(Eigene Dokumente).

Zum Verschieben, Kopieren, 
Löschen, Umbenennen oder 
Beamen von Dateien oder 
Ordnern tippen Sie hier.

Tippen Sie hier, um einen Pfad zu öffnen.
Tippen Sie hier, um Speicherkartendateien anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um die Netzwerkfreigabe zu verwenden.
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Einführung
Unter Verwendung von Microsoft® ActiveSync® können Sie die Daten auf Ihrem PC mit den Daten auf dem iQue M5 
synchronisieren. Bei der Synchronisierung werden die Daten auf dem iQue M5 mit den Daten auf dem PC verglichen. Anschließend 
werden beide Computer mit den neuesten Informationen aktualisiert. 

Mit ActiveSync können Sie steuern, welche Informationen auf dem iQue M5 gespeichert werden. Dazu haben Sie folgende 
Möglichkeiten:

• Auswählen der zu synchronisierenden Informationsarten und Steuern der synchronisierten Datenmenge.
• Steuern des Synchronisationszeitpunkts.
• Kopieren (anstelle von Synchronisieren) der Dateien zwischen Gerät und PC.
• Hinzufügen und Entfernen von Programmen.
• Sichern und Wiederherstellen von Daten.
• Remote-Synchronisierung oder Synchronisierung über einen Exchange-Server.

Sie sollten ActiveSync bereits auf Ihrem PC installiert und eine erste Synchronisierung vorgenommen haben. Wenn Sie diese 
Schritte noch nicht ausgeführt haben, lesen Sie die entsprechenden Hinweise im Setup-Handbuch, das sich auf der Setup-CD 
befindet.

Auswählen der zu synchronisierenden Daten
Da der iQue M5 über eingeschränkten Speicherplatz (64 MB RAM) verfügt, sollten Sie die Menge der synchronisierten oder 
gespeicherten Daten einschränken. Beispielsweise können Sie die Anzahl der Calendar-Termine, die Sie zwischen PC und iQue M5 
synchronisieren, einschränken, um Speicherplatz zu sparen. Diese Einstellungen können auf dem PC geändert werden.

So ändern Sie die zu synchronisierenden Informationsarten
1. Öffnen Sie Microsoft ActiveSync auf dem PC.
2. Klicken Sie auf Options (Optionen) .
3. Aktivieren Sie die Kontrollkästchen neben allen Informations-

arten, die zwischen PC und iQue M5 ausgetauscht werden 
sollen.

4. Klicken Sie auf OK.

So schränken Sie die Menge der synchronisierten 
Daten ein
1. Klicken Sie auf dem PC in ActiveSync auf Options (Optionen).
2. Klicken Sie in der Liste der Programme auf Calendar.
3. Klicken Sie auf Settings (Einstellungen).
4. Aktivieren Sie die gewünschten Optionen, um die Menge der zu 

synchronisierenden Termine einzuschränken. Klicken Sie auf OK.
5. Wiederholen Sie diesen Schritt für jede zu synchronisierende 

Informationsart.
6. Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Options (Optionen), um die gewünschten 
Einstellungen für ActiveSync auszuwählen.
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Auswählen des Synchronisationszeitpunkts
Möglicherweise möchten Sie Ihre Daten relativ selten oder nur zu bestimmten Zeitpunkten synchronisieren. Mit den Einstellungen 
in ActiveSync auf dem PC können Sie steuern, wie oft die Informationen synchronisiert werden.

So ändern Sie den Synchronisationszeitpunkt
1. Öffnen Sie Microsoft ActiveSync auf dem PC.
2. Klicken Sie auf Options (Optionen) und dann auf die Registerkarte Schedule (Planen).
3. Wählen Sie aus, wie oft die Informationen synchronisiert werden sollen. Wenn Sie die Option „Synchronize 

manually“ (Manuell synchronisieren) auswählen, müssen Sie zum Synchronisieren der Daten jedes Mal ActiveSync 
öffnen und auf Sync (Synchronisieren) klicken.

4. Klicken Sie auf OK.

Ändern des Synchronisationszeitpunkts

Verschieben von Dateien zwischen PC und iQue M5
Sie können Dateien und Ordner zwischen PC und iQue M5 verschieben, ohne die entsprechenden Informationen zu 
synchronisieren. Diese Möglichkeit eignet sich für Dateien, die nicht aktualisiert werden müssen oder die nicht synchronisiert 
werden können, wie beispielsweise Bilder. Das Verschieben von Dateien und Ordnern zum iQue M5 erfolgt auf dieselbe Weise wie 
das Verschieben an andere Speicherorte auf dem PC. Weitere Einzelheiten finden Sie in den Hilfedateien Ihres PCs.

 ANMERKUNG: Beim Übertragen von großen Dateien (> 50 MB) auf die SD-Karte können Probleme auftreten. Es 
empfiehlt sich, solche Dateien nicht direkt auf die Karte im iQue M5 zu übertragen, sondern stattdessen ein separates 
Lesegerät zu verwenden.

So verschieben Sie Dateien oder Ordner
1. Öffnen Sie ActiveSync auf dem PC.
2. Klicken Sie auf Explore (Explorer). Dieses Fenster zeigt alle Dateien und Ordner, die im iQue M5 gespeichert sind.
3. Um Dateien zum iQue M5 zu verschieben, klicken Sie auf die gewünschten Dateien oder Ordner und ziehen Sie 

sie vom PC in dieses Fenster. Sie können auch die Befehle Cut (Ausschneiden), Copy (Kopieren) und Paste 
(Einfügen) verwenden, um Dateien zu verschieben.

4. Um Dateien zum PC zu verschieben, klicken Sie in diesem Fenster auf die gewünschten Dateien oder Ordner und 
ziehen Sie sie zum PC. Sie können auch die Befehle Cut (Ausschneiden), Copy (Kopieren) und Paste (Einfügen) 
verwenden.

 ANMERKUNG: Bei der Synchronisierung zwischen Ihrem mobilen Gerät und dem PC muss ActiveSync die Dateien 
möglicherweise konvertieren. Eine konvertierte Datei enthält unter Umständen nicht alle Informationen, die in der 
Originaldatei enthalten sind.

Übersicht über den iQue M5 auf Ihrem PC
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Hinzufügen und Entfernen von Programmen
Die werkseitig installierten Programme des iQue M5 befinden sich im schreibgeschützten ROM-Speicher. Diese Programme 
können nicht entfernt werden und der Inhalt des ROM-Speichers kann nicht versehentlich gelöscht werden. Alle Programme und 
Datendateien, die Sie dem Gerät später selbst hinzufügen, befinden sich im RAM-Speicher, darunter auch die Software, die Sie von 
der Setup-CD des iQue M5 laden.

Sie können alle für den iQue M5 erstellten Programme installieren, vorausgesetzt, es ist ausreichend Speicherkapazität vorhanden. 
Das Programm muss mit einem ARM-Prozessor kompatibel sein, damit es auf dem iQue M5 eingesetzt werden kann. Sie finden 
Programme online unter http://www.microsoft.com/windowsmobile.

So fügen Sie Programme hinzu
1. Stellen Sie sicher, dass das Programm mit dem iQue M5 (ARM-Prozessor) kompatibel ist.
2. Laden Sie das Programm auf Ihren PC herunter (oder legen Sie den Datenträger, auf dem das Programm 

gespeichert ist, in das Laufwerk Ihres PCs ein). Beim Programm kann es sich um eine einzelne Datei mit der 
Erweiterung *.cab, *.xip, *.exe oder *.zip oder um eine Datei namens „Setup.exe“ handeln. Möglicherweise 
sind auch mehrere Dateiversionen für verschiedene Gerätetypen und Prozessoren vorhanden. Wählen Sie das 
Programm aus, das für ARM-Geräte vorgesehen ist.

3. Lesen Sie die Installationsanleitungen, ReadMe-Dateien und die Dokumentation des Programms. Zahlreiche 
Programme enthalten spezifische Installationsanleitungen.

4. Schließen Sie Ihr Gerät an den PC an.
5. Doppelklicken Sie auf die *.exe-Datei.

 ANMERKUNG: Wenn es sich bei der Datei um ein Installationsprogramm handelt, wird der Installationsassistent 
gestartet. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm. Nachdem die Software auf dem PC installiert wurde, überträgt 
das Installationsprogramm die Software automatisch auf Ihr Gerät. 

 ANMERKUNG: Wenn es sich bei der Datei nicht um ein Installationsprogramm handelt, werden Sie in einer 
Fehlermeldung darauf hingewiesen, dass das Programm zwar gültig ist, aber für einen anderen Computertyp vorgesehen 
ist. Sie müssen diese Datei zu Ihrem Gerät verschieben. Einzelheiten finden Sie unter „Verschieben von Dateien zwischen 
PC und iQue M5“.

6. Nach Abschluss der Installation tippen Sie auf Programs (Programme) und dann auf das Programmsymbol, um 
das Programm zu öffnen.

So fügen Sie Programme direkt vom Internet hinzu
1. Öffnen Sie Pocket Internet Explorer auf dem iQue M5, stellen Sie eine Verbindung mit dem Internet her und suchen 

Sie die Programme, die Sie herunterladen möchten.
2. Wenn Sie ein Programm gefunden haben, laden Sie es auf den iQue M5 herunter. Beim Programm kann es sich 

um eine einzelne Datei mit der Erweiterung *.xip, *.exe oder *.zip oder um eine Datei namens „Setup.exe“ handeln. 
Möglicherweise sind auch mehrere Dateiversionen für verschiedene Gerätetypen und Prozessoren vorhanden. 
Wählen Sie das Programm aus, das für ARM-Prozessoren vorgesehen ist.

3. Lesen Sie die Installationsanleitungen, ReadMe-Dateien und die Dokumentation des Programms. Zahlreiche 
Programme enthalten spezifische Installationsanleitungen.

4. Tippen Sie auf die Datei (eine Datei mit der Erweiterung *.cab, *.xip oder *.exe). Der Installationsassistent wird 
gestartet. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm.

http://www.microsoft.com/windowsmobile
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So fügen Sie dem Menü „Start“  über ActiveSync Programme hinzu
1. Öffnen Sie ActiveSync auf dem PC.
2. Klicken Sie auf Explore (Explorer).
3. Suchen Sie die Programmdatei. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen der Programmdatei und 

wählen Sie Create Shortcut (Verknüpfung erstellen) aus. 
4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Verknüpfung und wählen Sie Cut (Ausschneiden) aus. Öffnen Sie 

den Ordner My Pocket PC, Windows, Start Menu. Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wählen Sie Paste 
(Einfügen) aus.

So fügen Sie dem Menü „Start“ mit dem iQue M5 Programme hinzu
1. Tippen Sie auf  und dann auf Settings (Einstellungen).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte System. Tippen Sie dann auf Menus (Menüs).
3. Aktivieren Sie die Programme, die Sie dem Menü Start  hinzufügen möchten. Nicht aktivierte Programme 

werden im Menü „Programs“ (Programme) angezeigt.

 ANMERKUNG: Auf diese Weise können Programme nur hinzugefügt werden, wenn der Ordner „Programs“ bereits 
eine Verknüpfung mit dem Programm enthält. Um dem Menü „Start“ Programme hinzuzufügen, die nicht in der Liste 
aufgeführt werden, führen Sie die folgenden Schritte aus.

ODER
1. Tippen Sie auf  , Programs (Programme) und dann auf File Explorer (Datei-Explorer).
2. Wählen Sie im Pulldownmenü die Option My Device (Mein Gerät) aus, um alle Dateien und Ordner anzuzeigen, die 

auf Ihrem iQue M5 gespeichert sind. Suchen Sie die Programmdatei.
3. Halten Sie den Stift auf der Programmdatei gedrückt und wählen Sie Cut (Ausschneiden) aus dem Popupmenü 

aus.
4. Tippen Sie unter My Device (Mein Gerät) auf die Ordner Windows und dann Start Menu. Halten Sie den Stift auf 

einer leeren Stelle in diesem Ordner gedrückt und wählen Sie Paste (Einfügen) aus dem Popupmenü aus.

So entfernen Sie Programme mit ActiveSync
1. Starten Sie ActiveSync auf dem PC.
2. Wählen Sie im Menü Tools (Extras) die Option Add/Remove Programs (Programme hinzufügen/entfernen) aus.
3. Markieren Sie den Namen des Programms, das Sie vom iQue M5 entfernen möchten.
4. Klicken Sie auf Remove (Entfernen).
5. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm.

So entfernen Sie Programme auf dem iQue M5
1. Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf Remove 

Programs (Programme entfernen).
2. Tippen Sie auf das Programm, das Sie entfernen möchten, und tippen Sie dann auf Remove (Entfernen).

 ANMERKUNG: Wenn das Programm nicht in der Liste der installierten Programme enthalten ist, suchen Sie das 
Programm auf dem Gerät mit File Explorer, halten Sie den Stift auf dem Programm gedrückt und tippen Sie dann im 
Popupmenü auf Delete (Löschen).
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Sichern von Dateien und Einstellungen
Es ist wichtig, die Dateien und Einstellungen des iQue M5 regelmäßig zu sichern. Wenn Sie Dateien mit ActiveSync sichern, 
speichern Sie eine „Abbildung“ der Dateien, Ordner und Einstellungen auf dem iQue M5. Im Falle eines Datenverlusts können Sie 
dann den  iQue so wiederherstellen, dass er der zuletzt gespeicherten „Abbildung“ entspricht.

Sie können Dateien und Einstellungen auch auf einer SD-Karte oder im sicheren Speicherbereich des iQue M5 sichern. Dazu 
verwenden Sie die Software Sprite Backup, wie in Kapitel 9 beschrieben.

Sichern von Dateien des iQue M5 auf Ihrem PC

So sichern Sie Dateien und Einstellungen
1. Öffnen Sie ActiveSync auf dem PC.
2. Wählen Sie im Menü Tools (Extras) die Option Backup/Restore (Sichern/Wiederherstellen) aus.
3. Wählen Sie aus, ob eine vollständige Sicherung (alle Daten) oder eine inkrementelle Sicherung (nur die Daten, die 

sich seit der letzten Sicherung geändert haben) durchgeführt werden soll. 
4. Geben Sie an, wo die Sicherungsdatei gespeichert werden soll. Wenn der iQue M5 bei jeder Synchronisierung 

gesichert werden soll, aktivieren Sie das Kontrollkästchen „Automatically back up each time the device connects“ 
(Bei jeder Verbindung mit dem Gerät automatisch sichern).

5. Klicken Sie auf Back Up Now (Jetzt sichern).

 ANMERKUNG: Sie dürfen den iQue M5 nicht verwenden, während die Dateien gesichert werden, da die Sicherung sonst 
möglicherweise nicht korrekt durchgeführt wird. 

So stellen Sie den iQue M5 mit dem Status der letzten Sicherung wieder her
1. Öffnen Sie ActiveSync auf dem PC.
2. Wählen Sie im Menü Tools (Extras) die Option Backup/Restore (Sichern/Wiederherstellen) aus. Klicken Sie auf 

die Registerkarte Restore (Wiederherstellen).
3. Klicken Sie auf Restore Now (Jetzt wiederherstellen).

 ANMERKUNG: Alle Informationen, die sich auf dem iQue M5 seit der letzten Sicherung geändert haben, werden beim 
Wiederherstellen gelöscht.
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Synchronisieren mit einem Exchange-Server
Wenn in Ihrem Unternehmen Microsoft Exchange Server mit Exchange Server ActiveSync installiert ist, können Sie die Daten auf 
Ihrem iQue M5 mit den Daten auf einem Server synchronisieren. Beachten Sie, dass die Daten nur entweder mit einem Server oder 
Ihrem PC synchronisiert werden können, nicht aber mit beiden. 

Weitere Informationen zum Einrichten eines Exchange-Servers und zum Synchronisieren mit einem Exchange-Server finden Sie 
in den Hilfedateien zu ActiveSync auf Ihrem PC. Öffnen Sie dazu ActiveSync, drücken Sie F1 auf der Tastatur oder wählen Sie im 
Menü Help (Hilfe) die Option Microsoft ActiveSync Help (Hilfe zu Microsoft ActiveSync). 

Remote-Synchronisierung mit Infrarot
Wenn Ihr PC oder Laptop mit einem Infrarotanschluss ausgestattet ist, können Sie eine Remote-Synchronisierung über Infrarot 
vornehmen. Dazu müssen sich die IR-Anschlüsse des Computers und des iQue M5 direkt gegenüber befinden und die Anschlüsse 
dürfen nicht von anderen Objekten verdeckt werden. 

So führen Sie eine Remote-Synchronisierung über Infrarot aus
1. Tippen Sie auf dem iQue M5 auf  und dann auf ActiveSync. 
2. Tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf Connect via IR (Über IR verbinden). ActiveSync stellt automatisch eine 

IR-Verbindung her.

Synchronisieren nach dem Wiederherstellen mit Sprite Backup
Wenn Sie Daten mit Sprite Backup wiederherstellen und dann versuchen, die Daten des iQue M5 mit den Daten auf dem PC zu 
synchronisieren, wird möglicherweise folgende Meldung eingeblendet: „The following information type on your mobile device 
has items that have not been synchronized with this computer before“ (Die folgende Informationsart auf Ihrem mobilen Gerät 
enthält Objekte, die noch nicht mit diesem Computer synchronisiert wurden). Diese Meldung wird auch dann angezeigt, wenn 
Sie die Daten bereits mit Ihrem PC synchronisiert haben. Wählen Sie Combine (Kombinieren), um die Daten auf Ihrem PC den 
Daten auf dem iQue M5 hinzuzufügen. Replace (Ersetzen) bewirkt, dass alle Einträge vom iQue M5 entfernt und alle Daten neu 
synchronisiert werden. In den meisten Fällen wird die Auswahl von Combine (Kombinieren) empfohlen. Wenn Sie Replace 
(Ersetzen) auswählen, gehen möglicherweise wichtige Daten verloren, die Sie soeben von Sprite Backup wiederhergestellt haben.
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Zu Microsoft® Pocket Outlook gehören die Programme Calendar, Contacts, Tasks, Messaging und Notes. Sie können diese 
Programme einzeln oder in Kombination einsetzen. Beispielsweise können die in Contacts gespeicherten E-Mail-Adressen zur 
Adressierung von E-Mails in Inbox (Posteingang) verwendet werden. 

Unter Verwendung von ActiveSync® lassen sich die Daten in Microsoft Outlook® oder Microsoft Exchange auf Ihrem PC mit den 
Daten Ihres Geräts synchronisieren. Sie können diese Daten auch direkt mit einem Microsoft Exchange-Server synchronisieren. Bei 
jeder Synchronisierung vergleicht ActiveSync die Änderungen, die Sie auf dem Gerät und auf dem PC oder Server vorgenommen 
haben, und aktualisiert beide Computer mit den neuesten Informationen. Informationen zu ActiveSync finden Sie in Kapitel 2.

Sie können zwischen diesen Programmen wechseln, indem Sie auf  und dann auf Programs (Programme) tippen (falls 
erforderlich).

Calendar: Planen von Terminen und Meetings
Mit Calendar können Sie Termine planen, wie Meetings oder andere Veranstaltungen. Sie öffnen Calendar, indem Sie auf der 
Vorderseite des iQue M5 die Taste „Calendar“ drücken oder indem Sie auf  und dann auf „Calendar“ tippen. Sie können Ihre 
Termine in mehreren Ansichten anzeigen (Agenda, Tag, Woche, Monat und Jahr). Mit den folgenden Schaltflächen können Sie ganz 
einfach zu einer anderen Ansicht wechseln.

Agenda-Ansicht Bevorstehende Termine werden in Fettschrift dargestellt, 
in der Vergangenheit liegende Termine nicht.

Tagesansicht Ihr Tagesplan wird in Blöcken von jeweils einer 
Stunde angezeigt.

Wochenansicht Ihr Wochenplan wird in Blöcken von jeweils einer 
Stunde angezeigt.

Monatsansicht Zeigt, an welchen Monatstagen Termine geplant sind.

Jahresansicht Zeigt einen Jahreskalender.
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So erstellen Sie einen Termin
1. Tippen Sie in der Tages- oder Wochenansicht auf das gewünschte Datum und die Uhrzeit für den Termin.
2. Tippen Sie auf New (Neu).

Tippen Sie hier, um zum 
Kalender zurückzukehren 

(der Termin wird automatisch 
gespeichert).

Tippen Sie hier, um ein Datum auszuwählen.

Tippen Sie hier, um die Uhrzeit festzulegen.

Tippen Sie hier, um Notizen oder 
Erinnerungen für diesen Termin 

hinzuzufügen.

Geben Sie einen Betreff 
und einen Standort ein.

Tippen Sie hier, um das Eingabefeld auszublenden.

3. Tippen Sie auf ein Feld, um es auszuwählen. Geben Sie dann über das Eingabefeld eine Beschreibung und einen 
Standort ein.

4. Tippen Sie bei Bedarf auf Datum und Uhrzeit, um diese Angaben zu ändern.
5. Geben Sie alle weiteren gewünschten Informationen ein. Sie müssen das Eingabefeld ausblenden oder die 

Bildlaufleiste verwenden, um alle verfügbaren Felder zu sehen. (Tippen Sie auf  , um das Eingabefeld 
auszublenden.)

6. Wenn dieser Termin mehr als einmal eingeplant werden soll, tippen Sie auf das Feld Occurs (Häufigkeit) und 
wählen Sie eine Option aus dem Dropdownmenü aus.

7. Um Notizen hinzuzufügen, tippen Sie auf dem Bildschirm Edit Appointment (Termin bearbeiten) auf die 
Registerkarte Notes (Notizen). Einzelheiten finden Sie unter „Notes: Festhalten von Einfällen und Ideen“.

8. Tippen Sie auf „Remind Me“ (Erinnern), um die Erinnerung für den Termin zu aktivieren oder zu deaktivieren. 
Ändern Sie die Uhrzeit für die Anzeige der Erinnerung durch Tippen.

9. Tippen Sie abschließend auf OK, um zum Kalender zurückzukehren.
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Verwenden der Übersicht
Wenn Sie in Calendar auf einen Termin tippen, wird eine Übersicht eingeblendet. Um den Termin zu ändern, tippen Sie auf Edit 
(Bearbeiten). Um einen Termin zu beamen, halten Sie den Stift auf dem Termin gedrückt und wählen Sie Beam Appointment 
(Termin beamen) aus. Sie können auch auf den Termin und dann auf Tools (Extras) und Beam Appointment (Termin beamen) 
tippen.

Terminübersicht

Erstellen von Meetinganfragen
Mithilfe von Calendar können Sie Meetings mit anderen Benutzern von Outlook oder Pocket Outlook organisieren. Die 
Meetinganfrage wird automatisch erstellt und entweder bei der Synchronisierung des Posteingangs gesendet oder wenn Sie eine 
Verbindung mit dem E-Mail-Server herstellen. Tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf Options (Optionen), um festzulegen, wie 
Meetinganfragen gesendet werden sollen.

So planen Sie ein Meeting
1. Erstellen Sie einen Termin.
2. Blenden Sie in den Termindetails das Eingabefeld  aus oder verwenden Sie die Bildlaufleiste und tippen Sie dann 

auf das Feld Attendees (Teilnehmer).
3. Wählen Sie die Meetingteilnehmer aus der Liste der E-Mail-Adressen aus, die Sie in Contacts eingegeben haben. 

Tippen Sie dann auf OK. Die Meetinganfrage wird automatisch erstellt und im Ordner Outbox (Postausgang) Ihres 
Posteingangs platziert. Einzelheiten finden Sie unter „Messaging: Senden und Empfangen von E-Mails“.
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Contacts: Kontaktinformationen für Freunde und Kollegen
Contacts enthält eine Liste Ihrer Freunde und Kollegen, so dass die gewünschten Informationen Ihnen stets zur Verfügung stehen. 
Über den Infrarotanschluss des iQue M5 können Sie die in Contacts gespeicherten Daten schnell und einfach mit den Benutzern 
anderer Geräte austauschen. Außerdem können Sie die Contacts-Liste in die Standortliste der Que-Anwendungen integrieren 
(weitere Informationen finden Sie im Que-Anwendungshandbuch). Sie öffnen Contacts, indem Sie die Taste Contacts auf dem 
iQue M5 drücken oder indem Sie auf  und dann auf Contacts tippen.

So erstellen Sie einen Kontakt
1. Tippen Sie auf New (Neu).
2. Geben Sie über das Eingabefeld einen Namen und andere Kontaktinformationen ein. Blättern Sie mit der 

Bildlaufleiste nach unten, um alle verfügbaren Felder zu sehen.
3. Um den Kontakt einer Kategorie zuzuweisen, tippen Sie auf Categories (Kategorien) und wählen Sie eine 

Kategorie aus der Liste aus. 
4. Wenn Sie Notizen hinzufügen möchten, tippen Sie auf die Registerkarte Notes (Notizen). Sie können Text eingeben oder 

eine Zeichnung oder eine Aufzeichnung erstellen. Einzelheiten finden Sie unter „Notes: Festhalten von Einfällen und Ideen“.
5. Tippen Sie abschließend auf OK, um zur Kontaktliste zurückzukehren.

Blättern Sie mit der Bildlaufleiste, um 
weitere Felder anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um zur Kontaktliste 
zurückzukehren (die Kontaktinforma-

tionen werden automatisch gespeichert).

Tippen Sie auf die einzelnen Felder, um Informationen einzugeben.

So suchen Sie einen Kontakt
1. Geben Sie auf der Seite „Contacts“ (Kontakte) den gesuchten Namen ganz oder teilweise in das Feld Find a name 

(Namen suchen) ein.
2. Tippen Sie in der Liste auf einen Kontakt, um die zugehörigen Informationen anzuzeigen. Um wieder alle Kontakte 

anzuzeigen, löschen Sie den Text aus dem Feld Find a name (Namen suchen) oder tippen Sie auf die Schaltfläche 
rechts neben dem Feld.

Suchen eines Kontakts

Verwenden der Übersicht
Wenn Sie in der Kontaktliste auf einen Kontakt tippen, wird eine Übersicht angezeigt. Um die Kontaktinformationen zu ändern, 
tippen Sie auf Edit (Bearbeiten). Um einen Kontakt zu beamen, wählen Sie Tools (Extras) und dann Beam Contact (Kontakt 
beamen) aus. Sie können auch den Stift auf dem Dateinamen gedrückt halten und dann Beam File (Datei beamen) aus dem 
Dropdownmenü auswählen.
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Tasks: Verwenden einer Aufgabenliste
Mit Tasks können Sie den Überblick über zu erledigende Aufgaben behalten. Sie öffnen Tasks, indem Sie auf  , Programs 
(Programme) und dann auf Tasks klicken.

So erstellen Sie eine Aufgabe
1. Tippen Sie auf New (Neu).
2. Geben Sie über das Eingabefeld eine Beschreibung ein.
3. Sie können ein Startdatum und ein Fälligkeitsdatum oder andere Informationen eingeben, indem Sie zunächst 

auf das jeweilige Feld tippen. Wenn das Eingabefeld geöffnet ist, blenden Sie es aus oder verwenden Sie die 
Bildlaufleiste, um alle verfügbaren Felder zu sehen.

4. Um die Aufgabe einer Kategorie zuzuweisen, tippen Sie auf Categories (Kategorien) und wählen Sie eine 
Kategorie aus der Liste aus.

5. Wenn Sie Notizen hinzufügen möchten, tippen Sie auf die Registerkarte Notes (Notizen). Sie können Text eingeben 
oder eine Zeichnung oder eine Aufzeichnung erstellen. Weitere Informationen zum Erstellen von Notizen finden Sie 
unter „Notes: Festhalten von Einfällen und Ideen“ weiter hinten in diesem Kapitel.

6. Tippen Sie abschließend auf OK, um zur Aufgabenliste zurückzukehren.

So erstellen Sie eine Aufgabe, die nur eine Betreffzeile enthält
1. Stellen Sie sicher, dass die Option Entry Bar (Eingabeleiste) im Menü Tools (Extras) aktiviert ist. 

2. Um dieser Aufgabe eine hohe Priorität zuzuweisen, tippen Sie auf . Um dieser Aufgabe eine niedrige Priorität 
zuzuweisen, tippen Sie auf  . Tippen Sie dann auf die Eingabeleiste (das Feld oberhalb der Aufgabenliste) und 
geben Sie einen Titel für die neue Aufgabe ein.

3 . Tippen Sie auf die Eingabetaste auf der Tastatur, um die Aufgabe der Aufgabenliste hinzuzufügen.
Tippen Sie hier, um zur Aufgaben-
liste zurückzukehren (die Aufgaben 
werden automatisch gespeichert).

Tippen Sie auf die einzelnen Felder, um  
Aufgabeninformationen einzugeben.

Tippen Sie hier, um ein Fälligkeitsdatum für 
die Aufgabe festzulegen.

Verwenden der Übersicht
Wenn Sie in der Aufgabenliste auf eine Aufgabe tippen, wird eine Übersicht angezeigt. Um die Aufgabe zu ändern, tippen Sie auf 
Edit (Bearbeiten).

So beamen Sie eine Aufgabe
1. Wählen Sie Tools (Extras) und dann Beam Task (Aufgabe beamen) aus oder halten Sie den Stift auf dem 

Dateinamen gedrückt und wählen Sie Beam File (Datei beamen) aus dem Dropdownmenü aus. 
2. Wählen Sie ein Gerät aus und tippen Sie auf OK.
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Notes: Festhalten von Einfällen und Ideen
Mit Notes können Sie Einfälle, Ideen, Gedächtnishilfen, Zeichnungen und Telefonnummern schnell und einfach festhalten. Sie 
können eine schriftliche Notiz oder eine Aufzeichnung erstellen. Außerdem haben Sie die Möglichkeit, eine Aufzeichnung in eine 
Notiz einzuschließen. Wenn bei der Erstellung der Aufzeichnung eine Notiz geöffnet ist, wird die Aufzeichnung als Symbol in die 
Notiz eingeschlossen. Wenn die Notizenliste angezeigt wird, wird stattdessen eine separate Aufzeichnung erstellt. Sie öffnen Notes, 
indem Sie auf dem Bildschirm „Today“ (Heute) auf der Shortcutleiste auf das Symbol „Notes“ tippen. Sie können auch auf , 
Programs (Programme) und dann auf Notes tippen.

So erstellen Sie eine Notiz
1. Tippen Sie auf New (Neu).
2. Fügen Sie der Notiz mit einer der Eingabemethoden Text hinzu.
3. Sie können der Notiz eine Zeichnung oder handschriftliche Vermerke hinzufügen, indem Sie auf der Symbolleiste 

auf die Schaltfläche „Drawing“ (Zeichnung) tippen.
4. Tippen Sie auf der Symbolleiste auf die Schaltfläche Record (Aufzeichnen), um der Notiz eine Sprachaufzeichnung 

hinzuzufügen.
5. Tippen Sie auf OK. Die Notiz wird automatisch gespeichert.

Erstellen einer neuen Notiz

Tippen Sie hier, um zur Notizenliste 
zurückzukehren (die Notizen werden 

automatisch gespeichert).

So beamen Sie eine Notiz
1. Wählen Sie Tools (Extras) und dann Beam Note (Notiz beamen) aus oder halten Sie den Stift auf dem Dateinamen 

gedrückt und wählen Sie Beam File (Datei beamen) aus dem Dropdownmenü aus. 
2. Wählen Sie das Gerät aus, an das die Notiz gebeamt werden soll, und tippen Sie auf OK.
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Messaging: Senden und Empfangen von E-Mails
Messaging bietet die folgenden Methoden zum Senden und Empfangen von E-Mails: 

• Synchronisieren von E-Mails mit Microsoft Exchange oder Microsoft Outlook auf Ihrem PC.
• Senden und Empfangen von E-Mails über eine direkte Verbindung mit einem E-Mail-Server, und zwar entweder über einen 

Internetdienstanbieter (ISP) oder ein Netzwerk. 

Sie öffnen Messaging, indem Sie auf der Vorderseite des iQue M5 die Taste „Messaging“ drücken oder indem Sie auf  und dann 
auf Messaging tippen.

Verwenden von Messaging
Sie schreiben eine neue Nachricht, indem Sie auf dem Hauptbildschirm in Messaging auf New (Neu) tippen. Tippen Sie auf 
das Dropdownmenü „Inbox“ (Posteingang), um eine Browserstruktur Ihrer Messaging-Ordner anzuzeigen. Hier befinden sich 
Nachrichten, die noch gesendet werden sollen oder die bereits gesendet wurden sowie gelöschte Nachrichten.

 
Anmerkung: Es empfiehlt sich, den Ordner „Deleted Items“ (Gelöschte Objekte) von Zeit zu Zeit manuell zu leeren, 
um Speicherplatz zu sparen. Öffnen Sie den Ordner „Deleted Items“, halten Sie den Stift auf den einzelnen Nachrichten 
gedrückt und wählen Sie Delete (Löschen) aus dem Popupmenü aus.

Tippen Sie auf das Dropdownmenü Sort by (Sortieren nach) rechts neben dem Dropdownmenü „Inbox“ (Posteingang), um die 
Reihenfolge der aufgelisteten Nachrichten zu ändern. Tippen Sie auf die einzelnen Nachrichten, um sie anzuzeigen. Halten Sie den 
Stift auf einer Nachricht gedrückt, um sie zu beantworten, weiterzuleiten, zu löschen oder zu verschieben.

Verwenden von Signaturen
Eine Signatur besteht aus einigen Textzeilen, die automatisch am unteren Ende jeder gesendeten E-Mail angefügt werden. Jedes 
Konto kann über eine eigene Signatur verfügen.

So erstellen Sie eine Signatur
1. Tippen Sie auf Accounts (Konten) und dann auf Accounts... (Konten...).
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche Signatures (Signaturen).
3. Wählen Sie im Dropdownmenü Select an account (Konto auswählen) das Konto aus, dem Sie die Signatur 

zuweisen möchten. 
4. Aktivieren Sie das Kontrollkästchen neben Use signature with this account (Signatur mit diesem Konto 

verwenden). Wenn die Signatur beim Beantworten oder Weiterleiten einer Nachricht eingeschlossen werden soll, 
aktivieren Sie das Kontrollkästchen „Use when replying and forwarding“ (Beim Beantworten und Weiterleiten 
verwenden).

5. Geben Sie den Text der Signatur ein.
6. Wählen Sie ein anderes Konto aus dem Dropdownmenü aus, wenn Sie mehrere Signaturen erstellen möchten.
7. Tippen Sie auf OK.

Erstellen einer neuen Signatur
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Speichern von vCard-Anlagen (.VCF)
vCards, das heißt elektronische Visitenkarten, bieten eine leistungsstarke neue PDI-Methode (Personal Data Interchange) und 
ermöglichen die Automatisierung herkömmlicher Visitenkarten. vCards lassen sich mit einem Pocket PC ganz einfach verwenden: 
Wenn Sie solche Dateien als E-Mail-Anlagen erhalten, speichern Sie sie einfach in Ihrer Contacts-Datenbank.

So speichern Sie vCards als Kontakte
1.  Öffnen Sie eine E-Mail, die eine vCard-Anlage (.vcf) enthält, und tippen Sie auf die Anlage.
2.  Tippen Sie auf Yes (Ja), um die Kontaktinformationen in Ihrer Contacts-Datenbank zu speichern. 

Synchronisieren von E-Mails
E-Mails können im Rahmen der allgemeinen Synchronisierung synchronisiert werden. Sie müssen die Synchronisierung des 
Posteingangs in ActiveSync aktivieren. Einzelheiten zum Aktivieren der Inbox-Synchronisation finden Sie unter „Auswählen der zu 
synchronisierenden Daten“ in Kapitel 2.

Während der Synchronisierung werden die Nachrichten von den Mail-Ordnern in Exchange oder Outlook auf Ihrem PC in den 
ActiveSync-Ordner im Posteingang Ihres Geräts kopiert. Standardmäßig erhalten Sie nur die Nachrichten der letzten drei Tage, 
die ersten 100 Zeilen jeder Nachricht und Anlagen, die kleiner als 100 KB sind. E-Mails im Ordner „Outbox“ (Postausgang) Ihres 
Geräts werden an Exchange oder Outlook übertragen und dann von diesen Programmen gesendet. E-Mails in Unterordnern müssen 
in ActiveSync auf dem PC ausgewählt werden, damit sie übertragen werden. 

Herstellen einer direkten Verbindung mit einem E-Mail-Server
Sie können E-Mails nicht nur mit Ihrem PC synchronisieren, sondern auch über eine Verbindung mit einem E-Mail-Server senden 
und empfangen. Für die Verbindung muss eine Remote-Verbindung mit einem Netzwerk oder einem Internetdienstanbieter 
eingerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter „Herstellen einer Verbindung“ in Kapitel 6.

Wenn Sie eine Verbindung mit dem E-Mail-Server herstellen, werden neue Nachrichten in Ihren Ordner „Inbox“ heruntergeladen 
und die Nachrichten im Ordner „Outbox“ des Geräts werden gesendet. Nachrichten, die vom E-Mail-Server gelöscht wurden, 
werden aus dem Ordner „Inbox“ entfernt.

Nachrichten, die Sie direkt von einem E-Mail-Server empfangen, sind nicht mit Ihrem PC, sondern mit dem E-Mail-Server 
verknüpft. Wenn Sie eine Nachricht vom iQue M5 löschen, wird sie bei der nächsten Synchronisierung auch vom E-Mail-Server 
gelöscht. Einzelheiten zum Anpassen der Synchronisierung finden Sie im Abschnitt zu ActiveSync.

Sie können eine Verbindung mit einem oder mehreren E-Mail-Servern herstellen. Bevor Sie die Verbindung herstellen, geben Sie 
den gewünschten E-Mail-Server an.

So stellen Sie eine direkte Verbindung mit einem E-Mail-Server her
1. Tippen Sie auf Accounts (Konten) und dann auf New Account... (Neues Konto...).
2. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein und tippen Sie auf Next (Weiter). Messaging versucht, die E-Mail-Einstellungen 

automatisch auf Grundlage Ihrer E-Mail-Adresse zu konfigurieren.
3. Geben Sie Ihren Namen sowie den Benutzernamen und das Kennwort für Ihr Konto ein. Aktivieren Sie die Option 

Save Password (Kennwort speichern), wenn das Kennwort für zukünftige Verbindungen gespeichert werden soll. 
Tippen Sie auf Next (Weiter).

4. Geben Sie an, ob es sich bei diesem Konto um ein POP3- oder ein IMAP4-Konto handelt (IMAP4 sollte für 
standardmäßige IMAP- und Exchange Server-Konten verwendet werden). Geben Sie einen Namen für das Konto 
ein. Tippen Sie auf Next (Weiter).

5. Geben Sie die Server für den Posteingang und den Postausgang sowie den Domänennamen ein, falls 
zutreffend. Sie erhalten diese Informationen von Ihrer IT-Abteilung. Tippen Sie auf Options (Optionen), um die 
Kontoeinstellungen anzupassen.
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So konfigurieren Sie vorhandene E-Mail-Konten
1. Tippen Sie auf Accounts (Konten) und dann auf Accounts... (Konten...).
2. Tippen Sie in der Liste auf ein vorhandenes Konto. Der Konto-Assistent wird geöffnet.
3. Nehmen Sie die gewünschten Änderungen vor und tippen Sie auf Next (Weiter), bis die Seite der Mailserver 

angezeigt wird. Tippen Sie auf Options (Optionen).
4. Geben Sie an, wie oft Sie eine Verbindung mit dem Server herstellen und neue Nachrichten herunterladen 

möchten.  Geben Sie an, ob für die Verbindung Ihr Internetprofil oder Ihr Arbeitsprofil verwendet werden soll. 
Tippen Sie auf Next (Weiter). Weitere Informationen zur Verbindungsherstellung finden Sie unter „Herstellen einer 
Verbindung“ in Kapitel 6.

5. Geben Sie an, ob für den Postausgangsserver eine Authentifizierung erforderlich ist, ob sichere Verbindungen 
verwendet werden sollen und wie viele Nachrichten angezeigt werden sollen. Tippen Sie auf Next (Weiter).

6. Wählen Sie aus, wie viele E-Mails heruntergeladen werden sollen. Tippen Sie auf Finish (Fertig stellen).
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Pocket Office: Pocket Word

KAPITEL 4: POCKET OFFICE
Pocket Office auf Ihrem iQue M5 umfasst Pocket Word und Pocket Excel. Mit beiden Programmen können Sie verschiedene 
Dokumenttypen erstellen und speichern. Sie öffnen Pocket Word oder Pocket Excel, indem Sie auf  , Programs (Programme) 
und dann auf Pocket Word oder Pocket Excel tippen

 
ANMERKUNG: Weitere Informationen zu Pocket Office finden Sie in den Hilfemenüs. Sie öffnen diese Hilfemenüs, indem 
Sie auf  und dann im jeweiligen Programm auf Help (Hilfe) tippen

Pocket Word
Pocket Word in Kombination mit Microsoft Word auf Ihrem PC ermöglicht Ihnen den einfachen Zugriff auf Ihre Dokumente. 
Mit ActiveSync können Sie die Dokumente auf Ihrem PC und dem iQue M5 synchronisieren, so dass auf beiden Computern die 
neuesten Dokumentversionen vorhanden sind.

Verwenden von Pocket Word
In Pocket Word können Sie neue Dokumente erstellen oder vorhandene Dokumente öffnen, die Sie von Ihrem PC übertragen 
haben. Wenn Sie in Pocket Word auf OK tippen, um ein Dokument zu schließen, wird es automatisch gespeichert. Sie können 
Dokumente auch unter einem anderen Namen speichern, indem Sie auf Tools (Extras), File (Datei) und dann auf Save Document 
As (Dokument speichern unter) tippen.

So erstellen Sie ein neues Dokument in Pocket Word
1. Öffnen Sie Pocket Word, indem Sie auf , Programs (Programme) und dann auf Pocket Word tippen.
2. Wenn nicht automatisch ein leeres Dokument angezeigt wird, tippen Sie auf New (Neu).

Es kann jeweils nur ein Dokument geöffnet sein. Wenn Sie ein zweites Dokument öffnen, werden Sie aufgefordert, das erste 
Dokument zu speichern. Zum Speichern von Dokumenten kommen verschiedene Formate in Frage, wie Word (.doc),  
Pocket Word (.psw), Rich Text Format (.rtf) und Plain Text (.txt).
Sie können das Dokument vergrößern oder verkleinern, indem Sie auf View (Ansicht), Zoom (Vergrößern/Verkleinern) tippen und 
dann den gewünschten Prozentwert auswählen. Für die Texteingabe eignet sich ein höherer Prozentwert, während Sie bei einem 
niedrigeren Prozentwert einen größeren Teil des Dokuments sehen. Wenn Sie ein Word-Dokument öffnen, das auf einem PC erstellt 
wurde, wählen Sie im Menü View (Ansicht) die Option Wrap to Window (Am Fenster umbrechen) aus, so dass Sie das ganze 
Dokument sehen können, ohne von links nach rechts blättern zu müssen.

Vergrößern/Verkleinern in Pocket Word

Wenn der Hauptbildschirm von Pocket Word angezeigt wird (und keine Dokumente geöffnet sind), sehen Sie eine Liste der Pocket 
Word-Dateien, die auf dem iQue M5 gespeichert sind. Tippen Sie in der Liste auf eine Datei, um sie zu öffnen. Sie können eine 
Datei löschen, kopieren, umbenennen, verschieben, per E-Mail versenden oder beamen, indem Sie den Stift in der Liste auf dem 
Dateinamen gedrückt halten. Wählen Sie dann den gewünschten Befehl aus dem Popupmenü aus.
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Eingabemodi in Word
Bei der Arbeit an einem Dokument können Sie mit dem Menü „View“ (Ansicht) zwischen verschiedenen Eingabemodi wechseln. 
Verfügbar sind Modi zum Schreiben, Zeichnen, Eintippen und Aufzeichnen. Sie wechseln den Modus, indem Sie auf View 
(Ansicht) und dann auf einen der vier Modi tippen. Weitere Informationen zum Eingeben von Informationen finden Sie unter 
„Eingeben von Informationen in den iQue M5“.

Eintippmodus

Im Eintippmodus verwenden Sie das Eingabefeld, um Text in das Dokument einzutippen. Um vorhandenen Text zu formatieren 
und zu bearbeiten, müssen Sie ihn zunächst auswählen. Sie wählen den Text genauso aus wie in einem Word-Dokument, wobei Sie 
anstelle der Maus den Stift verwenden, um den gewünschten Text zu markieren. Wenn Sie eine bestimmte Textstelle im Dokument 
suchen möchten, tippen Sie auf Edit (Bearbeiten) und dann auf Find/Replace (Suchen/Ersetzen).

Eintippmodus

Schreibmodus

Im Schreibmodus verwenden Sie den Stift, um Text direkt auf dem Bildschirm zu schreiben. Auf dem Bildschirm werden Linien 
angezeigt und der Text ist größer als im Eintippmodus, um das Schreiben zu vereinfachen.

Wenn Sie einen Strich zeichnen, der sich über mehr als drei Linien erstreckt, wird aus der Schrift eine Zeichnung, die bearbeitet und 
geändert werden kann.

Schreibmodus

Zeichenmodus

Im Zeichenmodus verwenden Sie den Stift, um auf dem Bildschirm zu zeichnen. Als Zeichenhilfe werden Rasterlinien 
angezeigt. Wenn Sie den Stift nach dem ersten Strich vom Bildschirm nehmen, wird ein Zeichnungsfeld eingeblendet, das die 
Zeichnungsränder definiert. Alle Striche, die sich innerhalb des Zeichnungsfeldes befinden oder das Zeichnungsfeld berühren, 
bilden einen Teil der Zeichnung.

Zeichenmodus

Aufzeichnungsmodus

Im Aufzeichnungsmodus können Sie eine Aufzeichnung in das Dokument einbetten. Aufzeichnungen werden als .wav-Dateien 
gespeichert und als Symbole im Dokument eingebettet.

Aufzeichnungsmodus
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Pocket Office: Pocket Excel

Pocket Excel
Pocket Excel in Kombination mit Microsoft Excel auf Ihrem PC ermöglicht Ihnen den einfachen Zugriff auf Kopien Ihrer 
Arbeitsmappen. Mit ActiveSync können Sie die Arbeitsmappen auf Ihrem PC und dem iQue M5 synchronisieren, so dass auf 
beiden Computern die neuesten Versionen vorhanden sind.

Arbeiten mit Pocket Excel
Mit Pocket Excel lassen sich Kalkulationstabellen erstellen, wie beispielsweise für Spesen- oder Kilometerabrechnungen. Wenn 
Sie in Pocket Excel auf OK tippen, um ein Dokument zu schließen, wird es automatisch gespeichert. Sie können Dokumente auch 
unter einem anderen Namen speichern, indem Sie auf Tools (Extras), File (Datei) und dann auf Save Workbook As (Arbeitsmappe 
speichern unter) tippen.

So erstellen Sie eine neue Datei in Pocket Excel
1. Öffnen Sie Pocket Excel, indem Sie auf  , Programs (Programme) und dann auf Pocket Excel tippen.
2. Tippen Sie auf New (Neu), um eine leere Kalkulationstabelle zu öffnen.

Es kann jeweils nur eine Datei geöffnet sein. Wenn Sie eine zweite Datei öffnen, werden Sie aufgefordert, die erste Datei zu 
speichern. Kalkulationstabellen lassen sich in verschiedenen Formaten speichern, wie beispielsweise Pocket Excel (.pxl) und  
Excel (.xls).
Pocket Excel bietet grundlegende Tabellenkalkulationstools, wie Formeln, Funktionen, Sortieren und Filtern. Um die Symbolleiste 
anzuzeigen, tippen Sie auf   oder auf View (Ansicht) und dann auf Toolbar (Symbolleiste). 
Weitere Informationen zu Pocket Excel finden Sie in der Hilfe zu Microsoft Excel auf dem PC oder in der Hilfedatei des iQue M5 
(tippen Sie auf  und dann auf Help (Hilfe), um die Hilfe aufzurufen).

Arbeiten mit Pocket Excel

Symbolleiste
Tippen Sie hier, um die Symbolleiste  

ein- oder auszublenden.

Wenn der Hauptbildschirm von Pocket Excel angezeigt wird (und keine Dokumente geöffnet sind), sehen Sie eine Liste der Pocket 
Excel-Dateien, die auf dem iQue M5 gespeichert sind. Tippen Sie in der Liste auf eine Datei, um sie zu öffnen. Sie können eine 
Datei löschen, kopieren, umbenennen, verschieben, per E-Mail versenden oder beamen, indem Sie den Stift in der Liste auf dem 
Dateinamen gedrückt halten. Wählen Sie dann den gewünschten Befehl aus dem Popupmenü aus.
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KAPITEL 5: POCKET-ZUBEHÖR

Das Softwarezubehör umfasst Microsoft® MSN Messenger, Microsoft® Windows Media Player 10, Microsoft® Terminal Services 
und Pictures.

MSN Messenger
MSN® Messenger auf Ihrem mobilen Gerät ist ein Programm für Sofortnachrichten, das Ihnen folgende Möglichkeiten bietet:

• Sie können sehen, welche Personen online sind.
• Sie können Sofortnachrichten senden und empfangen.
• Sie können sich über Sofortnachrichten mit mehreren Personen unterhalten.

Zur Verwendung von MSN Messenger benötigen Sie ein Konto für Microsoft Passport™ oder ein E-Mail-Konto für Microsoft 
Exchange. Für MSN Messenger Service ist ein Passport erforderlich. Wenn Sie ein Hotmail®- oder MSN-Konto haben, verfügen 
Sie bereits über einen Passport. Unter http://www.passport.com können Sie ein Microsoft Passport-Konto einrichten und unter 
http://www.hotmail.com erhalten Sie eine kostenlose E-Mail-Adresse für Microsoft Hotmail. Sobald Sie ein Konto für entweder 
Microsoft Passport oder Microsoft Exchange haben, können Sie MSN Messenger verwenden. Zum Öffnen von MSN Messenger 
tippen Sie auf  , Programs (Programme) und dann auf MSN Messenger. 

So richten Sie ein Konto ein und melden sich an
1. Starten Sie MSN Messenger. Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem Internet verbunden sind. (Einzelheiten finden Sie 

unter „Herstellen einer Verbindung“ in Kapitel 6.)
2. Tippen Sie auf Tools > Options (Extras > Optionen) und dann auf die Registerkarte Account (Konto).
3. Geben Sie auf der Registerkarte Account (Konto) Informationen zu Ihrem Passport- oder Exchange-Konto ein. 

Geben Sie an, mit welchem Dienst Sie eine Verbindung herstellen möchten.
4. Melden Sie sich an, indem Sie auf den Anmeldebildschirm tippen und Ihre E-Mail-Adresse sowie Ihr Kennwort 

eingeben.

Anmeldung bei MSN Messenger

 
ANMERKUNG: Wenn Sie das nächste Mal eine Verbindung herstellen, sind Ihre Daten bereits auf dem MSN-
Anmeldebildschirm vorhanden.

Sie können jederzeit Tools > Sign Out (Extras > Abmelden) auswählen, um die Sitzung zu beenden. Um sich wieder anzumelden, 
tippen Sie auf den Bildschirm oder auf Tools (Extras) und dann auf Sign In (Anmelden).
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Arbeiten mit MSN Messenger-Kontakten
Das Fenster „MSN Messenger“ zeigt alle Messenger-Kontakte auf einen Blick, unterteilt in die Kategorien „Online“ und „Not 
Online“ (Nicht online). In dieser Ansicht können Sie chatten, E-Mails senden und Kontakte blockieren oder aus der Liste löschen, 
indem Sie die entsprechenden Befehle aus dem Popupmenü auswählen.

So fügen Sie einen Kontakt hinzu
1. Tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf Add a Contact (Kontakt hinzufügen).
2. Geben Sie den Namen des Benutzers ein, den Sie hinzufügen möchten, und tippen Sie auf Next (Weiter).

So chatten Sie mit einem Kontakt
1. Tippen Sie auf den Namen eines Kontakts, um ein Chatfenster zu öffnen.
2. Geben Sie Ihre Nachricht in den Texteingabebereich unten auf dem Bildschirm ein und tippen Sie auf Send 

(Senden).

 
ANMERKUNG: Um zum Hauptfenster zurückzukehren, ohne den Chat zu schließen, tippen Sie auf . Um zum 
Chatfenster zurückzukehren, tippen Sie auf Chats und wählen Sie die Person aus, mit der Sie gechattet haben.

Verwenden von „My Text“ 
In MSN Messenger können Sie die Funktion „My Text“ (Eigener Text) verwenden, um häufige Wörter oder Wortfolgen in 
den Texteingabebereich einzugeben. Um eine Nachricht einzugeben, tippen Sie auf My Text (Eigener Text) und dann auf eine 
Nachricht. Nach dem Einfügen einer Nachricht „My Text“ können Sie weiteren Text hinzufügen, bevor Sie die Nachricht senden.

Um eine Nachricht „My Text“ zu bearbeiten, tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf Edit My Text (Eigenen Text bearbeiten). 
Wählen Sie die Nachricht aus, die Sie bearbeiten möchten, und nehmen Sie die gewünschten Änderungen vor. Klicken Sie auf OK, 
um die Änderungen zu speichern.

Tipps zum Chatten
Beim Chatten mit Kontakten sollten Sie die folgenden Tipps beachten:

• Sie können feststellen, ob Ihr Kontakt antwortet, indem Sie unterhalb des Texteingabebereichs auf die Nachricht achten.
• Wenn die anderen Chatteilnehmer keinen Text eingeben, werden unten auf dem Bildschirm Datum und Uhrzeit der zuletzt 

empfangenen Nachricht angezeigt.
• Um zu ändern, wie Sie auf den Computern der anderen Benutzer dargestellt werden, wählen Sie im Messenger-Hauptfenster 

oder in einem Chatfenster Tools > My Status (Extras > Mein Status) aus. Dieselben Optionen werden auch in MSN/
Windows Messenger angezeigt.

• Um zu aktiven Chats mit anderen Benutzern zu wechseln, wählen Sie Chats und dann den Namen des gewünschten Kontakts 
aus.
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Windows Media Player für Pocket PC
Mit Microsoft Windows Media Player für Pocket PC können Sie digitale Audio- und Videodateien abspielen, darunter alle Dateien 
im Windows Media- oder MP3-Format (.asf, .wma, .wmv, .mp3). Zum Öffnen von Windows Media Player für Pocket PC tippen 
Sie im Bildschirm „Today“ (Heute) in der Shortcutleiste auf das Symbol für Windows Media oder tippen Sie auf  , Programs 
(Programme) und dann auf Windows Media.

Abspielen von Mediendateien
Nach dem Laden einer Mediendatei können Sie die Datei abspielen, anhalten und stoppen, zum nächsten oder zum vorherigen 
Titel wechseln, den Ton ausschalten und die Lautstärke ändern. Tippen Sie auf die Schaltfläche für den Vollbildmodus, um die 
Symbolleisten auszublenden und die Mediendatei im Querformat anzuzeigen. (Um zum normalen Abspielmodus zurückzukehren, 
tippen Sie noch einmal auf den Bildschirm.)

Windows Media Player

LautstärkeanzeigerVerlaufsanzeige

Tippen Sie hier, 
um Pocket Internet 
Explorer zu öffnen.

Pictures
Mit Pictures können Sie JPEG-Bilder anzeigen, die sich auf Ihrem Gerät oder auf einer Speicherkarte befinden, Bilder an andere 
Personen senden, eine Bildschirmpräsentation der Bilder anzeigen oder ein Bild als Hintergrund für den Bildschirm „Today“ 
(Heute) festlegen. Sie können sogar festlegen, dass Pictures automatisch gestartet wird, wenn eine Speicherkarte einer digitalen 
Kamera in das Gerät eingesteckt wird.
Zum Öffnen tippen Sie auf , Programs (Programme) und dann auf Pictures. Sie können eine Bilddatei kopieren, löschen, beamen, 
umbenennen oder per E-Mail versenden, indem Sie den Stift auf der Bilddatei gedrückt halten und dann den entsprechenden Befehl 
auswählen. 

So legen Sie fest, dass Pictures beim Einstecken einer SD-Karte geöffnet wird
1. Tippen Sie in Pictures auf Tools (Extras) und dann auf Options (Optionen).
2. Aktivieren Sie das Kontrollkästchen neben „Detect digital camera storage cards“ (Speicherkarten von Digitalkameras erkennen).

Arbeiten mit Bildern
Wenn Sie Pictures öffnen, wird eine Liste aller Bilddateien angezeigt, die im Ordner „My Pictures“ (Eigene Bilder) des iQue M5 
gespeichert sind. Sie können die Dateien anzeigen, die sich auf einer SD-Karte oder im sicheren Speicherbereich befinden, indem 
Sie auf das Dropdownmenü My Pictures (Eigene Bilder) tippen. Um ein Bild anzuzeigen, tippen Sie auf die Miniaturansicht des 
Bildes. Danach können Sie das Bild drehen, beschneiden, vergrößern oder verkleinern oder an andere Personen weitergeben. Sie 
haben auch die Möglichkeit, Helligkeit und Kontrast zu ändern. 
Wenn Sie Änderungen am Bild vornehmen, können Sie auf Edit > Undo (Bearbeiten > Rückgängig) oder auf Edit > Redo 
(Bearbeiten > Wiederholen) tippen, um die letzte Änderung rückgängig zu machen oder zu wiederholen. Um mehrere Änderungen 
gleichzeitig rückgängig zu machen, tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf Revert to Saved (Gespeicherte Version 
wiederherstellen). Dadurch werden alle Änderungen rückgängig gemacht, die Sie seit dem letzten Speichern vorgenommen haben. 
Nachdem Sie alle gewünschten Änderungen vorgenommen haben, tippen Sie im Menü Tools (Extras) auf Save Picture As (Bild 
speichern unter). Berücksichtigen Sie, dass die Qualität des Bildes nach dem Speichern schlechter ausfallen kann.



Pocket-Zubehör: Terminal Services Client

Kapitel 5: Pocket-Zubehör 36

Sie können den aktuellen Hintergrund des Bildschirms „Today“ (Heute) durch ein Bild ersetzen.

So legen Sie ein Bild als Hintergrund für den Bildschirm „Today“ fest
1. Tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf Set as Today Wallpaper (Als Hintergrund für Bildschirm „Today“ 

festlegen). Die Größe des Bildes wird von Pictures automatisch an die Größe des Bildschirms „Today“ (Heute) 
angepasst.

2. Wählen Sie eine Transparenzstufe aus. Wenn der Text auf dem Bildschirm „Today“ (Heute) schlecht leserlich ist, 
erhöhen Sie die Transparenz des Bildes, indem Sie einen höheren Prozentwert für die Transparenz auswählen.

 
ANMERKUNG: Wenn ein Bild, dessen Größe nicht korrekt eingestellt ist, als Hintergrund für den Bildschirm „Today“ 
(Heute) verwendet wird, erscheint das Bild verzerrt.

So zeigen Sie Bilder in einer Bildschirmpräsentation an
1. Tippen Sie im Hauptfenster von Pictures auf das Symbol für Bildschirmpräsentation .
2. Um zum nächsten Bild der Präsentation zu wechseln, tippen Sie auf eine beliebige Stelle des Bildschirms.
3. Um vom vertikalen zum horizontalen Anzeigemodus zu wechseln, tippen Sie auf das Symbol für Ansicht drehen .

 
ANMERKUNG: Sie können die Einstellungen für die Bildschirmpräsentation ändern, indem Sie auf Tools (Extras), 
Options (Optionen) und dann auf die Registerkarte Slide Show (Bildschirmpräsentation) tippen.

Terminal Services Client
Mit Terminal Services Client (TSC) können Sie sich bei einem PC anmelden, auf dem Terminal Services (vor Windows XP) oder 
Remote Desktop (Windows XP und später) ausgeführt wird. Anschließend können Sie von Ihrem iQue M5 aus alle Programme 
verwenden, die auf diesem PC verfügbar sind. Bevor Sie eine Verbindung mit Terminal Services herstellen können, benötigen Sie 
autorisierten Zugriff auf einen PC oder Server, der diesen Dienst unterstützt.

So können Sie eine Verbindung mit Terminal Services Client herstellen und das Programm 
verwenden
1. Tippen Sie auf , Programs (Programme) und dann auf Terminal Services Client.
2. Geben Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen eines gültigen TS-Servers ein. Aktivieren Sie die Option Limit size 

of server… (Größe des Servers einschränken...), um den Bildschirm des Remote-PCs zu komprimieren, damit 
möglichst wenige Bildläufe erforderlich sind. Tippen Sie auf Connect (Verbinden), um die Verbindung herzustellen.

3. Melden Sie sich mit Ihrem Benutzernamen und Kennwort an.
4. Wenn die Größe des Server-Desktops nicht optimiert ist, verwenden Sie die Richtungspfeile unten auf dem 

Bildschirm, um zu anderen Positionen auf dem Bildschirm zu wechseln. Sie können auch den Stift auf dem 
Bildschirm gedrückt halten und eine Option zum Positionswechsel aus dem Popupmenü auswählen.

5. Verwenden Sie den Remote-Server genau wie Ihren eigenen PC.

 
ANMERKUNG: Bei Verwendung von Terminal Services Client müssen Sie Daten über die Tastatur oder mit Block 
Recognizer oder Letter Recognizer eingeben. Transcriber kann nicht verwendet werden.
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KAPITEL 6: HERSTELLEN EINER VERBINDUNG

Mit dem iQue M5 können Sie Daten über das Internet, ein Netzwerk oder mit anderen mobilen Geräten austauschen. Folgende 
Verbindungsoptionen stehen zur Verfügung:

• Verbindung mit dem Internet über einen Internetdienstanbieter (ISP). Nachdem eine Verbindung hergestellt wurde, können 
Sie vom Posteingang aus E-Mails senden und empfangen und mit Microsoft® Pocket Internet Explorer Web- und WAP-Seiten 
anzeigen. Einzelheiten finden Sie unter „Herstellen einer Internetverbindung über ein Modem“.

• Verbindung mit dem Netzwerk Ihres Unternehmens oder Arbeitsplatzes. Nachdem eine Verbindung hergestellt wurde, 
können Sie vom Posteingang aus E-Mails senden und empfangen, mit Pocket Internet Explorer Web- oder WAP-Seiten 
anzeigen und Daten mit Ihrem PC synchronisieren. Einzelheiten finden Sie unter „Herstellen einer Netzwerkverbindung“.

• Verbindung über Infrarot (IR) mit anderen IR-Geräten. Einzelheiten finden Sie unter „Austauschen von Daten mit mobilen 
Geräten“.

• Verbindung über Bluetooth mit anderen Bluetooth-Geräten. Einzelheiten finden Sie in Kapitel 8, „Verwenden von 
Bluetooth“. 

Informationen zum Herstellen einer Verbindung und zum Austauschen von Daten mit Ihrem PC finden Sie in Kapitel 2, 
„ActiveSync“.

Verbindungssymbole
Sie können den Status der Verbindung anhand der Verbindungssymbole bestimmen, die im Benachrichtigungsbereich angezeigt 
werden. Einige dieser Symbole sind animiert.

Symbol Bedeutung
Verbunden

 oder Daten werden übertragen

Nicht verbunden

Daten werden synchronisiert

Keine Internetkonfiguration (die Internetverbindung wurde noch nicht konfiguriert)

Herstellen einer Internetverbindung über ein Modem
Zum Einrichten einer Verbindung mit einem Internetdienstanbieter müssen Sie ein internes Modem installieren oder ein externes 
Modem über ein NULL-Modemkabel und entsprechende Adapter an den seriellen Anschluss des Geräts anschließen. Zudem 
benötigen Sie die folgenden Informationen: 

• Einwahltelefonnummer des Internetdienstanbieters.
• Benutzername. Bei einigen Internetdienstanbietern sind vor dem Benutzernamen weitere Daten erforderlich, wie „MSN/

Benutzername“.
• Kennwort. 
• TCP/IP-Einstellungen. 
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So richten Sie eine Modemverbindung mit einem Internetdienstanbieter ein
1. Tippen Sie auf   und dann auf Settings (Einstellungen). 
2. Tippen Sie auf der Registerkarte Connections (Verbindungen) auf das Symbol Connections (Verbindungen).
3. Tippen Sie unter My ISP (Mein Internetdienstanbieter) auf Add a new modem connection (Neue 

Modemverbindung hinzufügen).

4. Geben Sie einen Namen für die Verbindung ein, wie beispielsweise „Mein Internetdienstanbieter“.
5. Wählen Sie in der Liste Select a modem (Modem auswählen) den Typ Ihres Modems aus. Wenn Ihr Modem nicht 

aufgelistet wird, stecken Sie die Modemkarte noch einmal ein. Bei Verwendung eines externen Modems, das 
mit einem Kabel an das Gerät angeschlossen ist, wählen Sie die Option Hayes Compatible on COM1 (Hayes-
kompatibel an COM1). Tippen Sie auf Next (Weiter).

Benennen Sie die Verbindung und wählen Sie das 
richtige Modem aus der Liste aus.

6. Geben Sie die Telefonnummer für die Einwahl bei Ihrem Internetdienstanbieter ein. Geben Sie auch Sonderzeichen 
ein, wie * oder #. Weitere Informationen finden Sie unter „Festlegen von Einwahlregeln für Modems“.

7. Geben Sie Ihren Benutzernamen, Ihr Kennwort und bei Bedarf die Domain (Domäne) ein.

8. Um die Verbindungsgeschwindigkeit oder andere Verbindungsoptionen zu ändern, tippen Sie auf Advanced 
(Erweitert).

 
ANMERKUNG: Normalerweise müssen Sie die Einstellungen auf dem Bildschirm „Advanced“ (Erweitert) nicht ändern.

9. Tippen Sie auf Finish (Fertig stellen), um den Assistenten zu beenden.
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So richten Sie eine Modemverbindung mit Ihrem Arbeitsplatz ein
1. Tippen Sie auf  und dann auf Settings (Einstellungen). 
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Connections (Verbindungen) und dann auf das Symbol Connections 

(Verbindungen).
3. Tippen Sie unter „My Work Network“ (Mein Arbeitsplatznetzwerk) auf Add a new modem connection (Neue 

Modemverbindung hinzufügen).

4. Führen Sie alle weiteren Schritte aus, wie unter „So richten Sie eine Modemverbindung mit einem 
Internetdienstanbieter ein“ beschrieben.

Herstellen einer Verbindung mit Ihrem Internetdienstanbieter
Öffnen Sie Inbox, Pocket Internet Explorer oder MSN Messenger. Der iQue M5 leitet die Verbindungsherstellung automatisch ein. 
Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, können Sie E-Mails und Sofortnachrichten senden und empfangen sowie Webseiten 
anzeigen. 

So stellen Sie die Verbindung mit dem Internetdienstanbieter manuell her
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte Connections (Verbindungen) und 

dann auf das Symbol Connections (Verbindungen).
2. Tippen Sie unter My ISP (Mein Internetdienstanbieter) oder My Work Network (Mein Arbeitsplatznetzwerk) auf 

Manage Existing Connections (Vorhandene Verbindungen verwalten).
3. Halten Sie den Stift auf den jeweiligen Einwahleinstellungen gedrückt und wählen Sie Connect (Verbinden) aus. 

Um die Verbindung zu löschen, tippen Sie auf Delete (Löschen).

Festlegen von Einwahlregeln für Modems
So erstellen Sie Einwahlregeln für Ihre Modemverbindung
1. Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die Registerkarte Connections (Verbindungen) und 

dann auf das Symbol Connections (Verbindungen).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Advanced (Erweitert) und dann auf Dialing Rules (Einwahlregeln).
3. Um die Einwahlregeln zu aktivieren, tippen Sie auf das Kontrollkästchen neben Use dialing rules (Einwahlregeln 

verwenden), um es zu aktivieren. Tippen Sie dann auf OK, um die angezeigte Meldung zu bestätigen.
4. Tippen Sie auf Home (Privat) oder Work (Arbeit), um festzulegen, ob die Einwahlregeln für die Verbindung mit 

Ihrem Internetdienstanbieter oder Ihrem Arbeitsplatz gelten sollen. 
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5. Tippen Sie auf Edit (Bearbeiten), um die Einwahlregeln zu konfigurieren.
6. Geben Sie einen Namen für das Einwahlprofil (falls erforderlich), die Landesvorwahl und die Ortsvorwahl ein. 

Tippen Sie auf das Kontrollkästchen neben „Disable Call Waiting“ (Anklopfen deaktivieren). Falls Ihr Telefon die 
Impulswahl verwendet, tippen Sie auf Pulse dialing (Impulswahl). Die meisten Telefone verwenden die Tonwahl.

7. Tippen Sie auf Dialing Patterns (Wählmuster), um das Wählverfahren zu ändern.
8. Legen Sie fest, wie Ortsgespräche, Ferngespräche und internationale Anrufe gewählt werden sollen. Verwenden 

Sie dazu die folgenden Abkürzungen: „E/e“ für die Landesvorwahl, „F/f“ für die Ortsvorwahl, „G/g“ für eine 
siebenstellige Telefonnummer. Tippen Sie auf OK, um Ihre Änderungen zu speichern.

Einrichten von Wählmustern
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Herstellen einer Netzwerkverbindung
Über ein VPN (Virtual Private Network, virtuelles privates Netzwerk) oder eine Netzwerkkarte können Sie eine Verbindung mit 
einem privaten Netzwerk herstellen, wie beispielsweise dem Unternehmensnetzwerk an Ihrem Arbeitsplatz. Die Verbindung 
mit einem Netzwerk kann auch über Bluetooth hergestellt werden. Einzelheiten hierzu finden Sie in Kapitel 8, „Verwenden von 
Bluetooth“.

Einrichten eines VPN
Mit einem VPN können Sie über das Internet eine sichere Verbindung mit einem Server, wie beispielsweise einem 
Unternehmensnetzwerk, herstellen.  Dazu benötigen Sie einen Benutzernamen, ein Kennwort, den Domänennamen, die TCP/
IP-Einstellungen sowie den Hostnamen oder die IP-Adresse des VPN-Servers. Sie erhalten diese Informationen von Ihrem 
Netzwerkadministrator.

So richten Sie eine VPN-Verbindung ein
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte Connections (Verbindungen) und 

dann auf das Symbol Connections (Verbindungen).
2. Tippen Sie unter My Work Network (Mein Arbeitsplatznetzwerk) auf Add a new VPN server connection (Neue 

VPN-Serververbindung hinzufügen).
3. Geben Sie einen Namen für die Verbindung, einen Hostnamen oder eine IP-Adresse und den VPN-Typ ein. Tippen 

Sie dann auf Next (Weiter).

Geben Sie einen Hostnamen oder eine IP-Adresse ein.

4. Wählen Sie aus, ob Sie ein vorinstalliertes Zertifikat oder einen freigegebenen Schlüssel verwenden möchten, 
indem Sie auf die entsprechende Option tippen. Tippen Sie auf Next (Weiter).

5. Geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Kennwort ein. Tippen Sie bei Bedarf auf Advanced (Erweitert), um  
TCP/IP-Einstellungen und Server DNS/WINS-Informationen einzugeben.

6.  Tippen Sie auf Finish (Fertig stellen).

Herstellen einer Verbindung mit einem VPN-Server
Öffnen Sie Inbox, Pocket Internet Explorer oder MSN Messenger. Der iQue M5 leitet die Herstellung der Internetverbindung 
automatisch ein. 

So stellen Sie die Verbindung mit einem VPN-Server manuell her
1. Wählen Sie im Hauptfenster Connections (Verbindungen) die Option Edit My VPN Servers (Eigene VPN-Server 

bearbeiten) aus.
2. Halten Sie den Stift auf dem Servernamen gedrückt und wählen Sie Connect (Verbinden) aus. Sie können die 

VPN-Serververbindung in diesem Menü auch löschen.
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Einrichten eines Proxyservers
Wenn Sie während der Synchronisierung mit Ihrem Arbeitsplatz verbunden sind, sollten die korrekten Proxyeinstellungen während der 
Synchronisierung vom PC auf das mobile Gerät heruntergeladen werden. Wenn diese Einstellungen nicht auf dem PC vorhanden sind oder 
geändert werden müssen, wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter oder Ihren Netzwerkadministrator, um folgende Informationen zu 
erhalten: Name und Typ des Proxyservers, Anschluss, Typ des verwendeten SOCKS-Protokolls sowie Ihr Benutzername und Kennwort.

So richten Sie eine Proxyserververbindung ein
1. Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die Registerkarte Connections (Verbindungen) und 

dann auf das Symbol Connections (Verbindungen).
2. Um eine neue Verbindung zu erstellen, tippen Sie unter My Work Network (Mein Arbeitsplatznetzwerk) auf Add a 

new proxy server (Neuen Proxyserver hinzufügen).
3. Aktivieren Sie die Kontrollkästchen This network connects to the Internet (Dieses Netzwerk stellt eine 

Internetverbindung her) und This network uses a proxy server (Dieses Netzwerk verwendet einen Proxyserver).

Geben Sie den Namen des Proxyservers in das Feld oben ein. Tippen Sie 
auf „Advanced“ (Erweitert), um weitere Einstellungen einzugeben.

4. Geben Sie im Feld Proxy server (Proxyserver) den Namen des Proxyservers ein. Um erweiterte Optionen 
festzulegen, klicken Sie auf der Registerkarte Proxy Settings (Proxyeinstellungen) auf die Schaltfläche Advanced 
(Erweitert). Sie erhalten diese Informationen von Ihrem Netzwerkadministrator.

So ändern Sie vorhandene Proxyservereinstellungen
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte Connections (Verbindungen) und 

dann auf das Symbol Connections (Verbindungen).
2. Tippen Sie unter My Work Network (Mein Arbeitsplatznetzwerk) auf Edit my proxy server (Eigenen Proxyserver 

bearbeiten) und nehmen Sie die erforderlichen Änderungen vor.

Einrichten einer Wireless Ethernet-Verbindung
Sie können eine drahtlose Wireless Ethernet-Verbindung einrichten, indem Sie eine Wireless Ethernet-Karte installieren, die mit 
dem iQue M5 kompatibel ist. Sie haben auch die Möglichkeit, über Bluetooth eine drahtlose Netzwerkverbindung herzustellen. 
Einzelheiten finden Sie in Kapitel 8, „Verwenden von Bluetooth“.

So richten Sie eine Wireless Ethernet-Verbindung ein
1. Stecken Sie die Wireless Ethernet-Karte in das Gerät ein. Anleitungen zum Einstecken und Verwenden der 

Ethernet-Karte finden Sie im zugehörigen Benutzerhandbuch. Wenn die Karte richtig eingesteckt wurde, wird eine 
Meldung eingeblendet.

2. Tippen Sie auf The Internet (Internet) oder Work (Arbeitsplatz), um festzulegen, ob die installierte Netzwerkkarte 
für eine Verbindung mit dem Internet oder mit dem Arbeitsplatz verwendet werden soll. Wenn Sie auf OK tippen, 
werden die Standardeinstellungen für die Karte automatisch übernommen und Sie können mit Schritt 7 fortfahren. 
(Bei den meisten privaten Netzwerken können Sie unmittelbar online sein, ohne dass weitere Konfigurationsschritte 
erforderlich sind.) Wenn Sie einen Proxyserver eingeben müssen, tippen Sie auf Settings (Einstellungen) und 
geben Sie die Informationen für den Proxyserver ein, wie bereits beschrieben.
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3. Um die Netzwerkkarte zu konfigurieren, tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die 
Registerkarte Connections (Verbindungen) und dann auf Connections (Verbindungen).

4. Wenn für das Netzwerk ein WEP-Schlüssel erforderlich ist, werden Sie in einer Meldung aufgefordert, den 
Schlüssel einzugeben.

5. Wählen Sie auf der Registerkarte IP Address (IP-Adresse) aus, ob eine dynamisch vom Server zugewiesene oder 
eine statische IP-Adresse verwendet werden soll. Geben Sie die IP-Adresse ein, falls erforderlich.

6. Tippen Sie auf die Registerkarte Name Servers (Namenserver) und geben Sie DNS- und WINS-Einstellungen ein, 
falls erforderlich. Tippen Sie dann auf OK.

 
ANMERKUNG: Sie müssen die Netzwerkkarte entnehmen und neu einstecken, damit diese Einstellungen wirksam werden.

7. Um die drahtlose Netzwerkverbindung anzuzeigen, tippen Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Symbol 
Connectivity (Verbindung). Nachdem die Netzwerkkarte konfiguriert wurde, wird sofort eine Verbindung hergestellt. 

So aktivieren oder deaktivieren Sie die drahtlose Netzwerkverbindung
1. Tippen Sie auf das Symbol Connectivity (Verbindung) und dann auf Turn off flight mode (Flugmodus 

deaktivieren), um die Netzwerkkarte zu aktivieren.
2. Tippen Sie auf Turn on flight mode (Flugmodus aktivieren), um die Netzwerkkarte zu deaktivieren.

Ausnahmen bei Arbeitsplatz-URLs
Einige Unternehmen verwenden in den URLs ihrer Intranets Punkte (wie beispielsweise intranet.firmenname.com). Wenn Sie 
versuchen, eine Verbindung mit einem dieser URLs herzustellen, sucht Pocket Internet Explorer die Website nicht im Intranet des 
Unternehmens, sondern im Internet. Um eine Verbindung mit solchen Intranet-URLs herzustellen, müssen sie als Ausnahmen für 
Arbeitsplatz-URLs eingegeben werden.

So erstellen Sie eine Ausnahme für einen Arbeitsplatz-URL
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte Connections (Verbindungen) und 

dann auf das Symbol Connections (Verbindungen).
2. Tippen Sie auf der Registerkarte Advanced (Erweitert) auf Exceptions (Ausnahmen).
3.  Tippen Sie auf Add new URL... (Neuen URL hinzufügen...), um eine neue Ausnahme hinzuzufügen. Geben Sie 

eine Textzeichenfolge ein und tippen Sie auf OK.

Geben Sie den URL in das Feld ein und tippen Sie auf OK.
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Austauschen von Daten mit mobilen Geräten
Über Infrarot (IR) oder Bluetooth können Sie eine Verbindung zwischen Ihrem iQue M5 und anderen Handheldgeräten herstellen. 
Nachdem eine Verbindung hergestellt wurde, können Sie Kontaktdateien, Termine, Notizen und viele andere Dateitypen problemlos 
„beamen“, ohne dass dazu Kabel erforderlich sind. Beim Beamen werden Daten elektronisch von einem Gerät zu einem anderen 
gesendet. Weitere Informationen zur Verwendung von Bluetooth finden Sie in Kapitel 8, „Verwenden von Bluetooth“.

Beamen von Daten mit Infrarot
Mithilfe von Infrarot können Sie Dateien aus den Programmen Calendar, Contacts, Tasks, File Explorer, Pocket Word und Pocket 
Excel senden. Tippen Sie in diesen Programmen einfach auf Tools (Extras) und dann auf Beam (Beamen), um eine Datei an ein 
anderes Gerät zu beamen. Sie können auch den Stift auf einem Dateinamen gedrückt halten und dann Beam (Beamen) aus dem 
Dropdownmenü auswählen. Die Infrarotanschlüsse der beiden Geräte müssen sich direkt gegenüber befinden und dürfen nicht von 
anderen Objekten verdeckt werden.

Infrarotfenster (IR)

Der iQue M5 empfängt automatisch alle eingehenden Dateien, die über Infrarot oder Bluetooth gebeamt wurden, und fragt, ob Sie 
diese Beams annehmen möchten (mit Ausnahme von einigen älteren Geräten). Um Beams von älteren Geräten zu empfangen, wie 
einem Pocket PC 2000 oder einem H/PC-Gerät, müssen Sie den iQue M5 anweisen, nach eingehenden Beams zu suchen.

So ändern Sie die Beameinstellungen
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte Connections (Verbindungen) und 

dann auf Beam (Beamen).
2. Deaktivieren Sie das Kontrollkästchen Receive all incoming beams (Alle eingehenden Beams empfangen), wenn 

Sie keine eingehenden Beams empfangen möchten.

So können Sie Beams von älteren Geräten empfangen (Pocket PC 2000 oder H/PC)
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte Connections (Verbindungen) und 

dann auf Beam (Beamen).
2. Tippen Sie unten auf der Seite auf Receive an infrared beam (Infrarot-Beam empfangen).
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KAPITEL 7: POCKET INTERNET EXPLORER

Surfen im Internet
Mit Pocket Internet Explorer können Sie mobile Favoriten und Kanäle anzeigen, die auf dem iQue M5 gespeichert sind, ohne 
eine Verbindung mit dem Internet herzustellen. Sie können auch über einen Internetdienstanbieter (ISP) oder ein Netzwerk eine 
Internetverbindung herstellen und im Internet surfen.

So speichern Sie mobile Favoriten oder Kanäle auf dem iQue M5
1. Klicken Sie auf dem PC in ActiveSync auf Options (Optionen).
2. Aktivieren Sie das Kontrollkästchen neben Favorites (Favoriten), um mobile Favoriten automatisch zu 

synchronisieren.
3. Wechseln Sie in Internet Explorer auf Ihrem PC zu einer Seite, die Sie auf dem iQue M5 anzeigen möchten.
4. Klicken Sie im Menü Tools (Extras) auf Create Mobile Favorite (Mobilen Favoriten erstellen).
5. Synchronisieren Sie den iQue M5 mit Ihrem PC.

So zeigen Sie mobile Favoriten und Kanäle an
1. Tippen Sie auf dem iQue M5 in der Shortcutleiste auf das Symbol für Internet Explorer   .
2. Tippen Sie auf Favorites (Favoriten)  , um eine Liste der heruntergeladenen Favoriten anzuzeigen.
3. Tippen Sie auf die Seite, die Sie anzeigen möchten. Wenn eine Seite in der Liste abgedunkelt angezeigt wird, 

wurde sie nicht auf den iQue M5 heruntergeladen. Sie müssen den iQue M5 mit dem PC synchronisieren, um diese 
Seite herunterzuladen. Sie haben auch die Möglichkeit, eine direkte Verbindung mit dem Internet herzustellen.

So surfen Sie im Internet
1. Richten Sie eine Verbindung mit Ihrem Internetdienstanbieter oder Unternehmensnetzwerk ein. Einzelheiten finden 

Sie in Kapitel 6, „Herstellen einer Verbindung“.

2. Tippen Sie in der QuickLaunch-Leiste auf das Symbol für Internet Explorer  oder tippen Sie auf , Programs, 
(Programme), Internet Explorer.

3. Tippen Sie auf Favorites (Favoriten) ,und dann auf den Favoriten, den Sie anzeigen möchten. 
ODER
 Tippen Sie auf View (Ansicht) und dann auf Address Bar (Adressleiste). Geben Sie die Adresse der gewünschten 

Webseite in die Adressleiste oben auf dem Bildschirm ein und tippen Sie dann auf das Symbol Go (Starten) . 
Tippen Sie auf den Pfeil nach unten, um eine bereits eingegebene Adresse auszuwählen.

Favoriten
Home

Aktualisieren
Zurück

Webadresse
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So erstellen Sie Favoriten direkt vom Internet
1. Öffnen Sie Internet Explorer und dann die Seite, die Sie als Favorit speichern möchten.
2. Tippen Sie auf Favorites (Favoriten) und dann auf die Registerkarte Add/Delete (Hinzufügen/Löschen).
3. Tippen Sie auf New Folder (Neuer Ordner), um einen neuen Ordner für den Favoriten zu erstellen. Geben Sie den 

Namen ein und tippen Sie dann auf Add (Hinzufügen).
4. Tippen Sie auf den Ordner, in dem Sie den Favoriten hinzufügen möchten, und tippen Sie dann auf Add (Hinzufügen).
5. Sie können den vorgeschlagenen Namen und URL für den Favoriten übernehmen oder einen eigenen Namen und 

URL erstellen. Tippen Sie auf Add (Hinzufügen).
6. Tippen Sie auf OK.

Anzeigen von Bildern
Standardmäßig werden bei der Anzeige von Webseiten die enthaltenen Bilder geladen. Wenn Sie eine drahtlose Internetverbindung 
verwenden und jedes übertragene MB separat berechnet wird, empfiehlt es sich, die Anzeige der Bilder zu deaktivieren, da das 
Herunterladen von großen Bildern sehr teuer werden kann. Zum Deaktivieren der Bilder tippen Sie auf View (Ansicht) und dann 
auf Show Images (Bilder anzeigen).

Wenn eine Website mit ausgeblendeten Bildern geladen wird, werden statt der Bilder Platzhalter angezeigt. Sie können einzelne 
Bilder anzeigen, indem Sie den Stift auf einem Platzhalter gedrückt halten und Show Picture (Bild anzeigen) auswählen.

Konfigurieren von Pocket Internet Explorer
Tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf Options (Optionen), um die Standard-Homepage auf die derzeit geladene Seite oder die 
Standardseite des Geräts zu ändern. Tippen Sie auf die Registerkarte „Memory“ (Speicher), um auszuwählen, wie viele Verlaufstage 
gespeichert werden sollen. Tippen Sie auf Clear History (Verlauf leeren), um die bisherigen Verlaufsinformationen zu löschen. 
Tippen Sie auf dieser Registerkarte auf Delete Files (Dateien löschen), um temporäre Dateien (wie Webseiten und Bilder) aus dem 
Cache zu löschen und so Speicherkapazität auf dem Gerät freizugeben. Tippen Sie auf die Registerkarte Security (Sicherheit), 
um Cookies zu deaktivieren oder zu löschen und um festzulegen, dass beim Wechseln zu einer nicht sicheren Seite eine Warnung 
eingeblendet wird.

 
ANMERKUNG: Einige Websites werden möglicherweise nicht korrekt dargestellt, wenn Cookies deaktiviert sind. 

Tippen Sie auf Tools (Extras) und dann auf 
Options (Optionen), um Pocket Internet 

Explorer zu konfigurieren.
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Was ist Bluetooth?
Bluetooth ist ein Funkstandard für den Nahbereich. Bluetooth verwendet Funksignale, um Daten schnell und sicher zu senden und 
zu empfangen. Die Daten können zwischen zahlreichen verschiedenen Geräten übertragen werden, wie Computern, Telefonen, 
Druckern und allen anderen Geräten, die mit der Bluetooth-Technologie ausgestattet sind. Unter Verwendung von Bluetooth können 
Sie die Daten des iQue M5 mit Ihrem PC synchronisieren, Dateien austauschen oder drucken, eine Netzwerkverbindung herstellen, 
im Internet surfen oder über Bluetooth-Kopfhörer Musik anhören. Zur Kommunikation müssen die Bluetooth-Geräte sich zwar 
nicht im selben Raum befinden, aber die Entfernung zwischen den Geräten darf nicht mehr als 10 Meter (30 Fuß) betragen.

Informationen über BTExplorer
BTExplorer ist die Software auf dem iQue M5, mit der Sie eine Verbindung mit anderen Bluetooth-Geräten herstellen können. 
BTExplorer bietet zwei Modi: den Assistentenmodus (Standardeinstellung) und den Standardmodus. In beiden Modi können Sie 
Verbindungen mit anderen Bluetooth-Geräten erstellen und verwalten, doch ist dies im Assistentenmodus einfacher.

In beiden Modi können Sie „Dienste“ auf anderen Bluetooth-Geräten anzeigen und eine Verbindung mit diesen Diensten herstellen.  
(Ein Dienst ist ein Bluetooth-Verbindungstyp, wie eine Verbindung über einen seriellen Anschluss oder eine Netzwerkverbindung.) 
Nachdem Sie eine Verbindung erstellt haben, können Sie sie als Favorit speichern, ähnlich wie Favoriten in einem Webbrowser. 
Anschließend können Sie den gespeicherten Favoriten verwenden, um schnell und einfach eine Verbindung mit anderen Geräten 
herzustellen.

 ANMERKUNG: Sie können nur Verbindungen mit solchen Bluetooth-Geräten herstellen, deren Dienste mit dem iQue M5 
kompatibel sind. Wenn ein Bluetooth-Gerät keinen Dienst bietet, der mit dem iQue M5 kompatibel ist, kann keine 
Verbindung zwischen den Geräten hergestellt werden.

Aktivieren von Bluetooth
Bevor Sie Bluetooth verwenden können, müssen Sie den Bluetooth-Sender einschalten. Dies ist ganz einfach über das Symbol 
„Bluetooth“ auf dem Bildschirm „Today“ (Heute) möglich.

So aktivieren Sie Bluetooth
1. Halten Sie den Stift auf dem Symbol „Bluetooth“   unten rechts auf dem Bildschirm gedrückt. Ein Menü wird 

eingeblendet.
2. Tippen Sie auf Enable Bluetooth (Bluetooth aktivieren). Das Symbol „Bluetooth“ ändert sich von  zu  und die 

blaue Leuchtanzeige oben auf dem iQue M5 fängt an zu blinken.

Tippen Sie im angezeigten Menü auf Enable Bluetooth (Bluetooth aktivieren).

So öffnen Sie BTExplorer
1. Tippen Sie auf das Symbol „Bluetooth“  .
2. Tippen Sie auf Show BTExplorer (BTExplorer anzeigen).

 ANMERKUNG: Wenn Sie BTExplorer öffnen, wird Bluetooth automatisch aktiviert.
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Erstellen einer neuen Verbindung im Assistentenmodus
Wenn Sie BTExplorer zum ersten Mal öffnen, wird das Programm im Assistentenmodus angezeigt. Verwenden Sie „New 
Connection Wizard“ (Assistent für neue Verbindung), um Verbindungen mit anderen Bluetooth-Geräten einzurichten und um 
Verbindungen als Favoriten zu speichern. Bei jedem Öffnen von BTExplorer werden Ihre Favoriten auf diesem Startbildschirm 
aufgelistet. Sie können die Favoriten verwenden, um Verbindungen mit anderen Bluetooth-Geräten schnell und einfach 
wiederherzustellen.

BTExplorer im Assistentenmodus. Nachdem Sie Verbindungen mit 
Bluetooth-Geräten hergestellt haben, werden Verknüpfungen für die 
Verbindungen auf diesem Bildschirm als „Favoriten“ gespeichert.

Damit eine Verbindung mit einem Bluetooth-Gerät hergestellt werden kann, müssen beide Geräte eingeschaltet und empfangsbereit 
sein und sich in einer Entfernung von höchstens 10 Metern (30 Fuß) befinden (siehe „Ändern der BTExplorer-Einstellungen“). 

Zum Erstellen einer neuen Verbindung tippen Sie auf das Symbol New Connection (Neue Verbindung) , oder tippen Sie auf File 
(Datei) und dann auf New Connection (Neue Verbindung). Folgen Sie dann den Anleitungen des Bluetooth-Assistenten. Mit dem 
Assistenten können Sie Dienste auf anderen Geräten suchen, wenn Sie nicht genau wissen, welchen Verbindungstyp Sie erstellen 
möchten. Durch das Suchen von Diensten können Sie alle Bluetooth-Geräte in der Umgebung sowie die angebotenen Dienste 
anzeigen.

So suchen Sie Dienste und erstellen eine neue Verbindung

1. Tippen Sie in BTExplorer auf das Symbol New Connection (Neue Verbindung) .
2. Stellen Sie sicher, dass die Option „Explore Services on Remote Device“ (Dienste auf Remotegerät suchen) im 

Dropdownmenü angezeigt wird. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).

„Explore Services on Remote Device“ (Dienste auf Remotegerät suchen)
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3. BTExplorer sucht nach Bluetooth-Geräten in der Umgebung und versucht, die Namen der Geräte zu ermitteln.  
Falls keine Geräte gefunden werden oder falls Sie die Suche neu starten möchten, halten Sie den Stift auf dem 
Feld All Devices (Alle Geräte) gedrückt und wählen Sie Discover Devices (Geräte erkennen) aus. Sie können 
auch Refresh (Aktualisieren) auswählen, um alte Bluetooth-Geräte zu löschen und neue Geräte zu suchen.

 ANMERKUNG: Einzelheiten zum Auswählen eines Namens für den iQue M5 finden Sie unter „Ändern von BTExplorer-
Einstellungen“. Der ausgewählte Name wird angezeigt, wenn andere Geräte versuchen, eine Verbindung mit Ihrem 
iQue M5 herzustellen.

BTExplorer sucht Geräte und Gerätenamen. 

Wenn keine Geräte angezeigt werden, 
halten Sie den Stift gedrückt und wählen Sie 

Discover Devices (Geräte erkennen) aus.

Eine Liste aller in der Umgebung  
vorhandenen Bluetooth-Geräte wird im 

Feld All Devices (Alle Geräte) angezeigt.

4. Tippen Sie auf das Gerät, mit dem Sie eine Verbindung herstellen möchten, und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
5. Wählen Sie in der angezeigten Liste der Dienste den gewünschten Verbindungstyp aus. Weitere Informationen zu 

den einzelnen Verbindungstypen finden Sie weiter hinten in diesem Kapitel.

Tippen Sie auf den Dienst, mit dem Sie eine 
Verbindung herstellen möchten, und tippen 

Sie dann auf Next (Weiter).

(Fortsetzung auf der nächsten Seite)
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6. Wenn Sie einen Favoriten für diese Verbindung erstellen möchten, stellen Sie sicher, dass das Kontrollkästchen 
Save as Favorite (Als Favorit speichern) aktiviert ist. Wenn Sie den Namen der Verbindung ändern möchten, 
tippen Sie auf das Feld Favorite Name (Favoritenname) und geben Sie einen neuen Namen ein. Tippen Sie dann 
auf Next (Weiter).

Wenn Sie diese Verbindung als Favorit speichern 
möchten, muss dieses Kontrollkästchen aktiviert sein. 

Bei Bedarf können Sie den Favoriten umbenennen.

7. Tippen Sie auf Connect (Verbinden), um die Verbindung mit diesem Bluetooth-Gerät herzustellen.

Weitere Einzelheiten und Anleitungen zu Verbindungen mit bestimmten Diensten finden Sie in den Abschnitten zu den jeweiligen 
Verbindungstypen.

Pairing mit anderen Bluetooth-Geräten
Unter „Pairing“ wird eine besondere Beziehung zwischen zwei Bluetooth-Geräten verstanden. Zum Pairing mit einem anderen 
Gerät muss ein PIN-Code ausgetauscht werden. Nachdem Sie den richtigen Code eingegeben haben, erstellt der iQue M5 einen so 
genannten „Link Key“ (Verbindungsschlüssel), der das Gerät als vertrauenswürdig („trusted“) kennzeichnet. Von jetzt an kann die 
Verbindung mit diesem Gerät automatisch und ohne erneute Eingabe des PIN-Codes hergestellt werden.

So richten Sie das Pairing mit einem anderen Gerät ein
1. Tippen Sie auf das Symbol New Connection (Neue Verbindung) .
2. Wählen Sie „Pair with a Remote Device“ (Pairing mit einem Remotegerät) aus dem Dropdownmenü aus. Tippen Sie 

dann auf Next (Weiter).
3. Tippen Sie auf das Gerät, für das Sie das Pairing einrichten möchten, und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
4. Geben Sie einen PIN-Code in das Feld PIN Code des iQue M5 ein. Geben Sie dann denselben PIN-Code in das 

andere Bluetooth-Gerät ein.
5. Tippen Sie auf Finish (Fertig stellen).

Aufforderung zur Eingabe eines PIN-Codes
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Festlegen eines PIN-Codes
Sie können einen PIN-Code für Ihren iQue M5 festlegen, um zu gewährleisten, dass alle Bluetooth-Verbindungen sicher sind. Wenn 
andere Personen versuchen, ein Pairing mit Ihrem iQue M5 einzurichten, müssen sie den richtigen PIN-Code eingeben, um die 
Verbindung herzustellen.

So legen Sie einen PIN-Code für eingehende Verbindungen fest
1. Tippen Sie im Assistenten- oder im Standardmodus auf Tools (Extras) und dann auf Settings (Einstellungen).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Security (Sicherheit).
3. Aktivieren Sie das Kontrollkästchen Use PIN Code (Incoming Connections) (PIN-Code für eingehende 

Verbindungen verwenden). Tippen Sie dann auf das Feld PIN Code und geben Sie einen PIN-Code ein.
4. Wenn Sie ausgehende Verbindungen, die Sie einleiten, verschlüsseln möchten, aktivieren Sie das Kontrollkästchen 

Encrypt Link on All Outgoing Connections (Alle ausgehenden Verbindungen verschlüsseln).
5. Tippen Sie auf OK.

Herstellen einer Verbindung mit ActiveSync® unter Verwendung von Bluetooth
Sie können eine Bluetooth-Verbindung zwischen dem iQue M5 und einem Bluetooth-fähigen PC einrichten, um eine drahtlose 
Synchronisierung vorzunehmen. Dazu ist keine Synchronisationsstation erforderlich. Die drahtlose Synchronisierung mit dem 
PC ist nur möglich, wenn Sie bereits eine Partnerschaft zwischen dem iQue M5 und Ihrem PC eingerichtet haben und wenn Sie 
bereits eine Synchronisierung mit der Synchronisationsstation durchgeführt haben. Außerdem muss der PC den Verbindungsdienst 
„Bluetooth Serial Port“ (Serieller Bluetooth-Anschluss) bieten.

So richten Sie ActiveSync für die Bluetooth-Synchronisierung ein 
1. Stellen Sie sicher, dass der iQue M5 nicht an Ihren PC angeschlossen ist.
2. Stellen Sie sicher, dass der PC den Dienst „Bluetooth Serial Port“ anbietet. Bestimmen Sie dann, welchen seriellen 

Anschluss der Dienst verwendet (Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch des PC oder des Bluetooth-Geräts).
3. Öffnen Sie ActiveSync auf dem PC.
4. Klicken Sie auf File (Datei) und dann auf Connection Settings (Verbindungseinstellungen).
5. Aktivieren Sie das Kontrollkästchen „Allow serial cable or infrared connection to this COM port“ (Verbindung über 

serielles Kabel oder Infrarot mit diesem COM-Port zulassen). Wählen Sie dann den COM-Port aus, der vom 
Bluetooth-Dienst Ihres PC verwendet wird (siehe Schritt 2).

6. Klicken Sie auf OK.

So richten Sie eine Bluetooth-Verbindung mit ActiveSync ein
1. Öffnen Sie BTExplorer auf dem iQue M5 und tippen Sie dann auf das Symbol New Connection (Neue Verbindung)  .
2. Wählen Sie „ActiveSync via Bluetooth“ (ActiveSync über Bluetooth) aus dem Dropdownmenü aus. Tippen Sie dann 

auf Next (Weiter).
3. Wählen Sie Ihren PC aus der Liste der Geräte aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
4. BTExplorer wählt automatisch den geeigneten Dienst aus. Wenn eine Liste mit Diensten für ein Gerät eingeblendet 

wird, wählen Sie Bluetooth Serial Port aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
5. Wenn Sie den Favoriten umbenennen möchten, tippen Sie auf das Feld Favorite Name (Favoritenname) und 

geben Sie einen neuen Namen ein. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).
6. Tippen Sie auf Connect (Verbinden). Die Synchronisation zwischen iQue M5 und dem PC sollte automatisch 

gestartet werden.
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Herstellen einer Internetverbindung
Sie können auf dem iQue M5 eine Internetverbindung über jedes Bluetooth-Gerät herstellen, das über einen Internetzugang 
verfügt – über einen PC, ein Netzwerk und sogar über ein Bluetooth-Telefon. Bestimmen Sie, ob das Bluetooth-Gerät die 
Internetverbindung über ein Netzwerk oder über ein Modem herstellt. Erstellen Sie dann eine Verbindung mit dem Gerät.

So stellen Sie eine Internetverbindung über einen Zugangspunkt her
1. Tippen Sie in BTExplorer auf das Symbol New Connection (Neue Verbindung) .
2. Wählen Sie die Option „Connect to Internet using Access Point“ (Internetverbindung über Zugangspunkt herstellen) aus.
3. Wählen Sie den gewünschten Zugangspunkt oder Computer für die Verbindung aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
4. BTExplorer wählt automatisch den geeigneten Dienst aus. Wenn eine Liste mit Diensten für ein Gerät eingeblendet 

wird, wählen Sie den gewünschten Dienst aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).

 ANMERKUNG: Möglicherweise werden mehrere Dienste mit demselben Namen angezeigt, wie „Network Access“ 
(Netzwerkzugriff). Zur Auswahl des richtigen Dienstes empfiehlt es sich, die Ansicht zu wechseln. Einzelheiten finden Sie 
unter „Wechseln der Ansicht im Assistentenmodus“.

5. Wenn Sie den Favoriten umbenennen möchten, tippen Sie auf das Feld Favorite Name (Favoritenname) und 
geben Sie einen neuen Namen ein. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).

6. Tippen Sie auf Connect (Verbinden). Um die Verbindung mit dem Internet herzustellen, müssen Sie Netzwerkinformationen 
oder Proxyservereinstellungen eingeben. Einzelheiten finden Sie in Kapitel 6 unter „Herstellen einer Netzwerkverbindung“.

So stellen Sie eine Internetverbindung über ein Telefon/Modem her
1. Tippen Sie in BTExplorer auf das Symbol New Connection (Neue Verbindung) .
2. Wählen Sie die Option „Connect to Internet using Phone/Modem“ (Internetverbindung über Telefon/Modem 

herstellen) aus. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).
3. Wählen Sie den Computer oder das Telefon für die Verbindung aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
4. BTExplorer wählt automatisch den geeigneten Dienst aus. Wenn eine Liste mit Diensten für ein Gerät eingeblendet 

wird, wählen Sie den gewünschten Dienst aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
5. Wenn Sie den Favoriten umbenennen möchten, tippen Sie auf das Feld Favorite Name (Favoritenname) und 

geben Sie einen neuen Namen ein. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).
6. Tippen Sie auf Connect (Verbinden). Um die Verbindung mit dem Internet herzustellen, müssen Sie 

Modeminformationen eingeben. Einzelheiten finden Sie in Kapitel 6 unter „Herstellen einer Internetverbindung über 
ein Modem“.

Suchen, Senden und Austauschen von Dateien
Wenn Sie Dateien suchen oder mit anderen Geräten austauschen möchten, können Sie die Dienste Object Push, PIM Item 
Transfer oder File Transfer (Objektübertragung, PIM-Objektübertragung oder Dateiübertragung) verwenden. Object Push und 
PIM Item Transfer ermöglichen es Ihnen, Kontakte oder Bilder mit einem anderen Gerät auszutauschen, während Sie mit File 
Transfer alle Dateitypen senden oder empfangen können.

So können Sie Dateien suchen, senden oder austauschen
1. Tippen Sie auf das Symbol New Connection (Neue Verbindung) .
2. Wählen Sie „Send or Exchange Objects“ (Objekte senden oder austauschen) aus, um die Dienste „Object Push“ 

oder „PIM Item Transfer“ zu verwenden. Wählen Sie „Browse Files on Remote Device“ (Dateien auf Remotegerät 
suchen) aus, um den Dienst „File Transfer“ zu verwenden.

3. Wählen Sie in der Liste das Gerät aus, mit dem Sie eine Verbindung herstellen möchten, und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
4. BTExplorer wählt automatisch den geeigneten Dienst aus. Wenn eine Liste mit Diensten für ein Gerät eingeblendet 

wird, wählen Sie den gewünschten Dienst aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
5. Wenn Sie den Favoriten umbenennen möchten, tippen Sie auf das Feld Favorite Name (Favoritenname) und 

geben Sie einen neuen Namen ein. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).
6. Tippen Sie auf Connect (Verbinden).
(Fortsetzung auf der nächsten Seite)
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So verwenden Sie die Dienste „Object Push“ oder „PIM Item Transfer“
1. Tippen Sie auf der angezeigten Seite auf das Dropdownmenü Action (Aktion) und wählen Sie eine Aktion aus. 

Tippen Sie dann auf , um ein Objekt auszuwählen.
2. Tippen Sie auf OK. Wenn Sie einen Kontakt von einem anderen Gerät empfangen, wird er automatisch in Ihrer 

Liste „Contacts“ (Kontakte) gespeichert.

Wählen Sie den zu sendenden Kontakt aus und tippen Sie dann auf OK.

So suchen oder empfangen Sie Dateien mit dem Dienst „File Transfer“
1. Wechseln Sie auf der angezeigten Seite zu dem Stammverzeichnis des Bluetooth-Geräts, mit dem Sie verbunden sind.
2. Um eine Datei, die sich auf diesem Gerät befindet, auf dem iQue M5 zu speichern, tippen Sie auf die Datei, die Sie 

empfangen möchten.
3. Tippen Sie auf Actions (Aktionen) und dann auf Get File (Datei abrufen) oder halten Sie den Stift auf der Datei 

gedrückt und wählen Sie Get File (Datei abrufen) aus.
4. Wechseln Sie auf dem iQue M5 zu dem Ordner, in dem Sie die Datei speichern möchten. Bei Bedarf können Sie die 

Datei umbenennen. Tippen Sie dann auf Save (Speichern).

 ANMERKUNG: Wenn eine andere Bluetooth-Verbindung aktiv ist, können Sie Dateien möglicherweise nicht empfangen. 
Trennen Sie die Verbindung mit dem anderen Bluetooth-Gerät und versuchen Sie es noch einmal.

Empfangen einer Datei mit dem Dienst „File Transfer“. Sie können die Datei 
umbenennen und an einem beliebigen Speicherort auf dem iQue M5 speichern.

So senden Sie eine Datei mit dem Dienst „File Transfer“
1. Tippen Sie auf Actions (Aktionen) und dann auf Put File (Datei senden). 
2. Suchen Sie die gewünschte Datei auf dem iQue M5. Tippen Sie auf die Datei.
3. Tippen Sie auf Open (Öffnen).
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Senden von Kontakten, Terminen und Aufgaben mit Bluetooth
Sie können Kontakte, Termine und Aufgaben von den Programmen Contacts, Calendar und Tasks an andere Handheldgeräte 
oder PCs senden. BTExplorer wird automatisch geöffnet und stellt eine Verbindung mit dem Handheld oder PC her, an den Sie 
Informationen senden möchten.

So senden Sie Kontakte, Termine oder Aufgaben über Bluetooth
1. Tippen Sie auf  und dann auf Contacts, Calendar oder Tasks.
2. Halten Sie den Stift auf einem Kontakt, Termin oder einer Aufgabe gedrückt und wählen Sie dann Send over 

Bluetooth (Über Bluetooth senden) aus.
3. BTExplorer wird geöffnet. Wählen Sie das Gerät aus, an das Sie Informationen senden möchten, und tippen Sie 

dann auf Next (Weiter). (Das Gerät, an das Sie die Informationen senden, muss den Dienst „PIM Item Transfer“ 
unterstützen.)

4.  Warten Sie, während der iQue M5 die Informationen an das Bluetooth-Gerät sendet. Tippen Sie dann auf Finish 
(Fertig stellen).

Herstellen einer Verbindung über einen seriellen Anschluss
Sie können über den seriellen Anschluss eine Verbindung mit einem anderen Bluetooth-Gerät herstellen. Die drahtlose serielle 
Verbindung verhält sich genauso wie eine Kabelverbindung zwischen den beiden Geräten.

Wenn Sie über den seriellen Anschluss eine Verbindung mit einem anderen Gerät herstellen, verwendet der iQue M5 den virtuellen 
seriellen Anschluss COM 8. Wenn ein anderes Gerät eine serielle Verbindung mit Ihrem iQue M5 herstellt, wird der virtuelle 
serielle Anschluss COM 5 verwendet. 

So stellen Sie eine Verbindung über den seriellen Anschluss her
1. Tippen Sie im Assistentenmodus auf File (Datei) und dann auf New Connection (Neue Verbindung).
2. Wählen Sie „Connect Serial Port“ (Über seriellen Anschluss verbinden) aus dem Dropdownmenü aus. Tippen Sie 

dann auf Next (Weiter).
3. Wählen Sie in der Liste das Gerät aus, mit dem Sie eine Verbindung herstellen möchten, und tippen Sie dann auf 

Next (Weiter).
4. BTExplorer wählt automatisch den geeigneten Dienst aus. Wenn eine Liste mit Diensten für ein Gerät eingeblendet 

wird, wählen Sie Bluetooth Serial Port aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
5. Wenn Sie den Favoriten umbenennen möchten, tippen Sie auf das Feld Favorite Name (Favoritenname) und 

geben Sie einen neuen Namen ein. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).
6. Tippen Sie auf Connect (Verbinden).

Herstellen einer Verbindung mit einem Personal Area Network
Sie können eine Verbindung mit einem Personal Area Network (PAN, auch als Piconet bezeichnet) erstellen, um Informationen mit 
anderen elektronischen Geräten im Netzwerk auszutauschen. Über diese PAN-Verbindung können Sie direkt mit anderen Geräten 
kommunizieren oder eine Verbindung mit einem übergeordneten Netzwerk oder dem Internet herstellen.

So stellen Sie eine Verbindung mit einem PAN her
1. Tippen Sie im Assistentenmodus auf File (Datei) und dann auf New Connection (Neue Verbindung).
2. Wählen Sie „Connect to Personal Area Network“ (Verbindung mit Personal Area Network herstellen) aus dem 

Dropdownmenü aus. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).
3. Wählen Sie in der Liste das Gerät aus, mit dem Sie eine Verbindung herstellen möchten, und tippen Sie dann auf 

Next (Weiter).
4. BTExplorer wählt automatisch den geeigneten Dienst aus. Wenn eine Liste mit Diensten für ein Gerät eingeblendet 

wird, wählen Sie Network Access (PAN) (Netzwerkzugriff, [PAN]) aus und tippen Sie dann auf Next (Weiter).
5. Wenn Sie den Favoriten umbenennen möchten, tippen Sie auf das Feld Favorite Name (Favoritenname) und 

geben Sie einen neuen Namen ein. Tippen Sie dann auf Next (Weiter).
6. Tippen Sie auf Connect (Verbinden).
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Wechseln der Ansicht im Assistentenmodus
Im Assistentenmodus können Sie Bluetooth-Favoriten und Verbindungen in drei verschiedenen Ansichten anzeigen: mit großen 
Symbolen (Standardansicht), als Liste oder mit Details. Zum Wechseln der Ansicht tippen Sie auf der Symbolleiste unten auf dem 
Bildschirm auf Views (Ansichten) . Sie können auch aktive Verbindungen, vertrauenswürdige Geräte und die Eigenschaften 
lokaler Geräte anzeigen.

Ansicht mit großen Symbolen Listenansicht Detailansicht

So zeigen Sie die aktiven Verbindungen an
1. Tippen Sie im Assistentenmodus auf Tools (Extras) und dann auf Active Connections (Aktive Verbindungen). Eine 

Liste der aktiven Bluetooth-Verbindungen wird eingeblendet.
2. Um eine aktive Verbindung zu beenden, halten Sie den Stift auf einer Verbindung in der Liste gedrückt und wählen 

Sie Disconnect (Verbindung trennen) aus.

So zeigen Sie die vertrauenswürdigen Geräte an
1. Tippen Sie im Assistentenmodus auf Tools (Extras) und dann auf Trusted Devices (Vertrauenswürdige Geräte). 

Eine Liste der Geräte, für die Sie das Pairing eingerichtet haben, wird eingeblendet.
2. Sie können ein oder alle vertrauenswürdigen Geräte löschen oder die Geräteeigenschaften anzeigen, indem Sie 

den Stift auf einem Gerät gedrückt halten und dann den jeweiligen Befehl aus dem Menü auswählen.

So zeigen Sie die Bluetooth-Eigenschaften des iQue M5 an
 Tippen Sie im Assistentenmodus auf Tools (Extras) und dann auf Local Device Properties (Eigenschaften lokaler 

Geräte). 
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Verwenden des Explorer-Modus
Im Standardmodus werden Bluetooth-Geräte, -Verbindungen und -Favoriten in einer Strukturansicht (Standardeinstellung) oder in 
einer Listenansicht angezeigt. In der Strukturansicht werden Bluetooth-Geräte und -Dienste hierarchisch dargestellt.  Sie können 
Dienste anzeigen, eine Verbindung mit Bluetooth-Geräten herstellen oder Favoriten erstellen, indem Sie den Stift auf einem 
Bluetooth-Gerät in der Liste gedrückt halten und dann den jeweiligen Befehl aus dem Menü auswählen. 

Die Strukturansicht zeigt die Geräte in hierarchischen Listen. 
Um eine Liste zu erweitern, tippen Sie auf das Pluszeichen [+].

Tippen Sie hier , 
um die Hierarchie zu 

erweitern.

Vom iQue M5 angebotene Dienste 
werden hier angezeigt.

Remotegeräte werden in die Kategorien 
„Trusted“ (Vertrauenswürdig, gepaart) 

oder „Untrusted“ (Nicht vertrauenswürdig) 
eingeteilt.

Ihre Verbindungsfavoriten 
werden hier aufgelistet.

Erweiterte Strukturansicht

Verwenden der Strukturansicht
In der Strukturansicht können Sie genauso wie im Assistentenmdous Verbindungen erstellen und Favoriten speichern. Wenn eine 
Verbindung mit einem Bluetooth-Gerät hergestellt wurde, wird der Name der aktiven Verbindung standardmäßig in Fettschrift und 
in dunkelgrüner Farbe angezeigt. (Sie können die Darstellungsweise der aktiven Verbindungen ändern, wie unter „So ändern Sie die 
Darstellungsweise aktiver Verbindungen“ beschrieben.)

So wechseln Sie vom Assistentenmodus zum Explorer-Modus
1. Tippen Sie auf View (Ansicht) und dann auf Standard Mode (Standardmodus).
2. Wenn eine Popupmeldung eingeblendet wird, tippen Sie auf Yes (Ja). Beachten Sie, dass aktive Verbindungen 

getrennt werden, wenn Sie zu einem anderen Modus wechseln.
So erkennen Sie Geräte
 Halten Sie den Stift auf Remote Devices (Remotegeräte) gedrückt und wählen Sie Discover Devices (Geräte 

erkennen) aus. Der iQue M5 sucht nach Bluetooth-Geräten und zeigt sie in der Liste „Untrusted Devices“ (Nicht 
vertrauenswürdige Geräte) an.

So erkennen Sie Namen
 Halten Sie den Stift auf Remote Devices (Remotegeräte) gedrückt und wählen Sie Discover Names 

(Namen erkennen) aus. Sie können auch den Stift auf einem Gerät in der Liste „Untrusted Devices“ (Nicht 
vertrauenswürdige Geräte) gedrückt halten und Retrieve Device Name (Gerätenamen abrufen) auswählen.

So richten Sie das Pairing mit einem Gerät ein
 Halten Sie den Stift auf einem Gerät unter „Untrusted Devices“ (Nicht vertrauenswürdige Geräte) gedrückt und 

wählen Sie Pair (Pairing) aus.
So stellen Sie eine Verbindung mit einem Dienst her
1. Tippen Sie unter „Untrusted Devices“ (Nicht vertrauenswürdige Geräte) auf ein Gerät, um eine Liste der 

angebotenen Dienste anzuzeigen, oder halten Sie den Stift gedrückt und wählen Sie Explore (Explorer) aus.
2. Tippen Sie auf einen Dienst, um eine Verbindung mit diesem Dienst herzustellen, oder halten Sie den Stift gedrückt 

und wählen Sie Connect (Verbinden) aus.
So trennen Sie die Verbindung mit einem Dienst
 Halten Sie den Stift auf einer aktiven Verbindung gedrückt und wählen Sie Disconnect (Verbindung trennen) aus.
So erstellen Sie einen Favoriten
 Halten Sie den Stift auf einer aktiven Verbindung gedrückt und wählen Sie Add to Favorites (Zu Favoriten hinzufügen) aus.
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Wechseln der Ansichten im Explorer-Modus
Wie bereits erwähnt, können Sie im Explorer-Modus eine Strukturansicht oder eine Listenansicht anzeigen. Es ist auch möglich, 
beide Ansichten gleichzeitig anzuzeigen. 

So wechseln Sie die Ansicht im Standardmodus
 Tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf das Symbol Explorer Display (Explorer-Anzeige) , um zur 

Listenansicht oder zur Strukturansicht zu wechseln oder um beide Ansichten gleichzeitig anzuzeigen.

Wenn Sie auf das Symbol „Explorer Display“ (Explorer-
Anzeige) tippen und dann Both (Beide) auswählen, wird die 
Strukturansicht oben und die Listenansicht unten angezeigt.

Verwenden der Listenansicht
In der Listenansicht werden Bluetooth-Geräte, -Dienste und -Favoriten hierarchisch als Symbole angezeigt, ähnlich wie in File 
Explorer. Um in der Hierarchie nach unten zu wechseln (und beispielsweise Favoriten anzuzeigen), tippen Sie einfach auf ein 
Symbol. Um in der Hierarchie nach oben zu wechseln, tippen Sie auf das Symbol Up One Level (Eine Ebene nach oben) . Um mehrere 
Ebenen nach oben zu wechseln, tippen Sie oben auf dem Bildschirm auf das Dropdownmenü und wählen Sie die gewünschte Ebene 
aus. In der Listenansicht können Sie auch die Ansichten verwenden, die im Assistentenmodus zur Verfügung stehen, das heißt die 
Listen- und die Detailansicht. Um zu diesen Ansichten zu wechseln, tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf das Symbol Views 
(Ansichten) .

Zur Navigation in der Listenansicht 
tippen Sie auf ein Symbol.

Tippen Sie auf das Dropdownmenü, um 
eine andere Ebene auszuwählen.

Um im Listenmodus eine Verbindung mit einem Bluetooth-Gerät herzustellen, tippen Sie auf das Gerät. Um die Verbindung zu 
trennen, halten Sie den Stift auf dem Gerät gedrückt und wählen Sie Disconnect (Verbindung trennen) aus. Um den Favoriten 
eine Verbindung hinzuzufügen, halten Sie den Stift auf einer aktiven Verbindung gedrückt und wählen Sie Add to Favorites (Zu 
Favoriten hinzufügen) aus.
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Ändern der BTExplorer-Einstellungen
Sie können die Bluetooth-Einstellungen auf dem iQue M5 ändern. Beispielsweise können Sie den Namen ändern, der auf anderen 
Geräten angezeigt wird, eingehende Verbindungen sicher gestalten und festlegen, welche Dienste anderen Geräten angeboten 
werden.  Einzelheiten zum Festlegen eines PIN-Codes oder zum Verschlüsseln ausgehender Verbindungen finden Sie unter 
„Festlegen eines PIN-Codes“.

So ändern Sie die Erkennungsweise für Geräte
1. Tippen Sie im Assistenten- oder im Explorer-Modus auf Tools (Extras) und dann auf Settings (Einstellungen).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Discovery (Erkennung). Wählen Sie im Dropdownmenü Inquiry Length 

(Abfragelänge) aus, wie lange nach Geräten gesucht werden soll. 
3. Wählen Sie im Dropdownmenü Name Discovery Mode (Namenerkennungsmodus) aus, ob Namen manuell oder 

automatisch erkannt werden sollen. 
4. Um alle erkannten Geräte zu löschen, tippen Sie auf Delete Devices (Geräte löschen).
5. Um alle vertrauenswürdigen Geräte zu löschen, tippen Sie auf Delete Link Keys (Verbindungsschlüssel löschen).

So ändern Sie den Namen Ihres Geräts
1. Tippen Sie im Assistenten- oder im Explorer-Modus auf Tools (Extras) und dann auf Settings (Einstellungen).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Device Info (Geräteinformationen). Tippen Sie dann auf das Feld Device Name 

(Gerätename) und geben Sie einen Namen für den iQue M5 ein.

So verhindern Sie, dass andere Geräte den iQue M5 erkennen und eine Verbindung herstellen
1. Tippen Sie im Assistenten- oder im Explorer-Modus auf Tools (Extras) und dann auf Settings (Einstellungen).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Device Info (Geräteinformationen). 
3. Wählen Sie im Dropdownmenü Discoverable Mode (Erkennungsmodus) die Option Non Discoverable (Nicht 

erkennbar) aus. Wählen Sie im Dropdownmenü Connectable Mode (Verbindungsmodus) die Option Non 
Connectable (Verbindungsaufbau nicht möglich) aus.

4. Tippen Sie auf OK.

So ändern Sie die Dienste, die Sie anderen Geräten anbieten
1. Tippen Sie im Assistenten- oder im Explorer-Modus auf Tools (Extras) und dann auf Settings (Einstellungen).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Services (Dienste). 
3. Um einen Dienst hinzuzufügen, tippen Sie auf Add (Hinzufügen) und wählen Sie einen Dienst aus der Liste aus. 
4. Um einen Dienst zu löschen, tippen Sie in der Liste auf den Dienst und tippen Sie dann auf Delete (Löschen).
5. Um die Eigenschaften eines Dienstes anzuzeigen, tippen Sie in der Liste auf den Dienst und tippen Sie dann auf 

Properties (Eigenschaften).

So ändern Sie die Darstellungsweise aktiver Verbindungen
1. Tippen Sie im Assistenten- oder im Explorer-Modus auf Tools (Extras) und dann auf Settings (Einstellungen).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Miscellaneous (Verschiedenes). (Möglicherweise müssen Sie auf die Pfeile der 

Registerkarten tippen, damit „Miscellaneous“ (Verschiedenes) angezeigt wird.
3. Wählen Sie im Dropdownmenü Highlight Connections (Verbindungen hervorheben) aus, ob aktive Verbindungen 

hervorgehoben werden sollen oder nicht. 
4. Wählen Sie unter Highlight Attributes (Hervorhebungsattribute) einen Textstil und eine Textfarbe zum 

Hervorheben aktiver Verbindungen aus.

So zeigen Sie Informationen zu BTExplorer an
 Tippen Sie im Assistenten- oder im Explorer-Modus auf File (Datei) und dann auf About (Info). Tippen Sie zum 

Beenden auf OK.
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KAPITEL 9: VERWENDEN VON SPRITE BACKUP

Mit Sprite Backup können Sie die Daten auf Ihrem iQue M5 schützen und vermeiden, dass Daten versehentlich gelöscht werden 
oder bei einem Hardwarefehler oder einem leeren Akku verloren gehen. Sie verwenden Sprite Backup, um eine Sicherungskopie 
Ihrer Daten an einem sicheren Ort zu speichern. Wenn die Daten dann gelöscht oder überschrieben werden oder der Akku völlig 
leer ist, können Sie die Daten ganz einfach von der Sicherungskopie wiederherstellen.

Sprite Backup bietet folgende Möglichkeiten zum Schutz Ihrer Daten:
• Sichern und Wiederherstellen aller Daten auf dem iQue M5. 
• Sichern und Wiederherstellen ausgewählter Dateien, Ordner, E-Mails und Datenbanken. 
• Automatisches Sichern der Daten bei niedrigem Akkustand. 
• Planen automatischer Sicherungen in regelmäßigen Abständen.

Informationen zu Sprite Backup
Sprite Backup kann in zwei verschiedenen Modi eingesetzt werden: im einfachen „Basic Mode“ und im erweiterten „Advanced 
Mode“. Der Standardmodus „Basic“ bietet eine übersichtliche Benutzeroberfläche, auf der Datum und Uhrzeit der letzten Sicherung 
angezeigt werden. In diesem Modus können Sie alle Daten auf dem iQue M5 durch einfaches Tippen sichern und wiederherstellen. 
Der erweiterte Modus ist für Benutzer mit besonderen Sicherungsanforderungen vorgesehen. In diesem Modus können Sie 
Elemente auswählen, die nicht gesichert werden sollen, Verschlüsselung und Komprimierung aktivieren und vorhandene 
Sicherungsdateien automatisch verwalten.

So wechseln Sie vom einfachen Modus zum erweiterten Modus
 Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf Switch to Advanced Mode (Zum erweiterten Modus wechseln).

Sichern von Daten im einfachen Modus
Wie bereits erwähnt, können Sie im einfachen Modus alle Daten auf Ihrem iQue M5 durch einfaches Tippen sichern. Der 
Sicherungsvorgang kann mehrere Minuten dauern, je nach der Datenmenge auf dem iQue M5. Nachdem die Sicherung gestartet 
wurde, dürfen Sie keine Speicherkarten entfernen oder andere Programme verwenden, bis die Sicherung abgeschlossen wurde. 

So sichern Sie Daten im einfachen Modus
1. Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm von Sprite Backup auf Backup Now (Jetzt sichern).
2. Warten Sie, während Sprite Backup die Daten speichert. Wenn die Meldung „Operation Completed“ (Vorgang 

abgeschlossen) eingeblendet wird, tippen Sie auf OK. Tippen Sie auf View Report (Bericht anzeigen), um den 
Sicherungsbericht anzuzeigen (siehe „Anzeigen des Sicherungsverlaufs“).

3. Wenn Sie in einer Meldung aufgefordert werden, den iQue M5 neu zu starten, tippen Sie auf OK.

Sichern von Daten im einfachen Modus
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Wiederherstellen von Daten im einfachen Modus
Im einfachen Modus können Sie alle Daten schnell und problemlos wiederherstellen. Das Wiederherstellen der Daten kann mehrere 
Minuten dauern, je nach der Datenmenge in der Sicherungsdatei. Nachdem die Wiederherstellung gestartet wurde, dürfen Sie keine 
Speicherkarten entfernen oder andere Programme verwenden, bis die Wiederherstellung abgeschlossen wurde.

So stellen Sie Daten im einfachen Modus wieder her
1. Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm von Sprite Backup auf Restore Now (Jetzt wiederherstellen). 
2. Warten Sie, während Sprite Backup die Daten wiederherstellt. Wenn die Meldung „Operation Completed“ (Vorgang 

abgeschlossen) eingeblendet wird, tippen Sie auf OK.
3. Wenn Sie in einer Meldung aufgefordert werden, den iQue M5 neu zu starten, tippen Sie auf OK.

Wiederherstellen von Daten im einfachen Modus

Tipps zum einfachen Modus
Beachten Sie bei der Verwendung des einfachen Modus die folgenden Tipps:

• Im einfachen Modus werden automatisch alle Optionen verwendet, die Sie im erweiterten Modus festgelegt haben, wie 
beispielsweise Einstellungen für Komprimierung und Verschlüsselung. Wenn Sie die Einstellungen von Sprite Backup 
zurücksetzen möchten, tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf Reset Sprite Backup Settings (Sprite Backup-
Einstellungen zurücksetzen). Beachten Sie, dass dadurch weder geplante Sicherungen widerrufen werden noch die 
Akkuüberwachung deaktiviert wird.

• Wenn Sie Daten nicht von der Standardsicherungsdatei, sondern von einer anderen Sicherungsdatei wiederherstellen möchten, 
müssen Sie zum erweiterten Modus wechseln. Einzelheiten finden Sie unter „Sichern von Daten im erweiterten Modus“.

• Im einfachen Modus wird der Speicherort der Sicherungsdateien automatisch festgelegt. Die Sicherungsdatei wird auf einer 
Speicherkarte, falls vorhanden, im sicheren Speicherbereich oder im Hauptspeicher gespeichert. Wenn die Sicherungsdatei 
an einem anderen Ort gespeichert werden soll, müssen Sie zum erweiterten Modus wechseln. Einzelheiten finden Sie unter 
„Sichern von Daten im erweiterten Modus“.

Synchronisieren nach dem Wiederherstellen von Daten
Wenn Sie Daten mit Sprite Backup wiederherstellen und dann versuchen, die Daten des iQue M5 mit den Daten auf dem PC zu 
synchronisieren, wird möglicherweise folgende Meldung eingeblendet: „The following information type on your mobile device 
has items that have not been synchronized with this computer before“ (Die folgende Informationsart auf Ihrem mobilen Gerät 
enthält Objekte, die noch nicht mit diesem Computer synchronisiert wurden). Diese Meldung wird auch dann angezeigt, wenn 
Sie die Daten bereits mit Ihrem PC synchronisiert haben. Wählen Sie Combine (Kombinieren), um die Daten auf Ihrem PC den 
Daten auf dem iQue M5 hinzuzufügen. Replace (Ersetzen) bewirkt, dass alle Einträge vom iQue M5 entfernt und alle Daten neu 
synchronisiert werden. In den meisten Fällen wird die Auswahl von Combine (Kombinieren) empfohlen. Wenn Sie Replace 
(Ersetzen) wählen, gehen möglicherweise wichtige Daten verloren, die Sie soeben von Sprite Backup wiederhergestellt haben.
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Sichern von Daten im erweiterten Modus
Im erweiterten Modus besteht die Sicherungsseite aus zwei Bereichen. Der obere Bereich enthält eine Liste der Dateien, die 
gesichert werden können. Der untere Bereich zeigt den Namen und den Speicherort der letzten Sicherungsdatei.

Nachdem die Sicherung gestartet wurde, dürfen Sie keine Speicherkarten entfernen oder andere Programme verwenden, bis die 
Sicherung abgeschlossen wurde.

So sichern Sie Dateien im erweiterten Modus
1. Wählen Sie die Dateien aus, die gesichert werden sollen, indem Sie die entsprechenden Kontrollkästchen aktivieren 

oder deaktivieren. Die Kontrollkästchen der Dateien, die gesichert werden, sind mit einem roten Häkchen versehen. 
Um die Dateiliste zu erweitern, tippen Sie neben jedem Eintrag auf das Pluszeichen [+].

 • Ein rotes Häkchen bedeutet, dass alle Einträge und Untereinträge einer Liste gesichert werden.
 • Ein graues Häkchen bedeutet, dass nicht alle Untereinträge gesichert werden.
 • Wenn kein Häkchen vorhanden ist, bedeutet dies, dass der Eintrag und die Untereinträge nicht gesichert werden.
2. Tippen Sie auf das Symbol Browse (Durchsuchen) . Tippen Sie dann auf das Feld Name und geben Sie falls 

erforderlich einen Namen für die Sicherungsdatei ein. Tippen Sie auf das Dropdownmenü Location (Speicherort) 
und wählen Sie den gewünschten Speicherort für die Sicherungsdatei aus.

3. Tippen Sie auf das Feld Backup File Description (Beschreibung der Sicherungsdatei) und geben Sie falls 
erforderlich eine Beschreibung für die Sicherungsdatei ein. Tippen Sie dann auf OK.

4. Tippen Sie auf Backup (Sichern).

Sichern von Daten im erweiterten Modus

5. Überprüfen Sie die ausgewählten Einstellungen. Tippen Sie dann auf Start.
6. Warten Sie, während Sprite Backup die Daten sichert. Wenn die Meldung „Operation Completed“ (Vorgang 

abgeschlossen) eingeblendet wird, tippen Sie auf OK. Tippen Sie auf View Report (Bericht anzeigen), um den 
Sicherungsbericht anzuzeigen (siehe „Anzeigen des Sicherungsverlaufs“).

7. Wenn Sie in einer Meldung aufgefordert werden, den iQue M5 neu zu starten, tippen Sie auf OK.
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Festlegen von Sicherungsoptionen 
Mit Sicherungsoptionen können Sie genauer definieren, wie Sprite Backup Dateien speichert. Sie können Sicherungsdateien 
komprimieren, verschlüsseln, automatisch benennen und verwalten sowie zahlreiche andere Sicherungsoptionen konfigurieren.

Compress Backup (Sicherung komprimieren) – Komprimiert alle neuen Sicherungsdateien, damit sie weniger Speicherplatz 
belegen. Bei Auswahl dieser Option dauert die Sicherung länger, besonders dann, wenn Sie bereits komprimierte Dateien sichern, 
wie Bild- oder Musikdateien. 

Encrypt Backup (Sicherung verschlüsseln) – Bewirkt, dass alle neuen Sicherungsdateien verschlüsselt und mit einem Kennwort 
geschützt werden. Wenn Sie eine verschlüsselte Sicherungsdatei erstellen, müssen Sie ein Kennwort eingeben, das aus sechs bis 
fünfzehn alphanumerischen Zeichen besteht. Zum Wiederherstellen der Sicherungsdatei muss das Kennwort erneut eingegeben 
werden. Beachten Sie, dass die Verschlüsselung nur bei manuellen Sicherungen möglich ist, nicht aber bei geplanten oder 
automatischen Sicherungen.

Stop Processes Before Backup (Prozesse vor dem Sichern anhalten) – Bewirkt, dass Sprite Backup alle geöffneten Anwendungen 
schließt, bevor die Sicherung gestartet wird. Es empfiehlt sich, diese Option aktiviert zu lassen, da so gewährleistet wird, dass Sprite 
Backup alle erforderlichen Dateien sichern kann.

Exclude Specific file types (Bestimmte Dateitypen ausschließen) – Bewirkt, dass alle von Ihnen angegebenen Dateitypen von allen 
Sicherungen ausgeschlossen werden. 

Name Backup Files Automatically (Sicherungsdateien automatisch benennen) – Erstellt automatisch einen Namen für jede 
Sicherungsdatei, und zwar auf Grundlage des aktuellen Datums.

Maintain prior backup files (Ältere Sicherungsdateien verwalten) – Verwaltet die Speichermenge, die von vorhandenen 
Sicherungsdateien belegt wird. Mit dieser Option wird verhindert, dass gespeicherte Sicherungsdateien zu viel Speicherplatz 
belegen.

Create self-restoring Backup Files (Programmunabhängige Sicherungsdateien erstellen) – Erstellt alle neuen Sicherungsdateien 
programmunabhängig, so dass die Dateien auch auf einem Pocket PC wiederhergestellt werden können, auf dem Sprite Backup 
nicht installiert ist. Diese Dateien werden automatisch von File Explorer ausgeführt. Sie sind größer als normale Sicherungsdateien. 

So legen Sie Sicherungsoptionen im erweiterten Modus fest
1. Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf Backup Options (Sicherungsoptionen).
2. Nehmen Sie die gewünschten Einstellungen vor. 
3. Um die Standardeinstellungen wiederherzustellen, tippen Sie auf Default (Standard).
4. Tippen Sie auf OK.

Festlegen von Sicherungsoptionen im erweiterten Modus
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So schließen Sie Dateitypen von Sicherungen aus
1. Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf Backup Options (Sicherungsoptionen).
2. Tippen Sie auf Edit Exclusion List... (Ausschlussliste bearbeiten...).
3. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Kontrollkästchen, um festzulegen, welche Elemente von der Sicherung 

ausgeschlossen werden sollen. 
4. Um spezifischere Dateitypen oder Dateien auszuschließen, tippen Sie auf das Feld Custom (Benutzerdefiniert) und 

geben Sie einen Dateityp oder einen Ordnernamen ein. Tippen Sie dann auf Add (Hinzufügen).
• Geben Sie einen Ordnernamen ein, um den ganzen Inhalt dieses Ordners auszuschließen. (Beispiel: Wenn Sie 

„\Temp“ eingeben, werden alle Dateien und Ordner im Ordner „Temp“ ausgeschlossen.)
• Geben Sie einen Ordnernamen mit einem Platzhalter ein, um alle Elemente in diesem Ordner auszuschließen, 

aber alle Elemente in allen Unterordnern einzuschließen (Beispiel: \Windows\*.*).
• Geben Sie einen Ordnernamen mit einem Platzhalter und einer Erweiterung ein, um alle Dateien dieses Typs 

im Ordner auszuschließen. (Beispiel: Wenn Sie „\Windows\*.dll“ eingeben, werden alle DLL-Dateien im Ordner 
„Windows“ ausgeschlossen.)

• Geben Sie einen Platzhalter und eine Erweiterung ein, um alle Dateien dieses Typs in allen Ordnern 
auszuschließen (Beispiel: *.msg).

5. Um benutzerdefinierte Dateien zu löschen, tippen Sie auf den Dateinamen und dann auf Delete (Löschen).
6. Um die Standardeinstellungen wiederherzustellen, tippen Sie auf Default (Standard).
7. Tippen Sie auf OK.

So legen Sie Verwaltungsoptionen für Sicherungsdateien fest
1. Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf Backup Options (Sicherungsoptionen).
2. Aktivieren Sie das Kontrollkästchen Maintain prior backup files (Ältere Sicherungsdateien verwalten). Tippen Sie 

dann auf Options... (Optionen...).
3. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Kontrollkästchen, um die maximale Speichermenge und die maximale Anzahl 

der Sicherungsdateien festzulegen. Geben Sie dann bei Bedarf die maximale Speichermenge und die maximale 
Anzahl der Sicherungsdateien an.
• Aktivieren Sie „Maximum amount of space to use in the destination folder...“ (Maximale im Zielordner zu 

verwendende Speichermenge...), um den für Sicherungsdateien verfügbaren Speicherplatz auf den von Ihnen 
angegebenen Wert einzuschränken. Bei Bedarf löscht Sprite Backup alte Sicherungsdateien (beginnend mit der 
ältesten Sicherungsdatei), um Speicherplatz für neue Sicherungsdateien freizugeben.

• Aktivieren Sie „Maximum number of backup files to keep...“ (Maximale Anzahl der aufzubewahrenden 
Sicherungsdateien...), um die Anzahl der Sicherungsdateien einzuschränken, die Sprite Backup im 
Zielordner speichert. Bei Bedarf löscht Sprite Backup alte Sicherungsdateien (beginnend mit der ältesten 
Sicherungsdatei), so dass die angegebene Anzahl der Dateien nicht überschritten wird.

4. Tippen Sie auf OK.

Wiederherstellen von Daten im erweiterten Modus
Im erweiterten Modus können Sie auf der Wiederherstellungsseite auswählen, von welcher Sicherungsdatei Dateien und 
Einstellungen wiederhergestellt werden sollen. Sie können eine Beschreibung der Sicherungsdatei anzeigen, falls Sie eine 
Beschreibung eingegeben haben. Außerdem können Sie eine Liste aller Dateien anzeigen, die in der Sicherungsdatei enthalten sind, 
und anhand der Liste auswählen, welche Dateien wiederhergestellt werden sollen.

So stellen Sie alle Daten im erweiterten Modus wieder her
1. Tippen Sie auf die Registerkarte Restore (Wiederherstellen).
2. Tippen Sie auf das Symbol Browse (Durchsuchen)   , um die Sicherungsdatei auszuwählen, von der die Daten 

wiederhergestellt werden sollen. Tippen Sie auf die Datei und dann auf Open (Öffnen).
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3. Tippen Sie auf Restore (Wiederherstellen). Überprüfen Sie die Einstellungen oben auf der Seite. Tippen Sie dann 
auf Start.

Wiederherstellen von Dateien im erweiterten Modus
4. Warten Sie, während Sprite Backup die Daten wiederherstellt.
5. Wenn Sie in einer Meldung aufgefordert werden, den iQue M5 neu zu starten, tippen Sie auf OK.

So stellen Sie bestimmte Dateien wieder her
1. Tippen Sie auf die Registerkarte Restore (Wiederherstellen).
2. Tippen Sie auf das Symbol Browse (Durchsuchen)  , um die Sicherungsdatei auszuwählen, von der die Daten 

wiederhergestellt werden sollen. Tippen Sie auf die Datei und dann auf Open (Öffnen).
3. Deaktivieren Sie alle Elemente in der Liste auf der Seite „Restore“ (Wiederherstellen). Um die Dateiliste zu 

erweitern, tippen Sie neben jedem Eintrag auf das Pluszeichen [+]. Suchen Sie dann in der Liste die Dateien, die 
Sie wiederherstellen möchten, und aktivieren Sie die Kontrollkästchen neben diesen Dateien.

4. Tippen Sie auf Restore (Wiederherstellen). Überprüfen Sie die Einstellungen für die Wiederherstellung und tippen 
Sie dann auf Start. 

5. Wenn Sie in einer Meldung aufgefordert werden, den iQue M5 neu zu starten, tippen Sie auf OK.

Festlegen von Wiederherstellungsoptionen
Mit Wiederherstellungsoptionen können Sie anpassen, wie Sprite Backup Daten wiederherstellt. Standardmäßig sind beide  
Wieder-herstellungsoptionen aktiviert:

Stop Processes Before Restore (Prozesse vor dem Wiederherstellen anhalten) – Bewirkt, dass Sprite Backup alle geöffneten 
Anwendungen schließt, bevor die Wiederherstellung gestartet wird. Es empfiehlt sich, diese Option aktiviert zu lassen, da so 
gewährleistet wird, dass Sprite Backup die Dateien wiederherstellen und überschreiben kann (falls erforderlich).

Automatic Menu Handling (Automatische Menüverarbeitung) – Bewirkt, dass Sprite Backup automatisch Probleme beheben 
kann, die eventuell beim Wiederherstellen des Menüs „Start“ auftreten können. So kann insbesondere vermieden werden, dass das 
Menü „Start“ nach dem Wiederherstellen der Daten doppelte Einträge enthält, die sich nicht verschieben lassen. Deaktivieren Sie 
diese Option, wenn Sie nicht das ganze Menü „Start“, sondern nur bestimmte Einträge in diesem Menü wiederherstellen möchten.

So legen Sie Wiederherstellungsoptionen im erweiterten Modus fest
1. Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf Restore Options (Wiederherstellungsoptionen).
2. Aktivieren oder deaktivieren Sie die gewünschten Optionen.
3. Um die Standardeinstellungen wiederherzustellen, tippen Sie auf Default (Standard).
4. Tippen Sie auf OK.
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Planen von automatischen Sicherungen
Sie können festlegen, dass Sprite Backup die Daten an einem bestimmten Datum und zu einer bestimmten Uhrzeit automatisch 
sichert. Diese Datensicherung kann auch wiederholt erfolgen. Die so erstellte Sicherungsdatei enthält alle Daten auf dem iQue M5, 
mit Ausnahme der Dateien, die Sie in den Sicherungsoptionen ausgeschlossen haben. Beachten Sie auch, dass automatische 
Sicherungen grundsätzlich nicht verschlüsselt sind. Weitere Informationen finden Sie unter „Festlegen von Sicherungsoptionen“.

So planen Sie automatische Sicherungen
1. Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf Scheduled Backup (Geplante Sicherung).
2. Aktivieren Sie die Option Enabled Scheduled Backup (Aktivierte geplante Sicherung).
3. Wählen Sie die Häufigkeit der Sicherung aus.
4. Tippen Sie auf den Pfeil rechts neben dem Datum, um ein Datum aus dem Kalender auszuwählen.
5. Tippen Sie auf die Zahlen für Stunde und Minute im Feld Time (Zeit) und tippen Sie dann auf die Pfeile nach oben 

oder unten, um die Uhrzeit zu ändern.
6. Tippen Sie auf das Symbol Browse (Durchsuchen)  und wählen Sie den Ordner aus, in dem die Sicherungsdatei 

gespeichert werden soll.
7. Wenn der iQue M5 nach Abschluss der Sicherung neu gestartet werden soll, aktivieren Sie das entsprechende 

Kontrollkästchen.
8. Tippen Sie auf OK.

 ANMERKUNG: Der für die Sicherungsdatei ausgewählte Speicherort muss verfügbar sein, damit die Sicherung 
durchgeführt werden kann. Wenn der ausgewählte Speicherort nicht verfügbar ist (nicht genügend Speicherkapazität), wird 
die automatische Sicherung abgebrochen.

Planen einer automatischen Sicherung

Überwachen des Akkus
Sprite Backup kann den Akkustand überwachen und Sie automatisch benachrichtigen, wenn der Akkustand unter einen festgelegten 
Wert fällt. Die Akkubenachrichtigung ähnelt den Benachrichtigungen, die für bevorstehende Termine angezeigt werden. Sie können 
die Benachrichtigung ignorieren, in den Ruhemodus wechseln oder auf Run (Ausführen) tippen, um Ihre Daten zu sichern. Sie 
können auch festlegen, dass die Daten automatisch und ohne Benachrichtigung gesichert werden, sobald der Akkustand unter einen 
festgelegten Wert fällt. Die so erstellte Sicherungsdatei enthält alle Daten auf dem iQue M5, mit Ausnahme der Dateien, die Sie in 
den Sicherungsoptionen ausgeschlossen haben. Beachten Sie auch, dass automatische Sicherungen grundsätzlich nicht verschlüsselt 
sind. Einzelheiten finden Sie unter „Festlegen von Sicherungsoptionen“.
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So aktivieren Sie die Akkuüberwachung
1. Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf Battery Monitoring (Akkuüberwachung).
2. Aktivieren Sie das Kontrollkästchen Monitor the battery life of this device (Akkustand dieses Geräts 

überwachen).
3. Wählen Sie aus, ob eine automatische Sicherung durchgeführt werden soll oder ob Sie eine 

Sicherungsaufforderung (Benachrichtigung) erhalten möchten.
4. Wählen Sie aus, bei welchem Akkustand eine Datensicherung durchgeführt oder eine Sicherungsaufforderung 

angezeigt werden soll. Dieser Wert muss zwischen 10 und 90 % liegen.
5. Tippen Sie auf das Symbol Browse (Durchsuchen)    und wählen Sie den Ordner aus, in dem die 

Sicherungsdatei gespeichert werden soll.
6. Tippen Sie auf OK.

Automatisches Sichern und Wiederherstellen von PIM-Daten
Sprite Backup kann PIM-Daten (PIM = Personal Information Manager) automatisch im sicheren Speicherbereich sichern, so dass 
Änderungen an Calendar und Contacts gespeichert werden und bei einem Stromausfall oder beim Zurücksetzen des Geräts nicht 
verloren gehen. Beim Zurücksetzen des iQue M5 werden Calendar und Contacts automatisch wiederhergestellt.

So aktivieren Sie das automatische Sichern und Wiederherstellen von PIM-Daten
1. Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf PIM Mirroring (PIM-Spiegeln).
2. Aktivieren Sie das Kontrollkästchen Enable PIM Mirroring (PIM-Spiegeln aktivieren).

Anzeigen des Sicherungsverlaufs
Auf der Seite „Backup History“ (Sicherungsverlauf) werden Datum und Uhrzeit der dreißig zuletzt erstellten Sicherungsdateien 
angezeigt. Sie können auch einen ausführlichen Sicherungsverlauf anzeigen, einen so genannten Sicherungsbericht, der 
Einzelheiten über alle Sicherungen enthält.

So zeigen Sie den Sicherungsverlauf an
1. Tippen Sie auf Options (Optionen) und dann auf View Backup History (Sicherungsverlauf anzeigen).
2. Tippen Sie auf ein Datum und eine Uhrzeit, um den Sicherungsbericht für die jeweilige Sicherung anzuzeigen.

Haftungsausschluss
Unter keinen Umständen Sprite Software Ihnen für Folgeschäden, konkrete, indirekte oder ähnliche Schäden, einschließlich 
Gewinn- oder Datenverluste, die sich aus der Verwendung oder Nichtverwendbarkeit der Software ergeben, selbst wenn Sprite 
Software die Möglichkeit solcher Schäden bekannt war und unabhängig davon, ob hier genannte Ansprüche ihren vorgesehenen 
Zweck erfüllen oder nicht. 

In einigen Gerichtsbarkeiten ist der Haftungsausschluss oder die Haftungseinschränkung für Neben- oder Folgeschäden nicht 
zulässig, so dass die oben genannten Einschränkungen oder Ausschlüsse möglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

Unter keinen Umständen übersteigt die Haftung von Sprite Software den Kaufpreis der Software. Die oben genannten 
Haftungsausschlüsse und Einschränkungen gelten unabhängig davon, ob Sie die Software akzeptieren oder nicht.
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KAPITEL 10: ANPASSEN DES IQUE M5
Sie können den iQue M5 anpassen, indem Sie persönliche Einstellungen und Systemeinstellungen ändern. Mit persönlichen 
Einstellungen lassen sich beispielsweise akustische Signale, Kennwörter und Menüs ändern. Über die Systemeinstellungen 
können Sie Hintergrundbeleuchtung, Akku- und Speichereinstellungen, Systemzeit und so weiter ändern. Die Wahl der richtigen 
Systemeinstellungen kann auch dazu beitragen, Akkustrom zu sparen.

Ändern von persönlichen Einstellungen
So passen Sie Tasten an
1. Tippen Sie auf  , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Buttons (Tasten).
2. Tippen Sie in der Liste auf die Taste, die Sie ändern möchten. Wählen Sie dann im Dropdownmenü Assign a 

program (Programm zuweisen) das Programm aus, das durch Drücken dieser Taste geöffnet werden soll.
3. Tippen Sie auf die Registerkarte Up/Down Control (Steuerung nach oben/unten), um die Funktionsweise der 

Tasten Nach oben und Nach unten festzulegen (Blättern-Taste auf der Vorderseite des iQue M5).
4. Tippen Sie auf die Registerkarte Advanced (Erweitert), um die Funktionsweise der Taste „Que“ zu ändern. Weitere 

Informationen finden Sie im Que-Anwendungshandbuch.

Ändern von Tasteneinstellungen

So passen Sie das Eingabefeld an
1. Tippen Sie auf  , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Input (Eingabe).
2. Wählen Sie eine Eingabemethode aus dem Dropdownmenü aus. Tippen Sie dann auf Options (Optionen) oder 

tippen Sie, um Einstellungen (für die Tastatur) zu konfigurieren. 
3. Tippen Sie auf die Registerkarte Word Completion (Wortvervollständigung), um das Vervollständigen von Wörtern 

zu aktivieren oder zu deaktivieren und um Einstellungen zu konfigurieren.
4. Tippen Sie auf die Registerkarte Options (Optionen), um weitere Einstellungen zu ändern, wie das Sprach-

aufzeichnungsformat und Zoomoptionen.

Ändern der Einstellungen für das Eingabefeld
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So platzieren Sie Programme im Menü „Start“
1. Tippen Sie auf , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Menus (Menüs).
2. Aktivieren Sie die Kontrollkästchen neben den Programmen, die im Menü Start angezeigt werden sollen. Wenn ein 

Programm nicht im Menü „Start“ angezeigt werden soll, deaktivieren Sie das entsprechende Kontrollkästchen. Nicht 
aktivierte Programme werden unter  , Programs (Programme) aufgelistet.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte New Menu (Neues Menü) und aktivieren Sie das Kontrollkästchen Turn on New 
button menu (Menü „Neu“ aktivieren), um das Menü „New“ (Neu) zu aktivieren. Dieses Menü befindet sich auf der 
Seite „Today“ (Heute) unten links auf dem Bildschirm. Tippen Sie auf die Kontrollkästchen, um festzulegen, welche 
Programme in diesem Menü angezeigt werden sollen. 

Ändern der Einstellungen für die Menüs Start und New (Neu)

So legen Sie Eigentümerinformationen fest
1. Tippen Sie auf , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Owner Information (Eigentümer-

informationen).
2. Tippen Sie auf die einzelnen Felder und geben Sie Ihre persönlichen Informationen ein.
3. Tippen Sie auf die Registerkarte Notes (Notizen) und geben Sie die anzuzeigenden Notizen ein.
4. Tippen Sie auf die Registerkarte Options (Optionen) und aktivieren Sie die Kontrollkästchen, wenn Ihre 

persönlichen Informationen oder Notizen bei jedem Einschalten des iQue M5 angezeigt werden sollen.

Eingeben von Eigentümerinformationen
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So legen Sie ein Kennwort fest
1. Tippen Sie auf  , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Password (Kennwort).
2. Um ein Kennwort zu aktivieren, tippen Sie auf das Kontrollkästchen Prompt if device unused for (Wenn Gerät 

nicht verwendet wird, Kennwortaufforderung nach). Wählen Sie dann in der Dropdownliste aus, nach welchem 
Inaktivitätszeitraum des iQue M5 eine Kennwortaufforderung eingeblendet wird.

3. Wählen Sie im Dropdownmenü Password type (Kennworttyp) den Typ des Kennworts aus.
4. Geben Sie das Kennwort ein. Wenn Sie den Kennworttyp „Simple 4 digit“ (Einfach, vierstellig) auswählen, müssen 

Sie eine vierstellige Zahl eingeben. Wenn Sie „Strong alphanumeric“ (Komplex, alphanumerisch) ausgewählt 
haben, geben Sie das Kennwort auch in in das Feld Confirm (Bestätigen) ein.

5. Tippen Sie auf die Registerkarte Hint (Hinweis) und geben Sie einen Hinweis ein, der Ihnen dabei hilft, sich an das 
Kennwort zu erinnern.

6. Tippen Sie auf OK. Tippen Sie dann auf Yes (Ja), um Ihre Änderungen zu bestätigen.

Einfaches Kennwort, komplexes Kennwort und Kennworthinweis

So ändern oder löschen Sie ein Kennwort
1. Tippen Sie auf  , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Password (Kennwort).
2. Geben Sie Ihr Kennwort ein.
3. Ändern Sie das Kennwort. Wenn Sie kein Kennwort mehr verwenden möchten, deaktivieren Sie das 

Kontrollkästchen Prompt if device unused for (Wenn Gerät nicht verwendet wird, Kennwortaufforderung nach).

So ändern Sie akustische Signale
1. Tippen Sie auf , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Sounds & Notifications (Akustische 

Signale und Benachrichtigungen).
2. Aktivieren Sie die Kontrollkästchen der akustischen Signale, die Sie hören möchten, und deaktivieren Sie die 

Kontrollkästchen der unerwünschten akustischen Signale.

 
ANMERKUNG: Sie können die Lautstärke auf der Seite „Today“ (Heute) ändern, indem Sie auf    tippen und den 
Schieberegler nach oben oder unten ziehen. 

So ändern Sie Benachrichtigungen
1. Tippen Sie auf  , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Sounds & Notifications (Akustische 

Signale und Benachrichtigungen). Tippen Sie auf die Registerkarte Notifications (Benachrichtigungen).
2. Tippen Sie auf das Dropdownmenü Event (Ereignis), um ein Ereignis auszuwählen.
3. Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkästchen Play sound (Ton abspielen). Aktivieren oder deaktivieren Sie 

die anderen Benachrichtigungseinstellungen nach Bedarf.

Registerkarte „Sounds“ (Akustische Signale) Registerkarte „Notifications“ (Benachrichtigungen)
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So ändern Sie das Design des Bildschirms „Today“ (Heute)
1. Tippen Sie auf  , Settings (Einstellungen) und dann auf das Symbol Today (Heute).
2. Wählen Sie ein Design aus der Liste aus. Wenn Sie ein Bild für den Hintergrund verwenden möchten, aktivieren 

Sie das Kontrollkästchen „Use this picture as the background“ (Dieses Bild als Hintergrund verwenden). Tippen Sie 
dann auf Browse (Durchsuchen) und wählen Sie ein Bild auf Ihrem iQue M5 aus.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte Items (Objekte) und aktivieren oder deaktivieren Sie die Kontrollkästchen, um 
festzulegen, welche Komponenten auf dem Bildschirm „Today“ (Heute) angezeigt werden. Tippen Sie auf ein Objekt 
und dann auf Move Up (Nach oben) oder Move Down (Nach unten), um die Reihenfolge der Objekte zu ändern.

4. Tippen Sie auf „Intellidate“, „QuickLaunch“, „GPS Info“, „Calendar“ oder „Tasks“ und dann auf Options (Optionen), 
um festzulegen, wie diese Komponenten auf dem Bildschirm Today (Heute) angezeigt werden.

5. Wenn beim Einschalten des iQue M5 der Bildschirm „Today“ (Heute) angezeigt werden soll, tippen Sie auf Today 
timeout (Zeitspanne für „Heute“). Wählen Sie dann eine Zeitspanne aus dem Dropdownmenü aus. Wenn der iQue 
M5 nach einer Inaktivität dieser Dauer wieder eingeschaltet wird, wird der Bildschirm „Today“ (Heute) eingeblendet.

Ändern der Darstellung des Bildschirms „Today“ (Heute)

Anzeigen von Informationen zum iQue M5
Mit zwei Programmen für Systemeinstellungen können Sie ausführliche Informationen über Ihren iQue M5 anzeigen: About (Info) 
und Assets (Komponenten). About zeigt Informationen über die Software Windows Mobile™ sowie über Urheberrechte in Bezug 
auf den iQue M5. Außerdem können Sie in diesem Programm den Gerätenamen ändern, der für ActiveSync verwendet wird. Assets 
zeigt detaillierte Informationen über die Hardware des iQue M5 und über die im Lieferumfang enthaltene Garmin-Software.

So zeigen Sie About oder Assets an
1. Tippen Sie auf  , Settings (Einstellungen) und dann auf die Registerkarte System.
2. Tippen Sie auf About (Info) oder Assets (Komponenten). Um Informationen in About anzuzeigen, tippen Sie auf 

die einzelnen Registerkarten. Um Informationen in Assets anzuzeigen, tippen Sie auf  , um die einzelnen Themen 
einzublenden.

So ändern Sie den Gerätenamen
1. Tippen Sie auf , Settings (Einstellungen) und dann auf die Registerkarte System.
2. Tippen Sie auf About und dann auf die Registerkarte Device ID (Geräte-ID). Geben Sie einen neuen Namen in das 

Feld Device name (Gerätename) ein und tippen Sie auf OK.
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Sie können von den Systemeinstellungen aus auch Informationen über Gerätezertifikate anzeigen. Ein Zertifikat ist eine Datei, mit 
der Sie sich in sicheren Netzwerken authentifizieren können (persönliche Zertifikate) oder anhand derer Sie Server identifizieren, 
mit denen Sie eine Verbindung herstellen (Stammzertifikate).

So zeigen Sie Zertifikate an
1. Tippen Sie auf  , Settings (Einstellungen) und dann auf die Registerkarte System.
2. Tippen Sie auf das Symbol Certificates (Zertifikate). Zeigen Sie Ihre persönlichen Zertifikate an. Tippen Sie auf die 

Registerkarte Root (Stamm), um Stammzertifikate anzuzeigen.
3. Um ein Zertifikat zu löschen, halten Sie den Stift auf einem Zertifikat in der Liste gedrückt und wählen Sie Delete 

(Löschen) aus.

Konfigurieren der Einstellungen für Hintergrundbeleuchtung und Akku
Die Auswahl der richtigen Einstellungen für Hintergrundbeleuchtung und Akku kann zu einer längeren Lebensdauer des Akkus 
beitragen. Wenn die Hintergrundbeleuchtung des iQue M5 lange eingeschaltet ist, wird der Akku sehr schnell leer. Deshalb sollten 
Sie die Hintergrundbeleuchtung und den iQue M5 immer ausschalten, wenn Sie das Gerät nicht verwenden, um Strom zu sparen. 

So ändern Sie die Einstellungen für die Hintergrundbeleuchtung
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Backlight (Hintergrundbeleuchtung).
2. Tippen Sie auf der Registerkarte Battery Power (Akkustrom) auf das Dropdownmenü und wählen Sie aus, nach 

welchem Zeitraum die Hintergrundbeleuchtung bei Verwendung des Akkus ausgeschaltet werden soll.
3. Tippen Sie auf die Registerkarte External Power (Externe Stromversorgung). Aktivieren Sie das Kontrollkästchen, 

wenn die Hintergrundbeleuchtung bei Verwendung einer externen Stromquelle (wie der Auto- oder Schreibtischstation) 
ausgeschaltet werden soll. Wählen Sie aus, nach welchem Zeitraum die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet werden 
soll.

4. Tippen Sie auf die Registerkarte Brightness (Helligkeit). Wählen Sie die gewünschte Helligkeit der 
Hintergrundbeleuchtung aus.

Ändern der Einstellungen für die Hintergrundbeleuchtung

So ändern Sie die Einstellungen für den Akku
1. Tippen Sie unten auf dem Bildschirm „Backlight“ (Hintergrundbeleuchtung) auf die blaue Verknüpfung für Power (Strom).
ODER
 Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Power (Strom).
2. Zeigen Sie den verbleibenden Akkustand an.
3. Tippen Sie auf die Registerkarte Wireless (Drahtlos), um drahtlose Signale ein- oder auszuschalten.
4. Tippen Sie auf die Registerkarte Advanced (Erweitert), wenn das Gerät bei Inaktivität ausgeschaltet werden soll. 

Wählen Sie eine Zeitspanne aus dem Dropdownmenü aus. Nach einer Inaktivität dieser Dauer wird der iQue M5 
automatisch ausgeschaltet.

5. Tippen Sie auf die Registerkarte Sleep (Ruhemodus), um das Gerät durch Drücken von Tasten wieder zu aktivieren 
oder um den GPS-Standby-Modus einzuschalten.
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Ändern von Systemeinstellungen
So ändern Sie die Einstellungen für die Bassverstärkung:
1. Tippen Sie auf , Settings (Einstellungen) und dann auf die Registerkarte System.
2. Tippen Sie auf das Symbol Audio. Ziehen Sie den Schieberegler, um die Bassverstärkung anzupassen.

So ändern Sie die Mikrofoneinstellungen
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Audio.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Microphone (Mikrofon). Tippen Sie, um die Mikrofonverstärkung für verschiedene 

Situationen zu konfigurieren. Wenn Sie eine benutzerdefinierte Verstärkungseinstellung auswählen, ziehen Sie den 
Schieberegler unten auf dem Bildschirm, um die Verstärkung anzupassen.

So ändern Sie die Zeit
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Clock & Alarms (Uhr und Alarme). 
2. Tippen Sie auf „Home“ (Zuhause) oder „Visiting“ (Besuch), um auszuwählen, für welche Option Sie die Zeit 

einstellen möchten.
3. Wählen Sie eine Zeitzone aus dem Dropdownmenü aus.
4. Um die Zeit zu ändern, tippen Sie auf die Stunde im Feld Time (Zeit). Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder nach 

unten, um die Stunde zu ändern. Verwenden Sie dasselbe Verfahren, um Minuten, Sekunden und die Angabe „AM“ 
(0 - 12 Uhr) oder „PM“ (12 - 24 Uhr) zu ändern.

5. Tippen Sie auf den Pfeil neben dem Datum, um ein Datum aus dem Kalender auszuwählen. Oder tippen Sie auf die 
einzelnen Zahlen des Datums und geben Sie über das Eingabefeld andere Zahlen ein.

6. Tippen Sie auf OK.

 
ANMERKUNG: Sie können die Zeit auch ändern, indem Sie im Bildschirm „Today“ (Heute) auf das Datum und die Uhrzeit tippen. 

Ändern der Zeit

So stellen Sie einen Alarm ein
1. Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Clock & Alarms (Uhr und Alarme).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Alarms (Alarme).
3. Aktivieren Sie das erste Kontrollkästchen, um einen Alarm einzustellen. Tippen Sie neben dem Kontrollkästchen auf 

< Description > (Beschreibung) und geben Sie einen Namen für den Alarm ein.
4. Wählen Sie den Wochentag aus, an dem der Alarm ausgelöst werden soll, indem Sie unter dem Namen des Alarms 

auf einen Buchstaben tippen. Wenn der Alarm an mehreren Tagen ausgelöst werden soll, tippen Sie auf mehrere 
Buchstaben. Tippen Sie auf einen ausgewählten Buchstaben, um diesen Tag zu entfernen.

5. Tippen Sie auf die Zeit, um festzulegen, zu welcher Zeit der Alarm ausgelöst werden soll. Tippen Sie auf die Glocke, 
um anzupassen, wie der Alarm ausgelöst wird.

6. Wiederholen Sie die Schritte 3 - 6 für alle weiteren Alarme, die Sie einstellen möchten. 
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Einstellen eines Alarms

Tippen Sie, um 
festzulegen, wie der 

Alarm ausgelöst 
wird.

So können Sie den verfügbaren Speicher anzeigen und die Speicherzuweisung ändern
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Memory (Speicher). 
2. Ziehen Sie den Schieberegler, um festzulegen, wie viel Speicher dem Speicherbereich und den Programmen 

zugewiesen ist.
3. Tippen Sie auf die Registerkarte Storage Card (Speicherkarte), um anzuzeigen, wie viel freie Speicherkapazität im 

sicheren Speicherbereich und auf der SD-Karte (SD = Secure Digital) vorhanden ist.
4. Tippen Sie auf die Registerkarte Running Programs (Laufende Programme), um anzuzeigen, welche Programme 

derzeit ausgeführt werden. Tippen Sie auf ein Programm und dann auf Activate (Aktivieren), um das Programm 
anzuzeigen, oder auf Stop (Anhalten), um das Programm zu schließen. Tippen Sie auf Stop All (Alle anhalten), um 
alle Programme zu schließen, die derzeit ausgeführt werden.

Konfigurieren von regionalen Einstellungen
In diesem Steuerungsbereich können Sie festlegen, wie Daten auf dem iQue M5 angezeigt werden, wie beispielsweise Währungen, 
Uhrzeit- und Datumsangaben sowie Ziffern. Zahlreiche internationale Regionaleinstellungsprofile sind bereits auf dem Pocket PC 
installiert, doch Sie können alle diese Profile nach Bedarf konfigurieren.

So ändern Sie regionale Einstellungen
1. Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Regional Settings (Regionale Einstellungen).
2. Tippen Sie auf das Dropdownmenü, um die Sprache für Ihren iQue M5 auszuwählen.

 
ANMERKUNG: Diese Spracheinstellung wirkt sich nicht auf die Namen von Symbolen oder Programmen aus, sondern 
nur auf Datumsangaben, Ziffern und andere Daten, die Sie eingeben.

3. Tippen Sie auf die Registerkarten „Number“ (Ziffer), „Currency“ (Währung), „Time“ (Zeit) und „Date“ (Datum), um die 
jeweilige Darstellungsweise auf dem iQue M5 zu ändern. Möglicherweise müssen Sie den iQue M5 zurücksetzen, 
damit diese Einstellungen in Kraft treten.

Entfernen von Programmen
Mit „Remove Programs“ (Programme entfernen) können Sie Programme, die 
Sie im Speicherbereich installiert haben, wieder vom iQue M5 deinstallieren. 
Programme, die zum Lieferumfang des iQue M5 gehören, können nicht 
deinstalliert werden.

So entfernen Sie Programme
1. Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die 

Registerkarte System und dann auf das Symbol Remove Programs 
(Programme entfernen). 

2. Tippen Sie in der Liste auf das Programm, das Sie entfernen möchten. Tippen Sie dann auf Remove (Entfernen). 
Wenn eine Warnmeldung eingeblendet wird, tippen Sie auf Yes (Ja).

Tippen Sie auf Yes (Ja), um mit dem 
Entfernen eines Programms zu beginnen.
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Ändern von Bildschirmeinstellungen
Manchmal kann es vorkommen, dass der Touchbildschirm nicht korrekt auf das Tippen mit dem Stift oder dem Finger reagiert. 
Versuchen Sie in diesem Fall, den Bildschirm neu auszurichten.

So richten Sie den Bildschirm aus
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Screen (Bildschirm). 
2. Tippen Sie auf die Schaltfläche Align Screen (Bildschirm ausrichten).
3. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm.

Ausrichten des Bildschirms

Sie können die Bildschirmausrichtung des iQue M5 vom Hochformat (Standardeinstellung) zum Querformat ändern.
So ändern Sie die Bildschirmausrichtung
1. Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Screen (Bildschirm).
2. Tippen Sie auf „Landscape“ (Querformat) (links oder rechts) oder auf „Portrait“ (Hochformat), um die 

Bildschirmausrichtung zu ändern. 

 
ANMERKUNG: Für einige Programme ist das Hochformat am besten geeignet. Wenn bei der Verwendung eines 
Programms Probleme auftreten, wechseln Sie zum Hochformat.

Aktivieren Sie „ClearType“, um zu steuern, wie Schriftarten auf dem Bildschirm des iQue M5 angezeigt werden. Sie können 
ClearType auch mit ClearType Tuner anpassen.

So aktivieren Sie ClearType
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Screen (Bildschirm).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte ClearType. Tippen Sie dann auf das Kontrollkästchen, um ClearType zu aktivieren.

So verwenden Sie ClearType Tuner
1. Tippen Sie nacheinander auf , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

ClearType Tuner. 
2. Ziehen Sie den Schieberegler, bis der Text deutlich erscheint. Tippen Sie dann auf OK.

So ändern Sie die Bildschirmtextgröße
1. Tippen Sie nacheinander auf  , Settings (Einstellungen), die Registerkarte System und dann auf das Symbol 

Screen (Bildschirm).
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Text Size (Textgröße). Ziehen Sie dann den Schieberegler, um den Text zu 

vergrößern oder zu verkleinern. Diese Einstellung gilt für die meisten Programme.
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